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Filip,

djecak bez imena

Anto Gardas
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PTICAROVA PJESMA

Ptica koja leti tako tiho

Ptica crvena i topla kao krv

Ptica tako njezna ptica podrugljivica
Ptica koja se iznenada uplasi

Ptica koja bi htjela pobjeci

Ptica sama i usplahirena

Ptica koja bi htjela Zivjeti

Ptica koja bi htjela pjevati

Ptica koja bi htjela corkutati

Ptica crvena i topla kao krv

Ptica koja leti tako tiho

To je tvoje srce, lijepo dijete

Tvoje srce koje udara krilom tako Zalosno
U tvojim grudima tako jako tako cisto

Jacques Prévert

S francuskoga preveo Grigor Vitez



PRVO POGLAVL]JE

VLAKOVI DOLAZE I ODLAZE

Na zagrebacki Glavni kolodvor vlakovi dolaze svakih nekoliko minuta. Nekima je ovo
krajnja postaja, nekima tek usputna.

Najprije bi se preko zvuc¢nika c¢ula najava dolaska vlaka. Zatim bi vlak, uz potmulu
tutnjavu, usao u postaju i zaustavio se na peronu, a malo potom bujica putnika nagrnula
bi iz pothodnika prema izlazu.

Na klupi pod lipom sjedi neki djecak. Pokraj sebe nema putne torbe, ni kovcega, kao $to
ih ima vecina putnika koji sjede na okolnim klupama.

Nema on ni putne karte u dZepu.

Nema nic¢ega po ¢emu bi se moglo zakljuciti da je i on putnik i da ovdje ¢eka dolazak
svoga vlaka.

On doista i nema namjeru u¢i u koji vlak.

Dosao je ovamo samo gledati. Sjediti i gledati i vlakove i mnostvo uZzurbanih putnika, sve
to bucno Sarenilo Sto se moZze vidjeti na ovako velikom Zeljezni¢ckom kolodvoru.

Pokraj njegove klupe zaustavlja se nosa¢ Vinko. Na svojim kolicima ima nekoliko ko$ara i
zaveZzljaja. Iz dzepa vadi zguZvanu kutiju cigareta, odabire jednu, pripaljuje.

— No, Filipe, kamo ¢emo danas? — pita djecaka, zaturajuci kapu na potiljak, otpuhujuci
dim. — Pariz? London? Rim?

— Nikamo — kaze djecak.

— Paijucer si putovao nikamo — nasmije se nosac.
— Da — odgovori djec¢ak. — I danas ¢u.

— Ali jednom ¢es ipak sjesti u svoj vlak, da?

— Da, hoc¢u. Jednom.

— Pa, neka ti onda bude sretan put! — pozdravlja ga nosac i prihvaca se svojih kolica. —
Hajde, bog!

— Bog]!

Nije Filip danas ovdje prvi put, ni govora. To nosa¢ Vinko dobro zna. A znadu to i



prometnici, i Zeljeznicari, i vlakopratno osoblje. Kad god Filip ima slobodnog vremena, a
pocesto ga ima, dolazi ovamo, sjeda na jednu od klupa i gleda.

Slusa i gleda.

TAUERN-EKSPRES [Z SPLITA ZA ZIDANI MOST, LJUBLJANU, JESENICE,
SALCBURG, MINHEN, STUTGART, FRANKFURT, KELN, BRISEL, OSTENDE I
LONDON DOLAZI NA PRVI PERON. POLAZI U OSAM SATI I PEDESET MINUTA.

Za minutu ili dvije zahuktali vlak ulazi u postaju, na prvi peron. Neki od putnika Zurno
ustaju s klupa, uzimaju kovcege i Zure na prvi peron.

Djecak ostaje sjediti.

Taj, dakle, dolazi iz Splita, razmisljao je. Kako li to izgleda jednostavno! Sjednes$ u Splitu
u ovaj lijepi vlak i eto te u Zagrebu! A mozes, ako zelis, produziti sve do Londona. A kako
li taj vlak stize u London, pitao se. Izmedu Europe i Engleske je onaj kanal, kako li se ono

zove... La Manche (La Mans). Postoji li preko njega most, ili se putnici iskrcavaju na
francuskoj obali i brodom nastavljaju do Londona?

Taj djecak, Filip, reklo bi se po njegovu uzrastu i izgledu, nema viSe od dvanaest godina.
A moZda ima i godinu vise. Ili godinu manje. Ne zna ni on sam. To, zapravo, nitko ne
zna.

Filip je visok i mr8av, blijeda lica i duge svijetle kose. Ne ba$ jako duge. Zacesljao ju je na
stranu, preko lijevoga uha. Na sebi ima kockastu kosulju, vjetrovku i farmerice. Obuca
mu je malo iznoSena, kao, uostalom, i odjeca, ali, sve u svemu, pristojno je odjeven; i cijeli
njegov lik odaje uredna djecaka, moZda malo preozbiljna za svoje godine.

Ugleda stariju gospodu kako s dva kovcega Zuri prema tramvajskoj postaji. Spremno
ustaje s klupe, prilazi gospodi i uljudno je pozdravlja.

— Dopustite da vam pomognem.

Uzima jedan kovceg iz njezine ruke i korac¢a usporedo s njom.

— Ti si zlatan djecak, blago roditeljima koji te imaju — govori mu usput gospoda. Kad su
pred tramvajskom postajom spustili kovcege, djecak se okrene da pode prema svojoj
klupi, ali ga gospoda zadrzi. — Cekaj malo, mladicu.

U rucnoj torbici pronasla je nesto sitnisa i pruzila ga djecaku.
— Ne, gospodo, hvala — odbije on.

— Moras uzeti, tako si lijepo odgojen.

— Ne, hvala, nisam vam zbog toga pomogao.

— Znam da nisi, ali ipak uzmi. Imam i ja unuka tvojih godina.
— Ne, ne...

— Uzmi, molim te.



Pa mu sama gurne sitnis u dzep.

Filip zahvaljuje, pozdravlja i odlazi prema svojoj klupi. HELAS-ISTANBUL EKSPRES IZ
DORTMUNDA ZA DIMITROVGRAD, SOFIJU I ISTANBUL, KOJI JE U ZAGREB
TREBAO STICI U OSAM SATI I OSAM MINUTA, KASNI CETRDESET PET MINUTA.

Ovaj za Istanbul opet kasni, razmisljao je djecak. Jucer je kasnio trideset minuta, a danas
Cetrdeset pet. Tamo je Aja Sofija, u Istanbulu. Nekada je to bila crkva, a danas je dzamija.
I most preko Bospora je tamo, on spaja dva kontinenta, Europu i Aziju. I, u masti, Filip
ve¢ putuje u Istanbul, upravo gleda one bezbrojne dzamije s vitkim minaretima.

Njegovo sjecanje seze najviSe desetak godina unatrag. I u tih desetak godina on nikada
nije putovao vlakom. A silno je to Zelio. Bio je samo nekoliko puta na skolskom izletu, u
Zapresicu, pa u Varazdinu, a jednom je ¢ak bio i u Osijeku. Ali su putovali autobusom, pa
se to onda i ne rac¢una. Ali vlakom — nikada! A to bi tek bilo divno!

Kadsto bi on i predvecer dolazio na kolodvor i sjedio na svojoj klupi pod lipom. Tada
svjetla u vagonima ve¢ budu upaljena, sav vlak nekako blista, kao da dolazi iz drugog
svijeta. On je sa svoje klupe lijepo mogao vidjeti unutrasnjost pojedinih odjeljaka. U onom
blijedozelenkastom svjetlu vidio bi i putnike kako skidaju prtljagu, odijevaju se i
spremaju za izlazak. I vidio bi one koji ulaze u odjeljke, podizu kovcege iznad sjedala,
skidaju kapute, sjedaju.

— Hej, Filipe, uzmi ovo!

Nosa¢ Vinko pruza mu krupnu crvenu jabuku.

— Ne bih, hvala.

— Hajde, hajde! Dade mi je ona Zena c¢ije sam zaveZljaje s voéem i povréem odvezao do
taksija. Nije to viSe za moje zube, pa ja odmah pomislih na tebe. Daj, uzmil!

— Hvala.

— Sto, istanbulski opet kasni?

— Da, ¢etrdeset pet minuta.

Nosa¢ opet vadi zguzvanu kutiju s cigaretama, izvla¢i jednu, navlaZi je jezikom i
pripaljuje.

— Pa, hajde, bog! — pozdravlja djecaka.

— Bog! — otpozdravi Filip i zagrize jabuku.

DALMACIJA-EKSPRES ZA SPLIT, PREKO BIHACA, POSTAVLJEN JE NA DRUGOM
PERONU, CETVRTI KOLOSIJEK. VLAK POLAZI U DESET SATI I DVADESET
MINUTA. POSEBNI VAGONI ZA ZADAR I SIBENIK. MOLE SE PUTNICI DA
ZAUZMU SVOJA MJESTA.

U Sibeniku se svake godine odrZava onaj festival djeteta, sjeti se Filip. Koje li srece kad
bih i ja jednom mogao posjetiti taj festival! Festival djece, ho, ho! Nesto se Suska da ¢emo



ba$ negdje nedaleko Sibenika na ljetovanije, to bi bilo ono pravo!

Filip stanuje u Domu za djecu i mladeZ otkad zna za sebe. On u stvari i ne zna zasigurno
zove li se uopce Filip. Gospoda Zora, ravnateljica Doma, rekla je da mu je ime Filip. I da
ga svi u Domu i u skoli trebaju tako zvati. Ali su mu prijatelji prisili nadimak Kondor.
Samo zato $to je nastavnici biologije jednom rekao da je to najvisi vrh u Juznoj Americi.
Nije se on ljutio na to, bilo mu je svejedno. Jest, ravnateljica je rekla da se zove Filip, iako
njegovo pravo ime, po svoj prilici, ne zna ni ona, mada ona uglavnom sve zna.

Nitko, zapravo, ne zna kako mu je ime.
Ni za njegove roditelje nitko ne zna. Nema ih. Ili, kao da ih nema.

A nema ni rodbine. Ima samo puno prijatelja u Domu. I u $koli. Puno, puno prijatelja. A
osobito ima jednog dobrog prijatelja u Domu, najboljeg, Krcu.

A, evo, ima on i svoju klupu pod lipom. I svoje vlakove, kojima nikada nije putovao. Ali
koji ¢e ga jednom, tome se nadao, u to je vjerovao, koji ¢e ga jednom odvesti nekamo,
nekamo daleko, da vidi sav taj lijepi, Sareni svijet, sve te daleke zemlje i gradove.

Oh, kako danas lipe lijepo mirisu! Jo$ malo, pa ce se Filip morati vratiti u Dom, na rucak.
Nije mu ba$ do rucka, radije bi on jos$ ostao ovdje i gledao vlakove. Ali mora poci, nema
druge. Kad god se ne bi pojavio na rucku, ravnateljica bi se jako zabrinula, ta ona uvijek
za sve brine. I pitala bi Krcu za nj. Istina, znala je ona dobro da on ¢esto odlazi na Glavni
kolodvor, ali bi ipak pitala, takva je ona. Takve su valjda sve majke. Ravnateljica ima dva
sina. Ponekad ih dovede u Dom i onda se njezini sinovi igraju s dje¢acima iz Doma. Ona
to voli, vole i njezini sinovi, a vole i svi djecaci iz Doma. A onda oni sa svojom majkom

Jucer je zavrsila nastava i sada se jos samo ¢ekaju knjiZice s ocjenama. Filip nije mnogo
brinuo zbog ocjena, u tom ¢e pogledu biti sve u redu, nadao se. A kada se dobiju knjiZice,
e, onda mili moji, kuda koji! Neki ¢e pohrliti svojim rodacima, neki ¢e na ljetovanje, a
on... jo$ nije znao je li i on predviden za ljetovanje. Ako nije, on ¢e svakako pohrliti na
svoju klupu pod lipom, da tu doc¢ekuje i ispraca vlakove.

Mora sada po¢i na rucak, mora. Ustane i pode prema Sestom peronu. Zastane malo kod
vlaka u terminalu. Na njemu je ploca s natpisom ZAGREB, KOPRIVNICA, GYEKENYES,
NAGYKANIZSA, SZEKESFEHERVAR, BUDAPEST.

No taj polazi tek u 21.50, njega ne mogu ¢ekati. Budapest, Budimpesta! Zar taj grad zaista
ima onoliko Zeljezni¢kih postaja? Preko dvadeset, na Sirem podrucju: Kakav li je to grad!
Imaju tamo i onu podzemnu Zeljeznicu koja prolazi ispod Dunava. Ma kako je to
moguce? Ispod tako velike rijeke! Pa sva ta silna voda ispod koje se putnici voze u vlaku,
kako li se samo usude? BoZe moj, mislio je dalje, ne znam da li bih se ikada usudio sjesti u
tu budimpestansku podzemnu Zeljeznicul!

Opet se vrati do svoje klupe i jos malo sjedne. Tamo su, u Budimpesti, oni kameni lavovi



Sto ¢uvaju most. Lavovi bez jezika, ha! Po tko zna koji put sjeti se price o tim lavovima i
malo se rastuzi. Ta ga je prica svaki put rastuzila. Jer, ona kaZze, da je graditelj mosta, kad
je zavrsio gradnju, bio silno ponosan na svoje graditeljsko djelo. Onima koji su se okupili
na svecanosti otvaranja mosta, rekao je da ¢e bas s toga mosta skociti u Dunav ako se na
mostu nade bilo kakav nedostatak. I tada je njegov unuk (ma, zasto li ga je samo poveo sa
sobom!), unuk toga graditelja, zapitao svoga djeda, kako to da lavovi koji ¢uvaju most
nemaju jezika. Graditelj je zaprepasteno pogledao i vidio da su klesari tim kamenim
lavovima zaboravili isklesati jezike. Imali su samo razjapljene celjusti, ali prazne.
Graditelj je odmah izvrSio kaznu nad samim sobom. Skocio je u Dunav. Ali, ¢ekaj (djecak
malo Zivne), ako je skocio, ne mora znaciti da se i utopio. Ne mora, naravno. Mozda je
isplivao, o tome pric¢a nista ne govori. Bit ¢e da se ipak uspio spasiti, zakljuc¢i malo vedrije.
Odbaci ogrizak jabuke. Crni pas pritr¢i otpatku, malo ga onjuska, pa podiZze glavu i tuzno
pogleda djecaka. Nisam te htio zafrkavati, nemoj se ljutiti, promrmlja djecak. Pas se
dovuce do njegovih nogu i tu se skutri. Prihvatio je djecakovu ispriku i oprostio mu.

Vida Filip toga psa na kolodvoru veoma ¢esto. Ve¢ su se nekako i sprijateljili. I sada ga
pomiluje, kao staroga znanca. Pas mu poloZi glavu na koljena i prijateljski se zagleda u nj.
Djecak iz dZepa iS¢eprka komadi¢ kruha sa salamom $to je od dorucka ostavio ba$ za nj i
dade mu. Pas to pojede u jednom zalogaju. Onda umiljato protrlja njusku o djec¢akova
koljena.

Filip ustane i krene put Doma. Pas ga je slijedio komad puta, svejednako mu se
umiljavajuéi. Sad je trckarao ispred njega, sad opet zaostajao.

— Nemam viSe — rece mu Filip. — No, sada se vrati! Ne smijem te voditi u Dom, to je
strogo zabranjeno.

Pas je nekoliko trenutaka gledao za njim, a potom se vrati na kolodvor. Tamo je poceo
obilaziti koSare za otpatke.

Filip je lagano koracao preko trga.

Danas ¢emo za rucak imati tijesto s kiselim kupusom, pomisli, pa se potiho nasmije.
Dobro je tijesto s kiselim kupusom, samo sve mora biti toplo. A poslije, kompot od jabuka.
I to je dobro, oho!

Stigao je do vodoskoka i malo zastao. Tu uvijek ima djece, kod toga vodoskoka. I sada
sjede na betonskom obzidu i br¢kaju ruc¢icama po vodi. Njihove majke sjede na klupama
oko vodoskoka i brizno ih motre. Svaki ¢as ih zazivlju i upozoravaju da se odmaknu od
vode.

Filip se malo osmjehne djeci i pode. Ubrza korak, kako mu se tijesto s kiselim kupusom ne
bi ohladilo.



DRUGO POGLAVLJE

STRAH OD VOZN]JE

— Krco! — Filip S8aptom zazove prijatelja.
Muk.

— Krco! — malo pojaca Sapat.

Opet muk. Pa meskoljenje u gornjem krevetu.
— Hej, Krco!

— Pusti me spavati, Kondore, hoces?

— Dobro, spavaj.

Nekoliko trenutaka tiSine, a potom ¢e Krco:
— Hajde, reci.

— Spavaj, no.

— Ve¢ si me probudio, sada mi je svejedno.
— Jesili ti ¢uo za one jezike?

— Kakve jezike, covjece?

— Onih lavova, zna$. U Budimpesti.

— Kojih lavova?

— Sto ¢uvaju most.

— Aha, jednom si mi pricao o tome, ali se slabo sje¢am. Misli$ na one kojima su zaboravili
napraviti jezike?

— Da.

— Cuo sam od tebe, pa sto?

— Onaj ¢ovjek je skocio u Dunav.

— Koji ¢ovjek?

— Pa taj graditelj mosta. Skocio je.

— To je njegova stvar. Nije trebao skakati, nitko ga na to nije silio.



— Znam da nije. Ali on je odrZao svoju rije¢ i skocio je.

— Paneka je, sto mu ja mogu?

— Krco, reci pravo, misli$ li ti da se on utopio?

— Ne znam, nisam bio kad je skakao.

— Nisam ni ja, ali ipak mislim da je isplivao. On je gradio mostove na rijekama i sigurno
je bio dobar plivac. Mogao je isplivati.

— Valjda je mogao.

— Ja sam gotovo siguran da je isplivao. A ti?

Krco sjedne u postelji.

— Cuj, Kondore — rece — uskoro ¢e pono¢ i ti bas nasao zgodno vrijeme da me pitas o
tim jezicima! I je li taj covjek isplivao, bas svasta!

— Samo sam ti rekao kako ja mislim da se spasio. Bilo bi mi drago da jest.

— I'meni bi. Mogu li sada spavati?

— Mozes. Odrzao je rijec i skocio u rijeku, a onda lijepo isplivao na obalu, tako ¢e to biti.
Navijas li za to?

— Boze, §to ti je nocas, Kondore!

— Nije mi nista. Navijas$ i, reci.

— Da, svim srcem. A sada, laku no¢! Sutra moramo u skolu po knjiZice.

Medu starijim djecacima u Domu bilo je jutros buc¢no. Kreveti su brzo namjesteni, a zatim
se cijela spavaonica srucila u kupaonicu. Tusevi su prskali, oblaci pare zamaglili zrcala.

Pred jednim zrcalom stoji Filip. Upravo je iziSao ispod tuSa i sada ru¢nikom brise
zamagljeno zrcalo.

Poc¢ne se cesljati. To je uvijek radio paZljivo, jer je kosu morao zacesljati na stranu kako bi
njome pokrio gornji dio lijevoga uha. Gore, na samom vrhu, nedostajao mu je komadic,
ne veci od nokta na malom prstu. Kao da mu je nekada taj djeli¢ uha bio istrgnut. Nije on
odve¢ mario za to, zaista nije, ali mu je ipak bilo milije da Maja ne vidi to njegovo krnjavo
uho.

Maja je lijepa plavokosa djevojcica. Ide u Sesti razred. Toliko o Maji. Za sada.
— Oho, Kondore, opet zabacujemo perje na lijevu stranu!

Bio je to Dugacki D. Vidi ga u zrcalu iza svojih leda. Taj djecak poznat je u Domu po
dobrom apetitu. Jede sve osim tanjura i Zlica. Govorilo se da katkad u zahodu i zapusi.



— Da — kaZe mu Filip i nastavlja sa ¢es$ljanjem.

— Ide li i Maja na ljetovanje? — pita Dugacki D.

— Koja Maja?

— Th, koja Maja! — ceri se. — Ide 1i?

— Ne znam.

Zrcalu prilazi Krco s ru¢nikom zabacenim preko ramena.

— Pozuri, Kondore! — pozove prijatelja. — Proslo je sedam. U osam sati moraju biti u
skoli. Danas se dijele knjiZice.

To je vazno. A jos je vaznije da se za tri dana polazi na ljetovanje u odmaraliste nedaleko
Sibenika.

Kad se Filip jucer vratio s kolodvora, doc¢ekala ga je ugodna vijest. Oba Sesta razreda i¢i ce
na ljetovanje. Na dva tjedna.

U hodnicima se sve komeS$a. NajviSe se ¢uje glas Kratkog Perice. Opet trazi cipele. Uvijek
ih traZi, jer mu ih djecaci premjeste u tudi pretinac. On je najmanji medu starijim
djecacima. I cipele su mu najmanje. Zovu ga Kratki Perica. Najbolji mu je prijatelj i
zastitnik Dugacki D. On uz Kratkog Pericu izgleda jo$ duZi, a Perica uza nj jo$ kradi.

Filip je sredio kosu i sada se odijeva. Krco je u tome uvijek brzi od njega. Mozda zato sto
Krci nije stalo hoce li u hodniku sresti Maju. A Filipu jest.

U skolskom dvoristu docekala ih je svec¢ana atmosfera. Ucenici, ljepSe odjeveni nego
inace, stajali su u grupicama i razgovarali o putovanju na more. O knjiZicama se
uglavnom Sutjelo. Jer sada, $to je — tu je!

A onda — zvono, posljednje zvonjenje ove skolske godine, pa svatko u svoj razred. Malo
potom ulaze i razrednici. DrZze se nekako vazno, kao da pod rukom nose najvaZnije
drzavne tajne, a ne knjiZice s ocjenama.

U zadnjoj klupi, do prozora, sjede Filip i Krco.

Maja je u prvoj klupi, sucelice razrednici, Vlatki Petrli¢. Razrednica je visoka i jaka Zena,
zato su je nazvali Akonkagvom. Predaje zemljopis. Jo$s nije udana. Tek je prije dvije
godine zavrsila studjij i zaposlila se u skoli.

Podijeljene su knjizice. U¢enicima kao da se sa srca svalio teZak teret.
Zatim se razgovor poveo o putovanju. Ucionica se ispunila radosnim Zvrgoljenjem.
Do polaska dijelila su ih samo tri dana. Kao tri godine.

Seste ¢e razrede na ljetovanje voditi Vlatka Petrli¢, gospoda Zora, ravnateljica Doma (jer
je medu u¢enicima bilo dosta djece iz Doma) i Zlatko Smituc (tjelesni i likovni odgoj).



Eto ih na Glavnom kolodvoru.

Vlak je stajao na peronu, kao da samo njih oc¢ekuje. Dalmacija-ekspres iz Zagreba za Split,
preko Bihaca, s posebnim vagonima za Zadar i Sibenik u 10.20.

Na Sibenskom su vagonu, na svim prozorima i vratima, bili nalijepljeni natpisi
»Rezervirano za ucenike«. Pred tim se vagonom zgrozdilo oko pedesetoro djece.

Smituc razgovara s ravnateljicom i Akonkagvom. Zatim s popisa po¢ne prozivati u¢enike.
A onda rece:

— Hajde, ulazite! Samo polako!

Ma, kakvi polako! U istom trenu svi jurnuse i navaliSe na ulazna vrata, zaglaviSe se tamo,
te se ¢inilo da ne Zele u¢i, nego pocupati brave, rukohvate i sama vrata.

— Polako, jedan po jedan! — vikao je Smituc.

Petoro po petoro, tako se ulazilo. Dugacki D. i Kratki Perica ugurali su se medu prvima.
Filip i Krco medu posljednjima pridoSe ulazu. Krco ude prvi, ostavi torbu pokraj vrata i
pruzi ruku prijatelju.

A Filip stoji. Srce mu ubrzano kuca, upravo cekica, kao da ¢e iskociti.

— No, Filipe, ulazi! — govori mu Smituc.

Filip ne ulazi. Blijed je, usne mu se grce, oci Sirom otvorene, pune straha.

Krco jo$ drzi ispruZenu ruku.

— Daj ruku, ¢ovjece, sto tije? — poziva prijatelja.

Filip ne daje ruku. Sav drce, koljena mu se tresu. Smituc ga uhvati ispod pazuha i pokusa
podignuti na prvu stepenicu.

— Hajdemo, mladi¢u, hajdemo! — hrabri ga.

Filip se otima, odupire nogama i rukama. Ustobocio se poput neposlusna jari¢a, pa ni
makac. Mr$avo mu tijelo napeto kao struna, dlanovi vlazni od znoja.

Prilaze im ravnateljica i Akonkagva.
— U ¢emu je problem, Filipe? — pita razrednica. — Zar si se predomislio?

Djecak suti. O¢i mu se napunile suzama. Mi¢e suhim usnama, oc¢ito bi Zelio nesto kazati,
ali glas ne izlazi.

Krco uzima svoju torbu i silazi. Zagrli prijatelja, pokusava ga i on nagovoriti da ude.
Ne pomaze.

Filip ve¢ naveliko place. Vlak mu se zamaglio pred o¢ima, i sve, ¢ak mu se i Majin lik,
tamo na prozoru, ¢ini nekako razvodnjen i nestvaran.

Smituc nesto govori ravnateljici i Akonkagvi, zatim govore one njemu, gledaju popis



ucenika.

Izlazi prometnik s palicom i upozorava da je vrijeme za polazak. Ravnateljica ga moli da
vlak zadrZi jo$ nekoliko minuta. Zatim opet nesto uzurbano govori Smitucu, pomaZe si
pritom i rukama, Smituc kima glavom, i Akonkagva kima glavom, a onda ravnateljica
kaze:

— Tako, kolega Zlatko, u¢inite tako!

Prometnik opet upozorava. Ve¢ je stavio zvizdaljku u usta. Razrednica prilazi Filipu, on
se odmice od nje.

— Dobro je, Filipe, ne boj se — govori mu i miluje ga po kosi — gospodin Smituc ¢e ostati
s tobom i uciniti Sto treba. Sve ¢e biti u redu.

Zatim s ravnateljicom ulazi u vagon.

— A &to je s tobom? — pita Smituc Krcu, koji stoji pokraj prijatelja s torbom u ruci. —
Ulazi, vlak ¢e krenuti!

— Neidem ni ja! — odreZe Krco odrjesito.

— Sto? — pogleda ga nastavnik ne vjerujuci svojim usima.

— Ija ostajem s njim! — kaZe Krco nepokolebljivo, gotovo prkosno.
— A zasto?

— On je moj najbolji prijatel;.

— Hajde, ulazi! — Smitucov glas bio je strog, ali ne bas jako.

— Necu!

Smiruc pritréi prozoru i brzo nesto govori ravnateljici i Akonkagvi.
Prometnik podize palicu.

DALMACIJA-EKSPRES ZA SPLIT... — ¢uje se iz zvuc¢nika. Filip zaplace jos jace. Krco ga
¢vrsto drZzi za rame i govori:

— U redu je, Kondore, nemoj sada plakati.

Lako je to redi, ali je tesko zaustaviti suze.

Prometnik mahne palicom.

Ode. Ode ekspresni za Split.

Kroz zastor od suza Filipu se u¢inilo da na prozoru vidi Maju. Mahala mu je. Maja!

Na peronu ostadose samo Smituc i dva djecaka. I crni pas. Odnekud se stvorio i zagledao
u Filipa toplim pse¢im pogledom.

Smituc uzdahne, pa se nasmije.

— Tako je kako jest! — rece toboze veselim glasom. Lijevom rukom uzme svoju putnu
torbu, desnom obgrli Filipa.



— Ja ¢u sada obaviti neke telefonske razgovore — govorio je izlazedi s djecacima iz
pothodnika — a onda ¢u vratiti nase putne karte. Potom ¢emo taksijem oti¢i u Dom.

Filip nekoliko puta otvori usta, a onda jedva protisne:

— Oprostite, gospodine...
— Nema se tu Sto oprastati, mladi¢u. Ti jednostavno ne podnosis$ voznju vlakom, ima

toga.
ZaputiSe se prema javnoj govornici.



TRECE POGLAVLJE

RAZGOVOR § PSTHOLOGOM

Cim su usli u spavaonicu, Filip spusti putnu torbu i baci se na krevet, lice utisne u jastuk.
Tu si je tek dao oduska. Plakao je poput kisne godine, sve mu se ramena tresla od placa.
— Nemoj sada plakati — govori mu Krco.

Mrs$avi djecak zajeca jos$ jace. Prijatelj ga prihvati za ramena i poku$a odvojiti od jastuka,
ali se Filip ne da, otklanja mu ruke.

— Nemoj plakati, ¢uje$ li!

— Pusti me, Krco!

— Prestani, kad ti kazem!

— Nisi trebao ostati zbog mene!

— Ja? Nisam ja ostao zbog tebe, nemoj si to umisljati.
— Jesi! Znam da jesi.

— Daj, smiri se, covjece!

— Ostao si zbog mene.

— Nisam. Ako hoces, oti¢i ¢emo malo na kolodvor.
— Necu!

— Dobro, kako ti kazes. — Krco malo Suti, pa doda: — Da ti pravo velim, meni ba$ i nije
puno stalo do mora.

— Stalo ti je, znam.

— Nije. Tamo se moze$ kupati i suncati, a to mozemo i ovdje, na jezeru. KaZem ti da mi
nije stalo.

— Znam da ti je stalo. Nisi trebao ostati zbog mene.

— Rekao sam ti da si ne umisljas. Na kraju, da sam i ostao zbog tebe — $to onda? I ti bi
ostao zbog mene.

— Bas ne bih! — vikne Filip u jastuk.

— Dobro, ne vjerujem ti. Nego, ¢uj, ja znam gdje je Dugacki D. ostavio svoj Stap za



pecanje.

— Bas me briga!

— Ja imam svoj Stap. Uzet ¢emo i njegov, pa ¢emo i¢i na jezero. Tamo se moZemo i kupati
1 pecati.

— Janecu!

— Hodées, znam da hoces.

— Bas necu! Nisi trebao ostati zbog mene.

— Ne melji gluposti. Hajde, ustani. Evo ti maramica, pa se obrigi. Nemoj da te Smituc vidi
tako uplakana.

— Neka vidi! Vise mi nije stalo. Na kolodvoru su me i tako svi vidjeli.
Filip ustane i sjedne u krevetu. Podbo¢i glavu i zagleda se u putnu torbu pokraj kreveta.
— Izvoli maramicu — nagovara ga Krco.

— Hvala, imam svoju. — U dZepi¢u na koSulji pronade maramicu i obriSe od¢i i lice.
Rukama zagladi kosu, prvi put zaboravivsi da je navuce na lijevo uho. Posjekotina mu
sada izgledala nekako tuzno, jadno.

— A gdje je sada Smituc?

— Mislim da je kod naseg psihologa. Rekao je da ga cekamo u spavaonici.
— Zasto da ga ¢ekamo?

— Ne znam, to mi nije rekao.

— Jesi li se ti ikada vozio taksijem, Krco?

— Nisam, naravno da nisam. A to ti je sjajno, ne? Jesi li vidio kako je taksist tebi i meni
otvorio vrata, ha?

U spavaonicu ude Smituc.

Djecaci ustanu s kreveta. Filip je malo doSao sebi, ali su mu o¢i jos crvene od placa.
— Hajdemo, djecaci! — pozove ih Smituc.

— Smijem li se oti¢i pocesljati? — zapita Filip.

— Da, i umij se, ali poZuri!

Filip ode u kupaonicu. Krco ostade sam sa Smitucom. Rado bi on sada zapitao kamo ih
vodi, ali se ne usuduje.

— Oti¢i éemo vasem psihologu, Filip i ja — re¢e Smituc kao da je pogodio njegove misli.
— Upravo sam se dogovorio. Ti ne moras i¢i, ako ne Zelis.

— Zelim.

— Hajdemo onda.

I Filip je ve¢ tu. Izlaze iz spavaonice, prolaze domskim hodnikom, koji je sada pust,



beskrajno prazan. Izgleda mnogo duZi i Siri nego prije. Na sobama su vrata otvorena, jos
se osjeca onaj poznati vonj. Na vjeSalici za odjecu visi necija vjetrovka, izgleda tako jadno
i napusteno, bas nekako tuzno.

— Gle — sapuce Filip Krci — netko je zaboravio spremiti vjetrovku.

— Sada ¢e dugo cekati svoga vlasnika — odsapuce Krco.

— Kamo nas vodi?

— Nasem psihologu.

Smituc pokuca na vrata, a dje¢acima dade rukom znak da ostanu u hodniku.

Vrata se otvore i na njima se na tren ukaze prosijeda brada Eduarda Krmpoti¢a, domskog
psihologa. On ovdje radi dugo, najduZze, od utemeljenja Doma. Mnogima je bio staratel;.
Djeca su ga se pomalo bojala, uglavnom zbog njegova stroga izgleda, a, opet, svi su ga
voljeli. Bio je uvijek u nekakvu poslu, najées¢e u potrazi za roditeljima koji su na ovaj ili
onaj nacin ostali bez svoje djece. Bez djece koja su sada ovdje, u Domu.

Bio je i Filipov staratel;.

Djecaci su u hodniku cekali oko pol sata. Za to je vrijeme Krco pomirisao dZepove na
zaboravljenoj vjetrovci.

— Dugacki D. ostavio ju je tu, to sam i mislio — rece. — Sva vonja po duhanu.

Izade Smituc i pozove Filipa. On bojaZljivo ulazi, pozdravlja. Krmpoti¢ mu se smije&i i
nekoliko ga trenutaka promatra iznad okvira naocala, pa mu rukom pokazuje naslonjac.

Djecak sjeda, gotovo potone u mekom naslonjacu, sav se nekako izgubi u njemu.

— No, sticenice moj — rece psiholog smijeseci se Filipu — ¢uo sam da si se danas naljutio
na vlak.

— Nisam se naljutio, gospodine.

— N-da, nisij, je 1i? Ali ipak nisi htio u¢i u nj. Zasto?

— To ja ne bih znao objasniti, gospodine.

— Ne bi znao?

— Ne, ne bih.

— Dakle, ne bi znao. Dobro, razumijem. A jesi li se ikada prije vozio vlakom?
— Nisam.

— Bas nikada?

— Nikada, gospodine, koliko ja znam. U cijelom Zivotu, nikada.

— Dakle, tako. Nikada, u cijelom Zivotu. N-da... A koliko ono ima$ godina?
— Ne znam to¢no. Oko dvanaest, ili trinaest.

— Dvanaest ili trinaest, je 1li? — Psiholog je ovlas prevrtao listove u dosjeu pred sobom.



Na jednom mjestu zastade, nesto procita i podvuce olovkom, pa ih nastavi okretati. — A
bi li nam mogao ispricati kako si se tada osjecao?

— Kada, gospodine?

— Onda kad si trebao u¢i u vlak.

— Ne bih mogao... ne znam... bojao sam se...

— Cega, Filipe? Cega si se bojao? Pa svi su tvoji prijatelji uli u vlak i nisu se bojali. Hajde,
kazi mi, pa mi se ve¢ odavno znamo. Dvanaest ili trinaest godina. Jesi li se bojao vlaka?

— Ne znam. Srce mi je jako tuklo i bilo mi je nekako tesko u koljenima.

— U koljenima?

— Da. I znojio sam se.

— Jako si vidio da su svi tvoji prijatelji usli?

— Da, usli su. Ali Krco je iziSao.

— Kirco je tvoj najbolji prijatelj, koliko znam. — Jest, gospodine. Najbolji, u ¢itavom
Domu.

— Vas dvojica spavate krevet iznad kreveta?
— Da. Tu je Krco, pred vratima. Da ga pozovem?
— Za sada ne treba, neka ostane u hodniku.

Psiholog skine naocale i komadi¢em koZice pocne brisati stakla, pa nesto otpuhne s njih.
Pogleda ih malo prema prozoru i ponovno stavi na nos.

— Filipe, ti voli$ vlakove, je li? — zapita.

— Jest, gospodine, volim. Cesto dodem na kolodvor i gledam ih.

— A o ¢emu razmisljas dok ih gledas?

— Tako...

— Slobodno nam reci. O ¢emu razmisljas?

— Pa, tako, ako vlak dolazi iz Splita, razmisljam o Dioklecijanovoj palaci...

— Jeli? A ako dolazi, hm... recimo, iz Carigrada, o ¢emu onda razmisljas?

— O onoj dzamiji $to je nekada bila crkva, Aja Sofiji, ili o mostu preko Bospora.
— Dobro...

— A ako dolazi iz Budimpeste, ili ako odlazi u Budimpestu... — Filip se zahuktao, ali
ovdje zastade.

— Da? — potakne ga psiholog. — Zasto si zastao?
— Mislite li vi, gospodine, da se onaj covjek spasio?

— Koji ¢ovjek? — pogleda ga Krmpotic.



— Graditelj onog mosta.

Psiholog opet skine naocale, malo hukne u stakla i po¢ne ih brisati. Opet ih stavi na lice i
povuce malo niz nos kako bi preko okvira mogao promatrati dje¢aka. Usput malo popravi
stolni kalendar.

— A §toje bilo s tim ¢ovjekom? — zapita. — Od ¢ega se morao spasavati?

— On je, znate, izgradio most preko Dunava, tamo, u Budimpesti, a onda je svima rekao
da ce sko¢iti u Dunav ako na njemu otkriju bilo kakav nedostatak...

— Na tome graditelju? — smijesio se psiholog.

— Ne, gospodine, nego na mostu. I skocio je, jer je njegov unuk zavikao da kameni lavovi
na mostu nemaju jezika.

— N-da... A sto ti misli§, Filipe, je li se spasio?

— Ja mislim da jest. I moj prijatelj Krco navija za to. Morao je biti dobar pliva¢ kad je
gradio mostove. Ako je skoc¢io, mogao je isplivati.

— Bi li ti volio da je isplivao? — Krmpotic¢ ga je pozorno gledao.
— Bih! I Kxco bi volio.

— N-da. I ja bih, Filipe. — Psiholog opet malo prelista dosje, pa podize glavu. — Dakle, ti
volis gledati vlakove, ali se ne bi Zelio voziti vlakom.

— Uvijek sam mislio da bih, a sada...

— A sada? Sada ne bi?

— Ne znam. Bojim se.

— A bi liisada volio oti¢i na kolodvor?
— Bih! I oti¢i ¢emo, Krco i ja.

— Dakle, to bi bilo u redu. — Opet listanje po dosjeu, pa upit: — Poznajes li ti nekoga na
kolodvoru?

— Poznajem prometnike, ali ni jednome ne znam ime. Znam samo jednoga nosaca.
— Nosaca, je 1i? Kako mu je ime?

— Vinko. I znam...

— Da?

.....

mene bas voli. Katkad ostavim nesto od svoga dorucka, ili od rucka, pa mu dam.

— O, lijepo! Kakve je boje taj pas?

— Crne, gospodine.

— Dobro. Dakle, crne je boje. Umiljava ti se i ti ga volis, je li? A voli$ li zemljopis, Filipe?

— Da, jako.



— Tko ti u 8koli predaje zemljopis?

— Gospodica Akonkagva, nasa razrednica. — Smituc ga pogleda ispod oka, nabravsi celo,
pa djecak brzo dometne: — Oprostite, gospodica Vlatka Petrli¢, tako joj je ime.

— O, poznam i ja gospodicu Vlatku Petrli¢ — nasmijesi se psiholog Filipu, brzo pogleda
Smituca, pa rece: — Dobro, Filipe. Samo mi jo$ reci je li ti Zao $to nisi oti%ao sa svojim
prijateljima na ljetovanje.

— Zao mi je, gospodine. A jos mi je vige Zao zbog Krce, jer je i on ostao zbog mene.

— N-da... Eto, mladi¢u moj, to bi za sada bilo sve. Malo smo popricali, ne? Molim te,
pricekaj jos malo u hodniku, kolega ¢e ostati malo sa mnom — Filip ve¢ htjede ustati, a
onda Krmpotic¢ jos doda: — Bilo bi mi bas drago da i ti odes na ljetovanje.

Filip se odlijepi od glatke koze naslonjaca, pozdravi i izide.
— Sto je? — nestrpljivo zapita Krco.
— Ne znam — slegne Filip ramenima. — Svasta me pitao.

Ubrzo potom vrata se otvorise. Na vratima, Krmpoti¢ je jos nesto govorio Smitucu. Culo
se:

— Tako, kolega, ja ve¢ dugo radim na tome. On bi svakako morao, to ne bismo smjeli
propustiti, ali dobro motrite... — Kad psiholog vidje da su djecaci napeli usi, naglo stiSa
glas, tako da oni nisu mogli ¢uti &to bi to Smituc trebao dobro motriti.

Tada se njih dvojica pozdravise, a psiholog prijateljski mahne Filipu i Krci.

— I to smo zavrsili — govorio je Smituc dok su izlazili iz Doma. — Sada, ovako. U blizini
je autobusna postaja. Sjest ¢emo lijepo u autobus i odvesti se k meni na jedan sok. Moze?

Djecaci se sloZise.
Usli su u autobus, provezli se kroz nekoliko cetvrti i izisli pred zgradom u kojoj je
stanovao Smituc. On ih uvede u svoj stan. Zivio je sam, ali mu stan bijase lijep i uredan.

Na pisacem stolu Filip je, iza gomile knjiga, ugledao sliku Vlatke Petrli¢, gospodice
Akonkagve, utisnutu u malo postolje. Smituc ih posluzi sokom i kola¢i¢ima.

— Vidis, Filipe — govorio je dok su pijuckali — gledao sam te kad si ulazio u autobus.
— Primijetio sam da ste me gledali, gospodine.

— Ti dobro zapaZzas. Autobusom se volis voziti, ne?

— Da, tako.

— Vozi$ li se ¢esto autobusom?

— Ne bas cesto. Jedino kada Krco i ja idemo negdje u kino ili na pecanje.

— Dobro. Hocete li jos soka?

— Ne, hvala vam.

— Predlazem da vas autom odvezem u Dom.



Kad je Smituc svoj auto zaustavio pred Domom, okrene se djeacima. Nekoliko ih je
trenutaka gledao, a u o¢ima mu titrao smijesak.

— Ovako, djecaci — rece. — Vase su putne torbe u Domu, da?
— Jesu.

— Jeste li ih raspakirali?

— Nismo.

— I nemojte. Neka ostanu spakirane do sutra ujutro.
— Zasto, gospodine? — zapita Filip.

— Zato sto sutra ujutro putujemo, vas dvojica i ja.

— Kamo?

— Na ljetovanje, da se pridruzimo ostalima.

Filip osjeti kako mu se znoje dlanovi.

— Ja ne smijem, gospodine.

— Cekaj malo, Filipe! Ne¢emo putovati vlakom, nego autobusom. Imamo jedan u Zest
sati. Budite na autobusnoj postaji u pet i trideset.

Filipu srce poskoci od radosti. Krco ga ¢vrsto stegne za rame.
— Hvala vam, gospodine! — rekose istodobno.

— Ali budite to¢ni! Ja sam na Glavnom kolodvoru vratio nase karte za vlak, a vecCeras ¢u
nabaviti autobusne karte. Dakle, budite to¢ni! Ujutro u pet i trideset!

Djecaci izadoSe iz kola i pohrlise u Dom.



CETVRTO POGLAVLJE

NOCNI POTHVAT

U Domu ih doceka tisina. Opustjela stubista i hodnici, prazne sobe. Samo su iz lijevog
krila zgrade, gdje su smjestena djeca predskolskog uzrasta, dopirali uobicajeni zvuci —
zagor iz kojega bi se izdvojio poneki glasni smijeh, ili uzvik, ili pla¢ bebe iz jaslica.
Zaputili su se hodnikom prema sobi za dnevni boravak. Kad su prolazili pokraj
Krmpotic¢eva ureda, vrata se otvorise i na njima se pojavi psiholog.

— Tu smo, djecaci! — rece kad ih ugleda.

— Tu smo! — potvrdiSe veselo, a Krco dometne:

— Sutra i nas dvojica idemo na more!

— Znam, znam, tako i treba. Kolega Smituc ¢e vas pratiti, je 1i?

— Da.

— E, pa, lijepo, bag mi je drago. Sto cete raditi danas poslije podne?

— Mozda ¢emo oti¢i u kino — rece Filip.

— To bi bilo dobro — nato ¢e Krmpoti¢ zakljucavajuci svoj ured. — Sada su tri sata, ja

idem kucdi, za danas je dosta. Ostat ¢ete ove noc¢i gotovo sami u Domu. Najbolje da sada
odete na rucak.

— Rucak je ve¢ prosao — rece Krco.

— Za vas dvojicu nije. Rekao sam kuharici da ¢ete doci kasnije. A poslije vecere dobit cete
suhi obrok za sutra, daleko je do Sibenika. — Krmpoti¢ objesi klju¢ na vjesalicu za
kljuceve i pogleda Filipa. Re¢e: — Onda, Filipe, autobusom to nekako ide, je 1i?

— Ide, gospodine. — Filip se nasmijesi.
— Kada imate autobus?

— Ujutro u Sest.

— Dobro se naspavajte.

— Hocemo.

— Pa, sretan put!



— Hvala.
Tako dvojica prijatelja ostadose sami u dijelu Doma za starije djecake.

Prazne sobe djeluju tuZno, kao napustena lastina gnijezda u kasnu jesen. Pa i ona
vjetrovka, ostavljena na vjesalici u hodniku, tako je uboga i jadna, poput izgubljene
rukavice koju ugledate na plo¢niku. Mozda je jo§ nedavno bila u njoj necija topla ruka. [ u
ovim je sobama do prije samo nekoliko sati bilo smijeha i Saputanja, skrivenih i
neskrivenih tajni, bilo je malih, povjerljivih razgovora. A sada djeluju tako Zalosno i
odbojno.

Djecaci podose prema domskoj blagovaonici.
— Jesi li za ozbiljno mislio da odemo u kino? — zapita Krco.

— Zasto ne? Od cetiri sata u »Zvecevu« daju »Alibabu i ¢etrdeset razbojnika«, vidio sam
kad sam se vracao s kolodvora.

— Onda pozurimo da nesto ubacimo u kljun.
Objedovali su i otisli u kino.

Sporo im je protjecalo to poslijepodne. Ali nisu bili nezadovoljni, o, ne! Poslije vecere u
kuhinji su podigli suhu hranu, a potom vec¢i dio veceri proveli u sobi za dnevni boravak,
uz televizor. Kada je program zavrsio, posli su u spavaonicu. Tu su jo$ neko vrijeme listali
stripove i razgovarali, zatim jo$ jednom preslozili stvari u putnim torbama.

Napokon su ugasili svjetlo i legli.

Spavali su u krevetima »na kat«. U sobi su bila tri takva kreveta, smjestaj za Sestoricu
djecaka, ali sada tu bijahu samo Filip i Krco.

San im nikako nije dolazio na o¢i. U dijelu za predskolce jedan je djecak vristao. On vristi
svake noci, zacijelo ima nekakve napadaje. Bili su se ve¢ navikli na tu njegovu dernjavu i
mogli su pokraj nje zaspati. Ali ne i ove nodi.

— Kondore — javi se Krco u neko doba noc¢i.

— Da? — odmah se odazove Filip.

— Janikako ne mogu zaspati.

— Ne mogu ni ja. Ali moramo pokusati.

— Jamogu pokusSavati do zore — rece Krco i okrene se na drugu stranu.

Tisina. A onda ¢e Filip:

— Krco, jesi li ti ikada vidio svoj dosje?

— Jesam, jednom prilikom, ali se viSe ne sje¢cam kojom je to prilikom bilo. A jesi li ti vidio
svoj?

— Vidio sam ga, ali ne znam §to u njemu piSe — uzdahne Filip.

— Kada si ga vidio?



— Danas ga je Krmpoti¢ imao pred sobom, kad me ono pozvao u svoj ured. Bio je zelen.
— Krmpoti¢? — nasmije se Krco.

— Ma, ne, moj dosje. Korice su mu zelene.

— Nisi se malo nadvirio?

— Nisam mogao, sjedio sam daleko od njegova stola. Sto li tamo pige?

— Unutra su neki podaci o svakome od nas i otpusni listovi iz bolnice, ako je netko bio u
bolnici. I tako, ne znam bas ni ja.

— Krco, a $to mislis... — zapoc¢ne Filip, pa usuti.

— Sto si htio pitati?

Filip oklijeva, ne govori nista, pa je Krco ve¢ pomislio da ga je uhvatio san, kadli on rece:
— Jesi li vidio gdje je Krmpoti¢ danas ostavio kljuc?

— Koji kljuc¢?

— Od svoga ureda.

— Nisam — rece Krco. — Valjda ga je odnio sa sobom.

— Nije. Objesio ga je na onu vjeSalicu za kljuceve, trec¢a kvacica s lijeve strane.

— Pa sto?

— Ne znam. Sada smo sami, pa mislim... — zastade.

— Ne misli$ valjda...

— Mislim, da. — Filip sjedne u krevetu. — Da odemo u njegov ured i malo zavirimo u
dosjee, a?

— A ako netko naide?

— Kazem ti da osim nas ovdje nema nikoga.

Sada sjedne i Krco. Noge mu se objese do prizemnog kreveta.

— Ako nas ulove, ne gine nam... — zausti.

— Ma tko ¢e nas uloviti? — uskoc¢i Filip. — Nema tu nikoga osim nas, kaZem ti.
Njegovateljice spavaju s klincima, a dezurna odgojiteljica sigurno drijema na porti. Gdje
je ona tvoja svjetiljka?

— Spremio sam je u torbu. — Krco skoci s kreveta i privuce putnu torbu sto je, uz
Filipovu, stajala pokraj Filipova uzglavlja. U njoj napipa baterijsku svjetiljku. — Evo je, tu
je!

— Hajdemo! — Sapne Filip navlaceéi papuce. — Ali nemoj jos paliti.

Izidu iz spavaonice i po¢nu se Suljati hodnikom. Na vjeSalici za kljuceve Filip napipa
trec¢u kvacicu slijeva i skine s nje kljuc.

Lagano ga uvuce u bravu na vratima Krmpoti¢eva ureda. Oprezno okrene, u bravi tiho



Skljocne; pritisne kvaku i vrata se beSumno otvoriSe.
— Znades li — Saptao je Krco — gdje on drzi te stvari?

— Ne znam — odvrati Filip. — Kad sam danas u$ao, moj dosje vec¢ je bio pred njim.
Sjedio sam u ovom naslonjacu. Gledaj, klju¢ je u bravi na vitrini, tu bi mogli biti dosjei!

Krco je upravio snop svjetla prema vitrini. Obojica ¢u¢nu ispred nje.
— Ja mislim, Kondore, da nije dobro to sto radimo — Sapne Krco neodlu¢no. — Mi smo

sada pravi provalnici.

— Ma, kakvi provalnici, daj, Suti! Nista ne¢emo ukrasti. Samo ¢emo malo zaviriti... valjda
imamo pravo znati... Lako je tebi, kad ti zna$ sve o sebi... hej, ugasi!

Skriju se iza naslonja¢a. Netko je u papu¢ama prolazio hodnikom. Pred vratima kao da je
malo zastao, a onda otpapucao dalje.

— Netko nas je primijetio, kazem ti — dahne Krco.

— Nije, sigurno. To deZurna odgojiteljica obilazi provjeriti jesu li sva svjetla pogaSena.
Opet priguseni koraci, pa kasljucanje. Njih dvojica zaustaviSe dah, pribiju se uz vitrinu.
Koraci i kasljucanje se izgubiSe, tamo negdje, u smjeru lijevoga krila zgrade.

U predskolskom se opet zacuje vristanje. Isti onaj djecak. Jedan se prozor osvijetli i slaba
svjetlost padne na dvije prilike skutrene podno vitrine. Ali nije bilo opasnosti, to sigurno
njegovateljica ide smiriti onoga djecaka.

— Upali — Sapne Filip pokusavajuéi okrenuti klju¢. Krco ponovno upali svjetiljku. Uto se
1 vrata na vitrini otvorise.

Tu su doista bili dosjei, poslagani okomito, po abecednom redu. Prezimena su bila
ispisana na hrptu dosjea.

— Da vidimo — uzbudeno je Saptao Filip, nestrpljivo prebiruci po dosjeima i gurajuci
jedan po jedan s desne na lijevu stranu. — Pavlovic... Pecivoda... Peji¢, to je Mirta... ha,
evo i ovog zelenoga! Prugovi¢, to sam ja!

Drhtavim prstima izvuce sveZanj i pocne listati. Krco mu je primaknuo svijetiljku.
— Odmakni je malo, ne mogu listati — rece Filip.
— Taj list uzmi, taj! — pokazivao mu Krco. — Na njemu su podaci o tebi.

Filip duboko uzdahne i izdvoji list koji mu je pokazao Krco. Na njemu je pisalo:

Ime: Filip

Prezime: Prugovic

Datum primitka u Dom: 2. prosinca 1974. godine
Godina rodenja: 1972. (po procjeni)



Adresa stalnog boravka: Dom za djecu 1 mladez, Zagreb
Tko je doveo dijete: preuzeto u bolnici

Dob djeteta po prijemu: 2 godine i 3 mjeseca (po procjeni)
Kontakti dijete — roditelj: nema

Djetetu se odreduje staratelj: Eduard Krmpotic¢

Troskove smjestaja snosi: Centar za socijalni rad, Zagreb

— Dobro — rece Krco — tu dalje pise o roditeljima i ¢lanovima obitelji, ali kod tebe je sve
to prazno, nemas Sto ¢itati. PotraZzi bolnicki otpusni list, morao bi biti tu negdje.

Filip prevrne jos nekoliko listova.
— Evo ga! — rece. — Otpusni list.

Tu je pisalo:
Ime: Filip, po vozacu kola hitne pomoci, Filipu Drvodjelicu, koji je dijete dopremio u bolnicu.

— Vidis, Kondore, sada zna$ po kome su ti dali ime.
— To onda znaci da ja nemam imena!

— Imas, ¢ovjece! Filip!

— Ali nemam krsnog imena, to mislim.

— Sigurno imas, ali ga oni nisu znali. Pusti to sada, nije vazno. Gledaj sto pise dalje.
Prezime: Prugovi¢, po mjestu nalaza djeteta

— Sto im to znaci po mjestu nalaza djeteta, Krco?

— Hm, bit ¢e da su te nasli na pruzi, ne? Prugovié, od pruga. Pogledaj tu napomenu, to je
sigurno vazno.

Dana 30. kolovoza (petak) 1974. godine vozac kola hitne pomoci, Filip Drvodjelic, dovezao je u
ovu bolnicu djecaka. Po iskazu vozaca, dijete je pronasao na Glavnom kolodvoru u Zagrebu, poslije
nesrece koja se tamo dogodila te noci.

Filip je toliko drhtao da mu se papir tresao u rukama.



Na dan prijema u bolnicu ocijenjeno je da dijete ima oko 2 godine. Nalazilo se u teskom
zdravstvenom stanju, s opekotinama 1. stupnja, brojnim kontuzijama i hematomima.

— Krco, 8to su to kontu-zije i he-ma-to-mi, znades 1i?

— Ne znam $to su kontuzije, a hematomi, to su, mislim, oni krvni podljevi, tako nesto.
Znas kad je Dugackog D. lani udario auto, sva mu je lijeva ruka bila ljubi¢asta. To ti je bio
taj hematom. Da vidimo dalje.

Dijete je bilo u besvjesnom stanju, ali je davalo znakove Zivota. Dg. i Th...

— Dg. i Th., $to li mu je to? — glasno je razmisljao Filip. Gle, tu su jo$ neke rijeci, ne
razumijem ni jednu od njih.
— Preskoc¢i ih. Dalje!

Nisu pridoneseni nikakvi dokumenti za identifikaciju.

— Primakni malo svjetiljku, ovamo. Identi-fi-kaci-ja, 5to je opet to?

— Nemam pojma — slegne Krco ramenima — mislim da ni to nije vazno. Dalje!

Kao poseban znak na djetetu utvrdeno je ostecenje lijevoga uha u gornjem dijelu, sto predstavlja
staru povredu.

Filip nesvjesno opipa lijevo uho. Prst mu utone u rasjeklinu.

— Ima tu jos nesto, dolje — Krco upre prstom u dno papira.

Dijete je provelo u bolnici 3 mjeseca, nakon cega se predaje Domu za djecu i mladez, kao
zdravstveno sanirano.

U Zagrebu, 2. prosinca 1974. godine.

Filipu je doslo da zaplace, ali se nije dao. Samo su mu se oni papiri tresli u rukama.

Krco je Sutke gledao prijatelja. Osjecao je da bi mu nesto trebao reci, nekako ga utjesiti i
smiriti, i zelio je to, silno, ali nije nalazio pogodnih rijeci.

— Krco — Sapne tada Filip — hajde da pogledamo tvoj dosje!

— Pusti to, Kondore, ja i tako uglavnom znadem o sebi koliko mi treba. Ve¢ sam ti pricao.



Moja je majka ostala u drugom stanju kad je imala petnaest godina, kao djevojka. Morala
je pobjeci od kuce. Prihvatili su je ovdje, u ovom Domu. Tu me i rodila. Zato su me prije
zvali Starosjedilac, sjec¢a$ se, jer sam tu roden. Ali je ravnateljica zabranila da me tako
zovu. Ha-ha-ha, a meni je ba$ svejedno.

Glas kao da mu je odjednom malo promukao.
— Znam to — rece Filip.

— No, ja sam ostao u Domu — nastavi Krco istim tim malo promuklim glasom. — To mi
je kao nasljedstvo. Majka poslije poroda nije smjela svojima na oc¢i. Zbrisala je u
Njemacku. Ponekad mi posalje nesto love, ali me nikad nije dosla vidjeti. To ne mogu
shvatiti. Kad odrastem i po¢nem raditi, vratit ¢u joj tu njezinu lovu.

Filip sklopi dosje i ugura ga na mjesto na kojemu je i stajao. Krco osvijetli poslagane
dosjee.

— Gle, eto ti tu tvoje Maje! — rece. — Kristin¢i¢ Maja, to je ona! Daj da vidimo nasu
Maju!
— MozZda to Maji ne bi bilo pravo — ustezao se Filip.

— Ma, 8uti! Evo, gledaj, ovo, ovo! — Krco je, petljajuci sa svjetiljkom, ve¢ rasklopio Majin
dosje, upirao prstom u otpusni list i ¢itao: — Bolnicka spremacica, Edita Grmovsek, pronasla
je djevojcicu pred bolnicom, u kanti za otpatke, zamotanu u crnu plasticnu vrecicu za smece.

— Isusova majko! — zgrozi se Filip i suze mu sada navru na o¢i.

— U kanti za smece! Maja! Krco, ne smijes joj to nikada reci!

— Nisam lud, ¢ovjece! Dalje piSe, gledaj — pokazivao je Krco u otpusni list, ali Filip nije
mogao gledati, jer mu se od suza sve zamaglilo — piSe da je pronadena 24. srpnja 1972.
godine, da joj je bilo oko mjesec dana, pa da joj se, po procjeni, utvrduje rodendan 24.
lipnja.

U hodniku se opet za¢uju koraci.

— Ta se deZurna bas nocas ushodala — Sapne Krco i ugasi svjetiljku.

Letimi¢no su pogledali jos nekoliko dosjea. Filip je brisao oci, ali mu se one svaki put
iznova zastirale suzama. Nije ga toliko pogodilo ono &to je procitao o sebi, ali Maja! Stalno
je mislio na onu njezinu zlatnu kovréavu kosu i na crnu plasti¢nu vrecicu za smece.

— Nemojmo to vise gledati, Krco, molim te — napokon rece priguSenim glasom, kroz
plac.
Dok su se vracali u spavaonicu, Saptao je:

— Maja! U crnoj plasti¢noj vrecici, u kanti za smece! Mili moj BoZe!



PETO POGLAVL]JE

NA PLAZI

Filip i Krco koracaju plazom uz nastavnika Smituca. Sva trojica su u kupaéim gacicama.
Pijesak je sipak i vrué, bosa im stopala propadaju u nj kao u pamuk.

Sve vrvi od kupaca. Neki leZze na pijesku, drugi se igraju loptom, ali je najvise onih u
moru. Brékaju se, plivaju, skacu, sve voda prsti oko njih.

Smituc je krupan i zacijelo znatno tezi od obojice dje¢aka zajedno. Djecaci nekako
bojazljivo koracaju — oni su prvi put na moru! — i sve kao da se boje da ¢e za nekoga ili
nesto zapeti, pa svako ispruZeno tijelo ili ru¢nik prostrt na pijesku nasiroko obilaze.

— Zlatko! Zlatko! — netko doziva Smituca. — Ovdje smo!

To zove Akonkagva. Sjedi s ravnateljicom za stolom pod Sarenim suncobranom. I one su
u kupadim kostimima.

Smituc i djecaci prilaze $arenom suncobranu. Zene ustaju i srda¢no ih pozdravljaju.
Osobito se toplo pozdravlja Akonkagva sa Smitucom.

A onda se prigne i zagrli Filipa. Ona, Akonkagva! Filip se nikada ne bi usudio ni pomuisliti
da ¢e ga razrednica zagrliti. Pa se onda jo$ prigne i poljubi ga u oba obraza.

— Ipak si doSao, bas mi je drago! — kaZe mu.

— Jesam, gospodice. — Obrazi mu usplamtjeli od srece.

— No, radujem se! — Okrene se Krci. — A evo i tebe! Stvarno se radujem! Ti si pravi
prijatelj.

Pa poljubi i Krcu. Jos se dva obraza zaZare.

I ravnateljica se s dje¢acima pozdravila veoma srdacno.

— Sjedajte ovdje! — govori im i pokazuje stolice. — Kako ste putovali?

— Dobro, gospodo — kaZzu djecaci.

Sve se nekako stisnuli jedan do drugoga, ta kako ¢e oni sjediti s ravnateljicom i
razrednicom!

Odnekud se tu stvori velika boca coca-cole i plasticne c¢ase. Smituc svima natoci
pjenusavo pice.



— Popijte coca-colu — govori dje¢acima — pa u more!
— Tamo su nasi — pokazuje Akonkagva dio plaZze odakle je dopirala najveca cika.
— Dakle, kako ste putovali? — ponovi ravnateljica pitanje i pogleda Smituca.

— Autobusom — odgovori on i malo namigne Filipu. — Filip nema nista protiv voZnje
autobusom. Je li tako, Filipe?

— Jest, gospodine.

— To si sjajno izveo, Zlatko! — divi se Akonkagva i toplo gleda Smituca.

A onda se, ispod stola, njezina ruka odjednom nade u njegovoj. I ostade tako.
— Razgovarali ste s psihologom u nasem Domu? — pita ravnateljica.

— Da. Pogledao je dosje...

Filip se malo uzvrpolji.

— Oprostite — rece i ustade sa stolca — moZemo li nas dvojica otiéi?

— Samo naprijed! — kaZze mu Akonkagva. — More vas ve¢ dugo ceka. Posteno se
okupajte!

— Hocemo!

I po¢nu se probijati kroz ona preplanula tijela prema moru.

Akonkagva govori Smitucu:

— Molim te, Zlatko, razmazi mi kremu po ledima, ne mogu sama dosegnuti.
On joj pocne trljati leda.

— Posli smo jutros u Sest sati — govori pri tome — i evo nas.

— Jesi li se dobro smjestio?

— Vrlo dobro, domar mi je pokazao sobu koju ste rezervirale za mene.

— A djecaci? — pita ravnateljica. — I za njih smo ostavili mjesta.

— Smjestili su se. Jeste 1i djecu upozorili da mu ne spominju?

— Naravno — kimne ravnateljica. — Kako je prosao razgovor s Krmpoti¢em?

— No, on o djec¢aku sve zna. Ipak ga je iznenadio taj njegov strah od vozZnje vlakom. Drzi
da tu moraju postojati nekakvi dublji psiholoski razlozi, konflikti iz djetinjstva, tako,
znate vi psihologe. Dugo je razgovarao i s djecakom. Meni je predloZio da se s malim
malo provozam autobusom i da motrim kako se ponasa, osjeca li strah kao od vlaka, pa
ako ne, to mi je posebno naglasio, da podem s njim autobusom i da vas stignem, kako bi
se mali pridruZzio grupi. Ovakvo drasti¢no iskljucivanje iz grupe, rekao je, na djecaku bi
svakako ostavilo traume.

— Svakako — kimne ravnateljica. — I meni je viSe puta naglasavao da mu je posebno
stalo da Filip pode na ljetovanje. Zato sam vas jucer zamolila da ga na bilo koji nacin



dovedete.

— Kako ¢emo se vratiti, Zora? — zapita Akonkagva ravnateljicu. — Zlatko ¢e i natrag
morati s njim autobusom, ne?

— Nece. Ja ¢u s njima dvojicom poci autobusom, a vi i kolega Zlatko cete s ostalima
vlakom.

Akonkagva je zahvalno pogleda.

— Kazite, molim vas — zapita Smituc ravnateljicu — jesu li oni dosjei u Domu nekakva
tajna?

— Uglavnom, jesu. Ne pokazujemo ih djeci, jer tu, kolega, ima vrlo teskih sudbina, ima
nevjerojatno grubih ¢injenica, s kojima je najbolje dijete i ne upoznavati.

— Razumijem, da. Koliko Filip, u stvari, ima godina? Psihologu je rekao da ima oko
dvanaest, ili trinaest.

— Kad su ga predali u Dom — prisjecala se ravnateljica — mogao je imati oko dvije
godine, tako pise i u otpusnom listu. Ali to je prema procjeni lije¢nika.

— Koje ste ga godine primili u Dom?

— Mislim da je to bilo 1974.

— Dakle, oko dvanaest godina.

— Da. No, kazem, to se pouzdano ne zna.

Smituc je razmazao kremu po Akonkagvinim ledima, ali je ona zamolila da jo$ malo
razmazuje, da joj se bolje upije.

— Sjecam se toga slucaja — nastavljala je ravnateljica.

— U bolnici je proveo oko tri mjeseca.

— A prije toga?

— On je nadeno dijete, znate.

— A, tako. Jadnik mali. A gdje su ga pronasli?

— Na zagrebackom Glavnom kolodvoru, poslije one nesrece 1974. godine. Kad su ga
dopremili u bolnicu bio je u besvjesnom stanju.

— O roditeljima se nista ne zna?

— Ne, nista. Vodila se istraga, ali bez ikakvih rezultata. No, njegov dosje nije zatvoren,
Krmpotié jo$ nesto pokusava, onako, na svoju ruku. Ali proteklo je tu ve¢ desetak godina,
pa visSe gotovo i nema nade da se nesto ucini. Jedino, teoretski.

— I'meni je psiholog rekao da ¢e jo$ nesto poduzeti.

— No, svakako. On uvijek nesto pokusava i ne gubi nadu. Posebno je Zelio da Filip bude
na ovom ljetovanju. Ima neke svoje zamisli.



— Pa, eto, sada je tu — rece Smituc.

— Sve si to sjajno izveo, Zlatko! — javi se Akonkagva. — Protrljaj jo§ malo, molim te, tu,
tu! Ma, ne tu, zloc¢ko!

Nije se znalo je li zlo¢ko nesto sjajno izveo u vezi s dje¢akom ili u vezi s onim trljanjem i
razmazivanjem.

— Kad je ve¢era? — zapita Smituc.

— Od sedam do devet.

— Onda bismo mogli i nesto ostrije, moje dame?
Dame prihvatise.

Za to su se vrijeme djecaci pridruzili ostalima. Filip se u pocetku skanjivao, ta jucer je
pred svima cmizdrio, ali je na kraju progutao sram i pristupio djecacima. On prema
Dugackom D. nije osje¢ao osobitu naklonost, jer to bijase djecak koji je volio izazivati i
podvaljivati, a, eto, bas je Dugacki D. prvi istr¢ao pred njega i Krcu, malo ga gurnuo u
rebra i rekao:

— Napokon, Kondore, tu si! Bas mi je drago da si dosao!

Ni jednom rijec¢ju nije spomenuo jucerasnji dogadaj na Glavnom kolodvoru i Filip mu je
zbog toga bio zahvalan. Ni drugi to nisu spominjali, kao da se nista i nije dogodilo.
— Dugacki — rec¢e mu — vidjeli smo tvoju vjetrovku na vjesalici u hodniku.

— Moju vjetrovku?

— Da, zaboravio si je spremiti u ormar.

— Pojma nemam. Kako znade$ da je moja? Svi imamo sli¢ne.

— Tvojaje — rece Krco. — Sva smrdi po duhanskom dimu.

— Bit ¢e onda da je moja. Nema veze. Doc¢ekat ¢e me tamo kad se vratimo.
Dugacki D. skoci u more.

Za njim odmah uskodi i Kratki Perica.

Filip je pogledom trazio Maju. Ubrzo je ugleda. Stajala je malo dalje s Mirtom i u ruci
drzala sladoled. Tada ugleda i ona njega i mahne mu, a uskoro i pode prema njemu.
Djecak brzo provijeri stoji li mu kosa onako kako treba i jo$ je malo navuce na uho.
Iznenada ga gotovo presijee pomisao na ono sto su nocas procitah u Majinom dosjeu.
BoZe dragi, u kanti za smece!

Maja sjedne u pijesak.
— Lizni malo, super je! — Pruzi mu sladoled.
— Ja bas ne volim sladoled...

— Moras, hajde! Ili ¢u se naljutiti na tebe.



On lizne sladoled i odmah osjeti studen na jeziku i toplinu u srcu.

— Zar nije super! Lizni jos malo, ja sam ve¢ jedan pojela.

Dode Krco i sjedne pokraj njih.

— Hej, gle nase Maje! Pa &to ce ti taj grudnjak, Zeno Bozja!

— Sto te se ti¢e! — frkne na nj djevoj¢ica. — Daj, lizni i ti malo.

Krci to nije trebalo dvaput rec¢i. Odvalio je pola sladoleda. Djevojc¢ica brzo povuce ruku.

Smituc i Akonkagva prilaze moru, drZe se za ruke. Ne zna3 tko je od njih dvoje ve¢i i jaci.
Smituc je neéto nagovara, ona se necka. Tada ipak ulaze u vodu, djeca im pljes¢u. More
malo poskoci.

Kada su se udaljili pedesetak metara od obale, Akonkagva je, ¢ini se, izgubila kondiciju,
pa je Smituc mora malo pridrzavati. Odmah joj se vratila dobra kondicija, jer se pocela
smijati i podcikivati.

Akonkagva, tko bi to rekao! Kako samo veselo podcikuje dok joj Smituc nesto rukama
objasnjava!

— Hajdemo u more! — pozove Maja Filipa.

— Ima li tamo mjesta i za mene? — 3ali se Krco.

— Nemal!

Djevojcica mu se isceri i povuce Filipa.



SESTO POGLAVLJE

TETA LELA

— Jo$ malo bijele kavice, ako je po volji?

— Ne, gospodo, hvala.

— Ili ¢aja?

— Molim, malo.

Filip praznu 8alicu podmjesti pod vr¢ i gospoda Lela mu je napuni.

— Izvoli.

— Hvala, gospodo.

Gospoda Lela jos je ostala stajati pokraj stola sa po jednim vréem u svakoj ruci.
— Mogao bi me i ti zvati teta Lela, ili samo Lela, ne? Svi me tako zovu.

— Dobro, gospodo...

— Teta Lela, svi me tako zovu. Vrijedi?

— Vrijedi, pokusat ¢u se priviknuti.

— Dobro, privikni se — nasmije se teta Lela i pogladi ga po kosi. — Dobar tek!
— Hvala.

— Teta Lela — pozove Dugacki D. sa susjednog stola — ima li jo$ kajgane?

— Naravno da ima, mladi¢u. Da ti donesem?

— Da, molim.

— I'meni — priklopi Kratki Perica, jer on je u jelu mogao donekle slijediti svoga visokog
prijatelja.

— Odmah ¢u donijeti.

Teta Lela se s vréevima i kolicima krcatim praznim Salicama i tanjurima udalji u smjeru
kuhinje. Oko trideset pet joj je godina, svijetle je kose i puti i uvijek nasmijeSena. Djecu
stalno nutka ovim ili onim — maslac, marmeladica, Sunkica, kajganica, bijela kavica —
spretno se provlaci izmedu stolova i stize na svako mjesto. Od prvog su je dana svi
zavoljeli.



Za stolom u dnu blagovaonice sjede ravnateljica i Akonkagva. Smituc im usluzno dolijeva
kavu ili ¢aj iz vréeva na njihovu stolu.

......

Dorucak je pri kraju. Neki su ucenici ve¢ izisli i pred blagovaonicom nestrpljivo ¢ekaju da
izidu i ostali. Valja se sto prije ubaciti u more, jer — $to bi more bez njih!

— Hajde, podimo! — napokon pozove Smituc. — Jesmo li zavrsili?

Pitanje se, u stvari, odnosilo samo na Dugackog D. i njegova kratkog prijatelja. Ovaj
posljednji jos$ se borio sa svojom kajganom. Dugacki D. u tome mu je prijateljski pomagao,
buducdi da je i svoj drugi tanjur ve¢ bio slistio.

Djeca se zatr&e preko plaze. Uzalud Smituc vice:

— Lakse, kud srljate kao krdo! Nec¢e vam more pobje¢i!

Znadu i oni da nede, ali, ipak! Zele iskoristiti svaki trenutak koji im je Bog podario u
ovom raju zemaljskom.

Smituc i Zene ne Zure. Oni najprije sjedaju pod Sareni suncobran i narucuju kavu.
Prode jedan sat, pa jos jedan. More uzavrelo od kupaca; prskanje, cika i vriska ne prestaju.

I Smituc se odlucio. Energi¢no ulazi u more, baca se u valove, izranja, okrece se na leda i
doziva:

— No, Vlatka, sto ¢ekas!

Vlatka, to jest Akonkagva, stoji do koljena u moru, malo se skanjuje, pa se prska po
grudima, a onda gazi dublje i uplovljava poput raskosne lade. Smituc snaznim zamasima
pliva prema njoj, kako bi se nasao u njezinu gazu i malo joj pripomogao u plovidbi. Eno
ih sada ve¢ daleko, samo im se glave vide nad vodom, ¢as se primi¢u jedna drugoj, ¢as
opet odmicu.

Ravnateljica ¢ita neku knjigu lezedi potrbuske u pijesku, s nogama u vodi. S vremena na
vrijeme polijeva se morem po ledima.

Tamo straga, u pijesku pokraj kamene gromade, sjedi Filip. I on ¢ita.

— Haj! — cuje se neki lijep glasic.

— Haj! — odazove se on.

— Sto to ¢itag?

— Tako, neku knjigu.

Iznad njega stoji Maja i u ruci drZi bo¢icu s uljem za suncanje.

— Ne mogu si sama namazati leda — govori nekako neodlu¢no, pa sjedne pokraj njega.

— Daj, ja ¢u ti — smjesta se ponudi Filip.

Ona mu pruZi bocicu i djecak se prihvaca posla. Lijepoga posla, reklo bi se, sudeci po
brzini kojom je prihvatio bo¢icu i odbacio knjigu, ne zabiljezivsi ¢ak ni stranicu na kojoj je
stao.



Nailaze Dugacki D. i Kratki Perica.

— Kondore — ceri se visoki djecak — hajde i mene malo, molim te, po ledima. Ne mogu
sam.

Pa mu okrece leda. A tu je ve¢ i Kratki Perica.

— I mene, Kondore — kesi se i on.

Filip im ne poklanja nikakve paZnje. Kao da ih nema. NjeZno razmazuje ulje po Majinim
ledima, tako njeZzno, kao da je miluje. Djevojcica se umirila poput ovcice.

Deset je sati. Medu djecu dolazi teta Lela s koSarom pokrivenom bijelom krpom. Svi se
hrpimice stuSte prema koSari. Prednjace Dugacki D. i Kratki Perica. Teta Lela objema
rukama dijeli sendvice izgladnjelom narodu. Na licu joj stalno smijesak. I dvije draZesne
jamice.

Filip jo$ miluje Majina leda. Ako se uskoro nesto ne dogodi, potrosit ¢e sve ulje iz bocice.
A i preplanula koza na Majinim ledima ponesto ée se stanjiti.

— Hajdemo po sendvi¢ — kaze djevojcica, ali ne ustaje.

— Ja ¢u ti donijeti, ostani tu! — rece djecak, bojec¢i se da ona ne ode do njegova povratka.
— Neka bo¢ica ostane otvorena, jos nisam gotov.

I otrc¢i po sendvice.

Tako je protjecao dan. Objed, pa opet kupanje. Ah, kad bi dan imao barem cetrdeset osam
sati!

Kad je sunce zazarenim ¢elom uronilo u more, jos$ su bili tu. Filip je sada sjedio na stijeni
nedaleko plaze. Gledao je beskrajno plavetnilo pred sobom, sto se, tamo daleko, spajalo s
nebom. Sunce polako sasvim potone u more i zazari ga svojom vrelinom. U daljini more
je sada izgledalo kao zapaljeno zlato, ili rastopljena smola, a ovamo, blize, ¢inilo se poput
rastaljena bakra, zatim je postajalo zagasitoplavo i, na kraju, blizu obale, tirkiznomodro.
Validi se, S8apc¢udi, priljubljivali uz pjeskovitu obalu, blago je prelijevali i lagasno milovali,
umiljato grickajuci pijesak srebrnim zubi¢ima. Povremeno bi se ¢ulo zvuc¢no »kljok«. To
valiéi zapljuskuju rupu podno njegovih nogu.

Filip uzdahne. On je prije more gledao samo na slikama, ili na ekranu. A evo ga sada tu,
pred njim, sa svim svojim zagonetkama i tajnama. Pomisli da bi bas tu negdje mogao biti i
otoc¢i¢ s onom spiljom u kojoj su neki djecaci pronasli one zagonetne poruke uklesane u
kamenu. Citao je o tome u knjizi »Tajna zelene peéine«.

Bijeli brod ukaZe se na horizontu, kao da je izronio iz mora. Cini se tako malen, jedva da
se i mice, ali je djecak znao da on plovi, da je velik i sjajan, samo se sve to s ovolike daljine
ne moze vidjeti.

Eh, da mi je jedanput zaploviti na ovakvom brodu, pomisli. Odnekud doleprsa leptir i
sjedne mu na rame. Filip se umirio, zaustavio dah, ne bi li leptir sto dulje ostao na



njegovu ramenu. Ali nije ostao dugo. Mozda se htio tek malo odmoriti. Uzdize se i
odleprsa — na more! Oh, on zacijelo ne moze sti¢i do druge obale, talijanske, pomisli
djecak, a ako odleti suvise daleko, nece se vise moci ni vratiti, jer ¢e izgubiti snagu. Past ce
u more od iscrpljenosti. To dje¢aka malo rastuzi. Ali ne zadugo. Jer, eno one razleprsane
tockice, vraca se s mora! Zacijelo je osjetio da se zaputio u krivom smjeru, pa se sada brzo
vraca. Zaleprsa iznad stijene na kojoj je djecak sjedio i nestade medu busenima lavande.

Plaza se pocela prazniti. I more je doc¢ekalo svoj zasluzeni odmor.
— Sto ti radis ovdje tako sam?

Bila je to teta Lela. Spustala se niz kamenjar prema njemu. Pod rukom joj koSara s
praznim bocama coca-cole.

— Tako, malo gledam.

— Zasto si sam?

— Bio je sa mnom Krco, sve do maloprije.
— Volis gledati more, je 1i?

— Da, volim. Bas sam sada vidio jednog leptira, odletio je tamo — pokaZze rukom — ija
sam se uplasio da se viSe nikada nece vratiti. Ali vratio se, mudar je on.

— Jesi li ikada prije bio na moru?

— Nisam, gospodo.

— Teta Lela.

— Nisam, teta Lela. Ovo mi je prvi put.
— No, ja ovdje radim lijep niz godina.
— Stalno radite u odmaralistu?

— Uglavnom. Kada prode sezona, sve ovo opusti, pa se tada i nema Sto raditi. Ali zato u
sezoni bude puno posla.

— Da vam pomognem ponijeti koSaru?

— O, hvala, nije tesko. To su prazne boce. Ostane ih na plazi sva sila, pa, kad imam malo
vremena, pokupim ih.

— Ja ¢u vam svaki dan skupljati boce!

— Bas si zlatan, ali nema potrebe. Imamo mi ¢uvara plaze, to bi, zapravo, bio njegov
posao, ah on ¢esto zaboravi na to.

— Ipak ¢u vam pomodi.

Spustili su se sa stijene i koracali plazom ¢avrljajuc¢i. Cim bi djecak u pijesku ugledao
praznu bocu, donosio bi je i ubacivao u koSaru. Bila je ve¢ puna, pa su je nosili zajedno
izmedu sebe, teta Lela i on.

Plaza je ve¢ sasvim opustjela. Zavladala je velika tiSina, tim veca, $to je do malocas tu sve



brujilo kao u ko#nici. Samo su Smituc i Akonkagva jos sjedili u pijesku i, reklo bi se, nesto

povjerljivo razgovarali, jer su im glave bile sasvim blizu, kao da se boje da bi ih netko
mogao cuti.

Tamo, daleko na horizontu, jo$ se malo vidio brod.

Ono zapaljeno zlato bijase ve¢ izgorjelo, ali su, ovamo blize, one bakrene krhotine jo3
svjetlucale na povrsini.



SEDMO POGLAVLJE

OD KRAPNJA DO ZLARINA

Subota je, dvadeset treci lipnja.
Poslije vecere Akonkagva je priop¢ila vaznu vijest. Sutra idu na izlet!
— Kamo? — zaZubori sa svih strana.

— Molim malo tiSine! — Akonkagva povisi glas. — SluSajte, pa cete ¢uti. Ujutro poslije
dorucka ostanite u blagovaonici... Darko, ne masi nogama!

— Ne masem — rece Dugacki D. i prestane mahati.

— Iz blagovaonice ¢emo zajedno poci u pristaniste. Tamo ¢e nas ¢ekati brodica barba
Jerka, vi ste sigurno barbu ve¢ upoznali.

— Ja sam ga upoznao! — dovikne netko.

— I'ja sam!

— Ijal

— Dobro, umirite se! Najprije ¢emo razgledati otoc¢i¢ Krapanj, a onda ¢emo... Mirta, ne
zveckaj tom viljuskom! Zar te ne zanima izlet?

— Zanima, naravno.

— ... aonda ¢emo posjetiti Zlarin.

— A rucak? — dobaci Kratki Perica.

— Ima vec netko tko o tome brine. Dakle, zatim ¢emo posjetiti Zlarin, otok koraljara.
Jedna djevojcica podigne ruku.

— Izvoli, Sandra!

— Mirta ima nausnice od koralja! — rec¢e debeljuskasta Sandra slavodobitno i sjedne.

— A ja sam vidio koralj u draguljarnici! — pohvali se netko.

— Dobro, tiSina! Budite na dorucku u sedam sati, jasno? To bi bilo sve. A sada, na
spavanje:

— Triput hura za barba Jerka! — vikne Dugacki D.

— Hura! Hura! Hura!



— Na spavanje, jeste li me ¢uli! I neka bude mir u sobama!
Bose noge zatoptase uza stube.

— Cekajte malo, vratite se! — pozove ravnateljica. — Ucenici iz Doma neka jo$ malo
ostanu!

U blagovaonici ostade petnaestak u¢enika i ucenica.

Ravnateljica im podijeli dzeparac.

— Sutra si kupite kakav suvenir za uspomenu — rece.

— Moj suvenir je u trafici — prokomentira Dugacki D. medu svojim drustvom za stolom.

Djeca su bila smjeStena u sobama na prvom katu, iznad blagovaonice, po Cetvero-petero u
svakoj. Sest soba za djecake i Cetiri za djevojcice. Filip je bio u sobi broj 3 s Krcom,
Dugackim D. i Kratkim Pericom. Smituc im je naknadno ubacio i Mislava, tihog,
povucenog djecaka crnih ociju, s ozZiljkom na bradi. Krevet mu je bio odmah podno
prozora, nedaleko umivaonika.

Nije se te no¢i dobro spavalo, jer su svi jedva cekali da svane. A tko bi i mogao usnuti! Ta
sutra ¢e se oni otisnuti na debelo more, u sjajnom brodu, pod vodstvom iskusnog
morskog vuka, barba Jerka!

Kada je, negdje poslije pono¢i, doslo do zatiSja u sobi broj 3, iz kreveta podno prozora
zatreperi glasi¢:
— A &to ako sutra bude oluje?

— Ho-ho-ho, Mislave! — nasmije se Dugacki D. — Pa sto ako je bude? Malo ¢e nas
razdrmati, to bi mi bas dobro doslo!

— Sto ti misli§, Kondore?

— Nece biti oluje, ne brini — utjesi ga Filip.

— Jane znam plivati — uzdahne Mislav.

Utinilo im se da su tek trenuli, kadli se u hodniku za¢uje Smitucov glas:

— Ustaj! Ustaj!

UZurbano pljuskanje vodom u kupaonici, topot niza stube, doru¢ak nadvoje-natroje. I evo
ih ve¢ u pristanistu.

Tu ih je, pokraj brodice privezane uz mol, ¢ekao barba Jerko. I teta Lela pokraj svoje
kosare natovarene sendvi¢ima.

Barba Jerko i Smituc pomagali su djeci da preko daske prijedu na brodicu. Bilo je tu
skanjivanja i nevjerice, pogotovo kod djevoj¢ica. A i kod Akonkagve. Zato je njoj Smituc
morao najvise pomagati. Gotovo ju je prenio na brodicu, koja odmah malo poklecne.

Kad su se svi ukrcali, brodica kihne, zakaslje, pa ravnomjerno zabrekée i napusti mol.

Djeca se nanizala na pramcanoj ogradi poput vrabaca. Brodica lagano klizi izmedu



¢itavog jata otocic¢a nacickanih unaokolo. Vali¢i je ljupko zapljuskuju, kao da je miluju i,
malo-malo, pa se zaskoce i poljube je u pramac. U bistrom zraku kruZi nekoliko galebova.
Izdaleka bas i ne izgledaju veliki, ali kad se u letu spuste nisko nad brodicu, vidi se da su
to krupne i snazne ptice. Kadsto bi se neki od njih, naoko bez ikakva razloga, strmoglavio
prema moru, bu¢nuo kljunom u vodu, a zatim se podizao uvis, i tek se onda moglo vidjeti
da mu iz kljuna visi ribica.

Primakli su se ozidanoj krapanjskoj obali. Brodica se meko nasloni na nju i oni se iskrcase.
Otocic je slican velikoj splavi, na kojoj su sagradene kuce i zasadeno drvece.

— Djeco — uzme rije¢ Akonkagva kad su se zaputili puteljkom izmedu borova —
nalazimo se na otoku Krapnju. Kao sto vidite, to je malen otok. Nad morem se izdiZe
jedva sedamdesetak centimetara, a najvisi mu vrh doseZe visinu od jednog i pol metra i
najnizi je nastanjeni otok na svijetu. Zovu ga otokom spuzvara, jer se njegovi stanovnici
od davnina bave vadenjem spuzvi iz mora.

— Kakva je ono crkvica? — zapita netko.
— To je samostan — upozna ih barba Jerko — koji su 1446. godine izgradili Juridi,
potomci Subica. Ako ocete, poves ¢u vas do njega. Ima se tu $to viditi.

Barba poznaje sve Zitelje na otoku. Svakome od njih mahne rukom, s nekim se i porukuje,
a sve ih zaziva imenom.

— E, barba Sime, zivija

Ili:

— Jesmo li uranili, §jora Mande?
A ona mu kaze:

— Jesmo, jesmo, barba Jere!

U samostanu je pravi mali muzej. U dvoristu je nagomilana sva sila amfora izvadenih s
morskog dna, a u sobama, cistim i bijelo oli¢enim, naisli su na mnostvo prepariranih
morskih Zivotinja. Tu su ¢ak mogli vidjeti i umjetno morsko dno sa svim biljnim i
zivotinjskim svijetom na koji nailazi ronilac u potrazi za spuZvama.

U jednoj prostoriji punoj starog namjestaja, crvotocna i teSko nagrizena zubom vremena,
barba Jerko upre prstom u staru sliku $to je visjela na zidu u pozla¢enu okviru.

— Ovo van je — govorio je — »Poslidnja vecera« Girolama Santacrocea (Pirolamo
Santakrode). A u sobi s desne strane, pogledajte kroz ova vrata (Smituc malo kvrcne Krcu
prstom po glavi i rekne: — Barba je rekao da pogledate kroz ona vrata, a ne kroz prozor!),
vidit cete jedan stari kriz. Izradija ga je majstor Juraj Petri¢ prije pesto dvaset godina.
Njegovih krizeva ima i u crkvama na Badiji, u Sibeniku, Konavlima i Orebic¢u.

Kad su se nagledali slike i kriza i svega $to se tu jos dalo vidjeti, izisli su iz samostana i
prosetali »otokom spuzvara«. Posvuda su nailazili na ostatke spuzvi; bilo ih je u travi, i



medu otpalim borovim iglicama, i na puteljku kojim su Setali, u slivnicima i, uopce, svuda
gdje bi se pogled zaustavio.

Uskoro ih barba Jerko pozove na brodicu. Valjalo je zaploviti prema Zlarinu.

Kad su ponovno bili na brodici, teta Lela otkrije svoju koSaru sa sendvi¢ima, a barba
odnekud donese sokove. Polovica kosare bijase razgrabljena za jedan trenutak, a onda je
to islo malo sporije. No Dugacki D. i Kratki Perica nisu se odmicali od koSare. Teta Lela
smijeSila se gledajuc¢i ih kako uZivaju u njezinim sendvi¢ima, iz cega se s velikom
sigurnos¢u moglo zakljuciti da je ona uistinu vrsna kuharica, jer su sve vrsne kuharice
sretne i smijeSe se kada se s tolikim uzitkom jede ono to su pripremile.

— Dodi ovamo — pozove ona Filipa — dodi! Uzmi jos jedan sendvi¢, evo ovaj, sa Sunkom
i sirom. No, hajde, uzmil!

— Hyvala, gospodo...
— Teta Lela.
— Hyvala, teta Lela! — rece kada je iz njezine ruke uzeo sendvic.

Uplovili su u zlarinsku uvalu, a ubrzo i u lucicu. Tu ih je, odmah na obali, ¢ekala jo$ jedna
crkvica. Barba Jerko, koji je rodom upravo iz Zlarina, upozna ih da je tu crkvicu podigao
neki vjernik iz Zlarina, iz zahvalnosti $to se spasio poslije jedne teSske pomorske
katastrofe.

U Zlarinu je tiho, jedva da se vidi zZiva duS$a, pa ulice djeluju pusto, samotno. Tek tu i
tamo, na izlizanim kamenim klupicama, sjede starice s povjesmom vune na preslici i
predu. Barba objasnjava djeci da je Zlarin nekada imao oko tri tisuce Zitelja, a sada ih je
jedva cetiristo pedeset, i to vedinom onih starijih od sedamdeset godina. Mladi su se
otisnuli u svijet za boljom zaradom, ali nisu zaboravili rodni Zlarin. PomaZzu svoj stari kraj
kako god mogu, a cesto i dolaze u nj. Srce ih vuce, kazu. Ali i pokraj svega ostaje tuZzna
istina da Zlarin ima vise ku¢a nego stanovnika.

Akonkagva zna sve i o Zlarinu. Kaze da je otok dug osam i Sirok pet kilometara, da su se
Zlarinjani bavili spuzvarstvom kao i Krapnjani, i to ¢ak prije 1522. godine, a koraljarstvom
jos i ranije. Svoje su nadaleko poznate bruSene koralje prodavali Napolitancima,
Sicilijancima, Dubrov¢anima, Penovezanima, Mle¢anima...

— Gospojo — pozove je barba Jerko — ako van je po voji, poves ¢u vas u radionicu
zadnjeg zlarinskog koraljara, majstora Viktora Lukina.

Bilo im je to svima po volji, a djevojc¢ice zagrajase da bas to i Zele.

Majstor Lukin doc¢ekao ih je pred radionicom i odmah uveo unutra, u blistavi svijet
koralja, medu sve one sjajne ogrlice, nausnice i broSeve, prstenje i narukvice. Bilo je tu i
neobradenih koralja, onakvih kakvi su izvadeni iz mora, purpurnocrvenih i hrapavih, i

onih bijelih, za koje majstor Lukin kaZe da su izvadeni iz japanskih mora. Cuvao ih je u
drvenoj 8krinji okovanoj Zeljezom, za koju ni saim ne zna koliko je stara, nekoliko stotina



ili nekoliko tisuc¢a godina. Netko zapita zasto je u Skrinji tako malo neobradenih koralja,
nasto majstor Lukin uzdahne i rece:

— E, dite moje, bi ¢e ih i manje i posve ¢e ih nestati. Nema viSe koraljara, pa nema ni
koralja.

Djevojcice su viSe zanimali obradeni koralji. Stajale su pred vitrinom u kojoj su bili
izlozeni i nisu mogle pogleda odvojiti od njih.

— Molim vas da nam kaZete kako nastaju koralji — rece Mirta gladedi svoje nausnice.

— Koralji su morske zivotinjice iz razreda mjeSinaca — upoznavala ih je Akonkagva. —
To su tvrdi kosturi koje su izgradile Zivotinjice. Kako se zovu te Zivotinjice, tko zna?
Morali ste to uciti iz biologije.

— Polipil!

To je dobacio mali Mislav, koji se u tom ¢asu nalazio s grupom kod Skrinje.

— Bravo, Mislave! — pohvali ga razrednica. — Dakle, polipi Zive u tom kosturu i svojim
pipcima proviruju iz crvenog koraljnog granja. Podsjecaju na kitice bijelih cvjetica. U
tropskim morima ima crnih i kamenih koralja, koji stvaraju koraljne grebene i otoke,
atole. U Jadranskome moru najpoznatiji su crna moruzgva i smeda vlasulja. Za stvaranje
jednog takvog kostura potrebno je da protekne i tisu¢u godina.

— Izraduje li se nakit od tih kostura ili od Zivotinjica... Kako se ono zovu te Zivotinjice,
Mislave? — zapita Dugacki D.

— Polipi, ¢uo si maloprije — re¢e Akonkagva. — Nakit se izraduje od kostura.

— Onda Mirti u uSima vise dva kostura! — isceri se Kratki Perica.

Neki se nasmijase.

— Dobro — prekine smijeh razrednica. — Sada ¢emo zamoliti majstora da nam kaZze kako
se vade koralji.

Majstor Lukin podigne pregrst nakita da ga djeca bolje vide.

— Ove skupocine crvene grancice, ili kosturi, kako je rekla gospoja uciteljica, pobiru se s
morskog dna jednon spravom koju mi zovemo konavona. U lov na koralje, ili, kako
koraljari kazu, u inZinj, polazi se u grupama s vise konavona.

— Kako izgleda ta konavona? — zapita netko.

— To su Stapovi zavezani u kriz, na koje se namotaju stare mreze i konopci. Konavona se
spusta na morsko dno, na dubinu od osamdeset do dvista metara, i povlaci se po dnu.
Grane koralja upli¢u se u tu guzvu od mreZza i konopaca i lome se. Onda se konavona
izvlaci iz mora i s nje se pobiru crvene grancice.

— Imate li vi koju konavonu?

— Nazalost, neman ni jedne. Lov na koralje konavonom stari je nacin koraljarenja i vec je
odavno napusten. Poslije konavona na red su dosli ronioci, ali kako se koralji mogu naci



samo na vedim dubinama, ronjenje za njima bilo je suviSe opasno. — Majstor Lukin
uzdahne i doda s nekom tugom u glasu: — Eto, u inzinj se viSe ne ide konavonama, a sve
je manje i onih koji bi se usudili roniti na tim dubinama. Tako u Zlarinu uskoro vise nece
biti ni koraljara ni koralja.

Rasuo je po stolu nakit $to ga je drzao u rukama i neko vrijeme tuzno promatrao sve to
lijepo bljestavilo.

Barba Jerko opominje da je vrijeme za povratak. Jo$ je malo s majstorom Lukinom
popric¢ao onim lijepim, mekim, dalmatinskim govorom, a onda su se oprostili.

Uskoro se otisnuSe od zlarinske obale, domahujuéi pozdrave opustjelom gradicu i
njegovim tihim ulicama usnulim u tiSini kamena. Mahali su i majstoru Viktoru Lukinu,
koji ih je ispratio do lucice i nekako izgubljeno ostao stajati na molu.

Posljednji zlarinski koraljar bio je tuzan, jer, kao Sto je malocas rekao, ne ide se vise u
inZinj, nema viSe koraljara, a i koralja je sve manje.

A 8to ¢e on bez svojih koralja?



OSMO POGLAVLJE

KORALJNO SIDRO

Filip potraZi neko osamljeno mjesto na palubi. Nasao ga je u krmenom dijelu. Tu je sjeo
na drvenu klupicu i zagledao se u dvije pjenusave brazde $to su ostajale iza brodice.

Iz dZepa izvadi polovicu sendvica s§to mu ga je dala teta Lela i po¢ne Zvakati. Katkad bi
otkinuo komadi¢ kruha ili sira i bacio ga u more. Odmah bi se tu odnekud stvorio galeb,
kao da je samo to ¢ekao; ustremio bi se na to mjesto i nepogresivo ulovio zalogaj.

Kad su pojeli sendvi¢, galeb je jos neko vrijeme slijedio brodicu, uzalud oc¢ekujuci jos$ koji
zalogaj. Na kraju je uvidio da od toga viSe nema nista, pa je odletio, zakri¢avsi malo, kao
da Zeli zahvaliti na mrvicama, ili mozda izraziti ljutnju $to nema vise.

Djecak sada u dZepu pronade smotani papiri¢ i razmota ga. Na dlanu mu zablista koraljni
brosi¢. Kupio ga je kod majstora Lukina od dZeparca $to mu ga je jucer dala ravnateljica.
Nekoliko je trenutaka promatrao broSi¢ i divio se obloj, uglacanoj crvenoj grancici,
pri¢vrséenoj na srebrnoj podlozi.

Potom ga pazljivo zamota i opet spremi u dZep.

On je Zelio imati nesto za sjecanje na Zlarin i danasnji izlet, ali ga sada po¢ne kopkati
pitanje je li i Maja sebi nesto kupila. Ako nije — pa, on bi mogao sjecanje na Zlarin i izlet
zadrzati lijepo u svojim mislima, a bro$i¢... hm... Maji bi ba$ pristajao uz onaj njezin crveni
kaputic.

Bio je u takvim mislima, kadli mu netko blago spusti ruku na rame. On se malo trgne. Iza
njegovih leda stajala je teta Lela.

— Opet si se osamio, je 1i?

— Jesam. Ovdje je lijepo.

— Vidim ja, maloprije — smije$i mu se teta Lela — svi su tvoji prijatelji gore, a tebe nema
medu njima, pa rekoh, idem bas da vidim gdje si. I evo te!

— Galebu sam dobacivao mrvice. Svaku je ulovio.

— O, to su veliki prozdrljivci, pusti ti njih! Nikad ih ne bi nahranio.

— Teta Lela, $to mislite, je 1i more ovdje duboko?



— Da ti pravo kazem, ne znam. MoZda je duboko jedno deset ili petnaest metara.
— Samo toliko? Ja sam mislio jedno sto ili sto pedeset.

— Nema toliko. Vidi$ koliko je tu otocica, svi se natisnuli jedan do drugoga, pa more i
nema mjesta da ide u dubinu. Znades li plivati?

— Znadem, dosta dobro. Na moru se lakSe pliva nego na rijeci ili jezeru. A ja sam ucio
plivati na jezeru.

— Tako? No, morska je voda guséa, zbog soli, pa se plivac lakse drZzi na povrsini.

— I'ja sam to ¢uo — kimne Filip. — A bi li se s polovice Dunava moglo doplivati do
obale?

— Molim?

— Mislim... moZe li se sa sredine Dunava doplivati do obale?

— Nemam pojma, duSo. A zasto bi netko plivao do sredine Dunava?

— Samo tako pitam. I, ovaj... nisam rekao do sredine, nego od sredine do obale.
— Pa, to mu je isto, ne?

— O, nije. U Budimpesti je Dunav Sirok.

— Gdje to?

— U Budimpesti. Sigurno je $irok, gledao sam na slikama.

— Pajest, valjda jest.

Djecak uzdahne.

— Jaipak mislim da bi ga dobar pliva¢ mogao preplivati — rece. — Ili barem polovicu.
— Mogao bi, ako je dobar pliva¢ — slozi se teta Lela.

— Onaj na kojega ja mislim, sigurno je dobar plivac¢. Znate, on radi na vodi.
— A $to to radi na vodi?

— Gradi mostove na rijekama.

— A, tako. Onda bi zbilja morao biti dobar plivac.

— Taj graditelj mostova u Budimpesti skocio je s mosta u Dunav.

— Ma, nemoj! Jadni ¢ovjek! A sto mu bi da skace s mosta?

— Rekao je svima koji su tamo bili da ¢e skociti.

— No, tome valjda nisu bile sve koze na broju. Bit ¢e da se okladio, 5to li?

— Nije se okladio. Dao je rije¢ da ¢e skociti.

— Sigurno se najeo ludih gljiva! Da to nije bio neki tvoj rodak? Ujak, ili stric, ili tako
nesto?

— Nije.



— No, hvala Bogu! A zasto je dao rije¢ da ¢e skociti?

— Kad je sagradio taj most, rekao je da ce s njega skociti u rijeku, ako na njegovu mostu
pronadu i najmanji nedostatak.

— BoZe mili, bas svasta! Ne mogu se tome nacuditi. I?
— Lavovi nisu imali jezika.
— Sto kaze$? Nisu imali jezika? Tko to?

— Lavovi. Znate, ¢im je on rekao da ¢e skociti ako netko na njegovu mostu pronade
kakav nedostatak, ili tako nesto, njegov je unuk zavikao da lavovi nemaju jezika.

— I to je bio taj nedostatak?
— Da.

— Za ime Boga! Ali, ¢ekaj malo! Je li blizu toga mosta bio zooloski vrt, ili sto? Kako su
lavovi dosli na most?

— To su lavovi od kamena, po dva na pocetku i na kraju mosta. Oni ga, kao, ¢uvaju. A
nisu imali jezike.

— Boze moj, pa i $to ¢e im jezici, kad su od kamena. Mogli su biti i bez zubi, isto bi im se
pisalo. A tko im je zavirivao u usta?

— Unuk toga graditelja. Poveo ga je sa sobom, a on nasao pogresku na njegovu mostu.

— Svasta! A zasto je uopée vodio maloga sa sobom?

— Ne znam, poveo ga je. Ali ja ipak mislim da je isplivao. A vi?

— Zasto ti je toliko stalo do toga ¢ovjeka, a kaze$ da ti nije nitko i nista?

— Volio bih da se spasio, to bi bilo pravo.

— Bilo bi. I ja bih voljela da se spasio, ali tko ga je, pobogu, tjerao skakati s mostal!

— Nije ga nitko tjerao. Dao je rije¢ i odrZao je. A ja mislim ovako. Dobro, rekao je da ¢e
skociti s mosta i skocio je, jer je drzao do svoje rijeci. Ali on nije dao rije¢ da ¢e se posto-
poto i utopiti. Mogao je lijepo isplivati i opet bi se racunalo da je odrZao rijec.

— Pravo kaze$. A kako se zvao taj nesretnik? To mi jos nisi rekao.

— Ne znam ni ja.

— No, dobro, daj Boze da se spasio!

Teta Lela pocne pipkati po dZepovima svoga ogrtaca, trazeci nesto, pa, kada to nade,
nasmijesi se, a one joj se dvije jamice odmah zasjase na licu.

— Ovo je za tebe — rece.
Na dlanu joj blistao privjesak u obliku sidra od crvena koralja.
— Za mene?

— Za tebe, nego za koga! Uzmi.



— Ali, gospodo...

— Teta Lela.

— Ja to ne mogu od vas primiti, teta Lela.

— Mozes, zasto ne bi mogao? Ja i tako nemam nikoga kome bih ga dala.

— Ali ja sam si ve¢ kupio jedan brosic.

— Neka si. On ce te sjecati na izlet, to je u redu. A Sto e te sjecati na tetu Lelu? Evo, ovo
sidrasce.

— Ipak... — ustezao se djecak.

— Nema tu nikakvo ipak! Uzmi, no! Odbijes li, jako ¢es me razalostiti.

Filip uzme lanci¢. Neko ga je vrijeme razgledao. Bio je vrlo lijep, takoder na srebrnoj
plocici kao i brosi¢, ali je imao i lancié.

Teta Lela uzme lanci¢ s njegova dlana i stavi mu ga oko vrata.

— Tako — rece.

— Hvala vam — zahvali djecak.

Teta Lela htjede po¢i na palubu, ali se onda necega sjeti i zastade.

— Cuj — re¢e — kad sam jutros posluzivala dorucak tvojim nastavnicima i ravnateljici,
oni su o ne¢emu razgovarali. U¢inilo mi se da spominju tvoje ime.

— Moje ime?

— Da, tvoje ime, Filip i... kako ono jos... da, Prugovig, ti se tako prezivas, ne? Govorili su i
o nekoj Zeljeznickoj nesreci koja se dogodila prije deset godina i o nekom Prmp... Trmp...
kako 1i?

— Krmp... da nije Krmpoti¢?

— E, tako ¢e biti! Krmpoti¢, da, mislim da su bas spomenuli to prezime.

— To je nas psiholog u Domu.

— Je 1i? Nisam sve dobro ¢ula, prekinuli su razgovor kada sam naisla. Polako sam
nalijevala ¢aj, nadajuci se da ¢e nastaviti, ali nisu. Onda sam otisla do stoli¢a, onoga u
kutu, toboZe da pokupim prazne vréeve. Tamo sam se malo zadrzala ne bih li jo§ nesto
docula.

— Jeste li sto ¢uli?

— Slabo, utisali su glas. Malo sam ipak nacula. Ali tada su poceli govoriti o ne¢emu
drugome, kao, netko je u bolnici proveo tri mjeseca, tako nekako. To me nije zanimalo, pa
sam otisla. A sada bi bilo dobro da podemo gore — predloZi teta Lela. Jos malo pa ¢emo
sti¢i u odmaraliste, a onda ¢e vec biti i uzina.

— Ja bih jo$ malo ostao.



— Dobro, ostani.
— Puno hvala za privjesak.
— Nista, sitnica — nasmije$i mu se teta Lela i ode na palubu.

Filip ostade na krmi. Sto li su to o meni razgovarali, pitao se. Da nisu nekako saznali da
smo Krco ija provalili u Krmpoti¢ev ured?

Iza brodskog motora sve je kljucalo i pjenilo se. Djecak se zagledao u zapjenjenu vodu.
Misli mu se opet vrate teti Leli. U ova tri dana kako su ovdje svi su je zavoljeli. A i ona je
zavoljela njih. I svakoga je ve¢ znala po imenu. Ali, ¢ekaj malo! Znala ih je sve po imenu,
da, ali nije svakome poklonila privjesak. A njemu jest, i to lijep privjesak, s lan¢i¢em!

Jos jednom pogladi svilenkastu glatkocu te lijepe stvarcice $to mu visi oko vrata i okrene
se da pode na palubu.

U taj ¢as ugleda kako prema njemu idu Krco i Dugacki D.

— Hej, Kondore, pa gdje si? — zavice Krco.

— Tu sam.

— Daj lovu!

— Kakvu lovu?

— Ne pitaj, samo daj! — Krco pred njim rasiri plasti¢nu vrecicu u kojoj je ve¢ bilo novaca.
— Utrpaj tu!

— Nemam love.

— Kako nemas? Pa dobili smo dzeparac.

— Potrosio sam.

— No, lijepo!

— A $to ¢e vam lova?

— Kako $to ¢e nam lova, ¢ovjece! Skupljamo za tulum.

— Kakav tulum?

Dugacki D. se isceri.

— Veceras proslavljamo jedan rodendanci¢ — rece.

— Ciji?

— To bi ti morao znati bolje od mene.

— Majin — rece Krco i znacajno pogleda prijatelja. — Danas je dvadest cetvrti lipnja. Ako
nemas love, onda ¢emo ovako. Ja dajem i u tvoje ime, a ti ¢e$ mi jednom vratiti.

Iz dZepa izvuce zguzvanu novcanicu i ubaci je u vredicu.

Sva trojica uspnu se na palubu. Brodica je upravo uplovljavala u pristaniste. Motor je ve¢
bio zaustavljen i sada su beSumno klizili prema molu. Barba Jerko malo iskrene kormilo,



kako bi se brodica bo¢no, zastitnom gumom, meko naslonila na mol.

Filip se sjeti svoga maloprijasnjeg razgovora s tetom Lelom. I onoga $to mu je rekla da je
¢ula dok je ravnateljici i nastavnicima posluZivala dorucak. Zeljezni¢ka nesreca prije deset
godina, Krmpotié, tri mjeseca u bolnici — sve je to povezano sa mnom, razmisljase dok je
silazio s brodice.

Da mi je barem bilo ¢uti taj razgovor. Ako je Krmpoti¢ saznao za onu provalu...



DEVETO POGLAVL]JE

RODENDANSKA PROSLAVA

Filip ude u spavaonicu da se odjene za rodendansku proslavu. Tu je zatekao malog
Mislava.

— Sto ti je, Misla? — iznenadi se.

Djecak je sjedio na svome krevetu i plakao.

— Nije mi nista — zaSmrca Mislav.

— Zasto onda places?

— Kondore, ja ne idem na rodendan.

— Zasto?

— Izgubio sam lovu. Sve §to sam imao.

— Gdje si je izgubio?

— Da znam, otiSao bih po nju. Sigurno mi je negdje ispala.
— Bas mi je zao, Misla. Ali zasto ne ide$ na rodendan?
— Kako da idem kad nisam dao nikakav prilog?

— Ne budi lud! Svatko je dao koliko je mogao. Nisam ni ja imao, pa mi je Krco posudio.
Neki sigurno nisu dali nista, potrosili su na izletu, a ipak ée svi biti dolje, vidjet ces.
Hajde, spremaj se!

— Svejedno ne idem. Bilo bi mi neugodno.
— Moras, kad ti kazem! Spremi se, si¢i ¢emo zajedno.

Mislav se skanjivao. Onda nevoljko dohvati kosulju. Neko ju je vrijeme neodlu¢no drzao
na koljenima, kolebao se.

— Necu! — rece i odbaci kosulju na krevet.

U sobu nahrupi Dugacki D.

— Hej, Polipe — zavice s vrata — evo ti tvoja lova!
— Moja lova? — pogleda ga Mislav.

— NaSao sam je pod nasim stolom. Kratki kaZe da nije njegova, a nije ni moja. A samo si



ti jos sjedio s nama za ve¢erom. Mora biti tvoja.

— Da vidim. — Mislav uzme novac i prebroji ga. — MoZda je to moja lova, toliko sam
otprilike imao. Kondoru sam bas maloprije rekao da sam je izgubio, a pri¢ao sam to i tebi.

— No, sada si je nasao. Hajdemo dolje!

— Do¢i éemo — rece Filip. — Jesu li se ve¢ okupili?

— Svil — rece Dugacki D. i izide.

U sobi broj tri ostadose Filip i Mislav. Crnooki djecak je Zivnuo i poceo se odijevati.

— Kako ¢u sada uplatiti prilog? — zapita Filipa. — Kada su poslije vecere skupljali od
onih koji jo$ nisu uplatili, ja nisam imao.

— Daj, Misla, ne gnjavil!

— Ali svi su uplatili.

— Neka su. Ti sutra moZze$ Maju pocastiti sladoledom i to ce ti biti isto.

— Mislis?

— Svakako! Pozuri, zakasnit ¢emo. A zasto te Dugacki D. maloprije nazvao Polipom?

— Zato $to sam se sjetio kako se zovu one Zivotinjice $to prave koralje. Danas su mi
prikrpali taj nadimak.

— Super! — nasmije se Filip. — Ljuti$ li se na to?

— Ne, zasto bih? Na kraju, ¢ovjek mora imati nekakav nadimak.

— Pravo kazes. A nije to ni tako loSe, Polip. Hajde, Polipe, poZuri!

Prije ulaska u blagovaonicu Filip jo$ jednom provjeri je li mu kosa rasporedena onako
kako mora biti.

Tada udose.

Odmah se vidjelo da ¢e to biti dobra zabava. Stolovi su bili prostrti bijelim stolnjacima,
umjesto onih kockastih, a na svakome je stajao vrcic¢ sa cvijeem i posudica sa slasticama. I
boce s razli¢itim sokovima. I ¢ase, i to prave, staklene.

Svi su ve¢ bili tu i istiha razgovarali, bas kao pred neku pravu svecanost. Ravnateljica,
Akonkagva i Smituc sjedili su za svojim stolom, u kutu.

A kako se tek Maja dotjerala! Kosu je sitno nakovréala i sada su ¢itave pregrsti tih lijepih,
svijetlih uvoj¢ica u slapovima padale na njezine grudi, na bijelu bluzicu s cvjetnim
uzorkom, na ramena, svuda. I bila je nekako puno ljep$a nego u onom lijevom grudnjaku,
dolje, na plazi.

Filip pomisli kako bi joj na toj bluzici onaj brosi¢ stajao kao izmisljen. I stajat ce, jos
vecleras, zarekne se u sebi.

Na stolu, na koji je teta Lela obi¢no odlagala prazno posude, bio je kasetofon, a pokraj
njega kasete.



Dvojica pridoslih sjedoSe za stol za kojim jo3 nije bilo nikoga. Uskoro im pride bucmasta
Sandrica i zamoli za dopustenje da sjedne s njima. Mali Mislav odmah ustade, usluZzno
izvuce stolac i pomogne djevojcici da sjedne. Zamislite, mali Mislav!

Taj tihi djecak, za kojega biste rekli da se plasi i svoje sjene.
Sandrica mu zahvali ljupkim osmijehom, Mislav joj se malo nakloni, pri¢eka da djevojcica

sjedne, pa kad ona to ucini, tek onda sjedne i on.

Uopce, svi su se veceras ponaSali pomalo neobi¢no, a to znaci suviSe pristojno, kao
odrasli.

Ravnateljica ustade i odrZi kratak govor, samo nekoliko rec¢enica, ali su to bile lijepe rijeci.
Na kraju Cestita Maji rodendan i zaZeli joj sve Sto si i sama Zeli.

— E, pa, lijepo! — ustade i Smituc. — I ja se pridruzujem &estitkama, od sveg srca!
Pa sjedne.

— Ja takoder! — prihvati Akonkagva ustaju¢i. — Lijepo je to kad netko ima dvanaest
godina.

(Po procjeni, pomisli Filip i malo se strese na tu pomisao.)

Sjedne i Akonkagva.

Sada svi podose Cestitati slavljenici. Oko Majina se stola napravila guzva. Pa dode red i na
Filipa. Da joj poklonim odmah ili kasnije, razmisljao je dok je prilazio njezinu stolu.
Pristupi Maji, pruzi joj ruku, nesto promrmlja i poljubi je u oba obraza, kao sto su to ¢inili
i drugi. Sjajne kovrcice zablistase pred njegovim ocima.

Kad joj je ispustio ruku, brosi¢ je ve¢ bio promijenio vlasnika. Maja pogleda sto joj je to
ostavio u ruci. Kad vidje nakit, ushi¢eno ponovno zgrabi Filipovu ruku i — poljubi ga u
obraz. U blagovaonici se zaori pljesak. A Filip Sapne djevojc¢ici u uho:

— Nemoj nikome redi da sam ti ga ja dao.

— Zasto?

— Tako, nemoj redi. Jesi li ¢ula?

— Dobro, ¢ula sam, iako mi nije jasno...

— Daj, Suti sad! Nemoj redi.

Ispusti joj ruku. Jo$ nije bio stigao ni do svoga stola, a brosi¢ je ve¢ blistao medu svijetlim
kovréicama, na onoj bluzici s cvjetnim uzorkom. ib su svi vidjeli. A djevojcice za Majinim

stolom ve¢ su znale i tko joj ga je poklonio. Kad je prolazio pokraj stola za kojim je sjedio
Krco, ovaj ga prijateljski povuce za rukav.

— Na to si ti danas potrosio lovu, a? — rece smijeSeci se.
— Da — prizna Filip. — Na to.

— Hoces i plesati s njom?



— Ne znam, vidjet ¢u. Mozda.
ProduZi k svome stolu. Cinilo mu se da su sve o¢i uprte u njegov potiljak.

— Djeco — ustade Smituc — mi ¢emo jo$ malo posjediti s vama, a onda ¢emo vas ostaviti.
Ovo je vaSa zabava.

— Super! — dovikne netko.

Trebalo je jos samo ukljuciti kasetofon, a onda ¢e poceti tulum. Ali prije toga dogodi se jos
nesto. Kuhinjska vrata otvoriSe se i na njima se pojavi teta Lela. Nije bila u svome bijelom
ogrtacu kao obicno, ve¢ u lijepoj plavoj haljini, sa sjajnom ogrlicom oko vrata. Sva je
blistala od ljepote i osmijeha.

U rukama je nosila — tortu. I to kakvu tortu! Veceras zacijelo ni jedna usta nece ostati
gladna.

— Koja tortetina! — otrgne se Kratkom Perici.

Teta Lela pride slavljenici i stavi pred nju to brdo od kolaca.

— Ovo je od tete Lele! — rece i ¢estita Maji.

Opet pljesak. I teti Leli i Maji i torti.

Svi su, u stvari, mislili da je teta Lela poslije vecere otisla kudi, a, gledaj ti sad! Kako li je
samo doznala Sto se to veceras sprema? Svaka joj cast!

Sjede na stolac izmedu Sandpre i Filipa.

Dugacki D. ukljuci kasetofon i tulum otpoce.

Djevojcice su zamolile tetu Lelu da im pomogne narezati tortu. Uskoro je pred svakoga
stavljen tanjuric s lijepom hrpicom ove prvorazredne slastice.

Glazba postajase sve luda. Tamo, za stolom u kutu, ravnateljica je dlanovima pokrila oba
uha kako bi spasila bubnji¢e. I Akonkagva je drZala dlan na uhu ne bi li sacuvala barem
jedno.

Ubrzo njih troje ustadoSe i odoSe, a malo kasnije ode i teta Lela.
Dugacki D. stavi novu vrpcu i vikne:
— Narode, ovo je za ples!

Brzo se pronadose parovi i zapo¢ne ludovanje po blagovaonici. Cak je i mali Mislav
zamolio Sandricu za ples, ali kakav je to ples bio! Sandrica bijase ljepuskasta mala
debeljuca, a Mislav sitan i tanahan, pa se ¢inilo da se punjeni medo hrva s brezovom
metlom.

Osmijeli se i Filip. Popravi malo kosu i zaputi se k Majinu stolu. Vide¢i ga kako joj prilazi,
ona mu se nasmijesi, kao da je samo to ¢ekala.

— Zasto si ga odmah stavila? — prigovori joj Saptom ¢im su zaplesali.

— Zasto ne?



— Sada svi znaju da sam ti ga ja dao.
— Paneka!

Kosa joj je mirisala na durdice i djecak je, sav zanesen, udisao taj miris. Nije bio osobit
plesa¢. Malo-malo, pa bi izgubio korak ili nagazio Majinu nogu. Ili se s nekim sudario. Ali
Maja kao da nista od toga nije primjecivala.

Potraja taj urnebes do jedno deset sati. Sve sto je bilo na stolovima ispraznilo se. Osim
vrcica s cvije¢em. Daje potrajalo dulje, pitanje je bi li i u njima Sto ostalo.

Mislav je otpratio Sandricu. Filip je sada sjedio sam i ¢ekao da i Maja ostane sama, jer,
mislio je, ako mali Misla ima hrabrosti oti¢i sa Sandrom, zasto ja ne bih otpratio Maju? Ali
Mirta i jos nekoliko djevojcica nikako da se odlijepe od nje. Maja je nekoliko puta
pogledala u smjeru njegova stola, uc¢inilo mu se da mu je ¢ak dala i nekakav znak o¢ima,
pa on sada sjedi tu i ¢eka pogodnu priliku. A pogodna prilika nikako da se ukaze. One
djevojcice, s Mirtom na ¢elu, brbljat ¢e valjda do sudnjega dana.

Pride mu Dugacki D.
— Sam, a? — naceri se. Taj se uvijek cerio.
— Idem ija — snade se Filip — samo dok popijem coca-colu.

— Samo ti ostani, valjda ¢e i za onim stolom — pokaZe o¢ima prema Majinu stolu —
uskoro do¢i do razlaza. Izgleda da tamo Pribadaca kolo vodi. Svima se namece s ona svoja
dva koraljna kostura sto joj vise na usima.

To se odnosilo na Mirtu. Ona je prije dvije godine, uo¢i boziénih blagdana, progutala
pribadac¢u. Namjerno. Kad ju je ravnateljica pratila u bolnicu, priznala joj je zasto je to
ucinila. Kao, ¢ula je da se na dje¢jem odjelu u bolnici za Bozi¢ i Novu godinu dijele
pokloni i prireduju priredbe, pa je blagdane svakako htjela provesti u bolnici. Zbog tih
poklona i priredbi. I provela je, na kraju. Kad se vratila u Dom, docekao ju je nadimak
Pribadaca. Ali je ravnateljica strogo zabranila da je tako zovu.

— Ma, ne ¢ekam ja nikoga... — mlako se pokusa Filip opravdati.

— Dobro, dobro. Nego, Kondore, hajde da sutra poslije rucka odemo malo u Betinu. Ti,
Krco, Kratki i ja. Nije to daleko, jedno deset kilometara.

— A sto éemo u Betini?

— Tamo je moja tetka Dana. Dugo nisam bio kod nje, zapravo, nisam bio nikada, samo
smo se dopisivali. Sto mislis?

— Ne znam, pitat ¢u Krcu.

— Bilo bi dobro da odemo, kazem ti.

— Dogovorit ¢emo se sutra. Ne mogu obecati dok ne razgovaram s Krcom.

— Onda razgovaraj. Kratki i ja idemo malo prolunjati okolo, jo$ je rano za spavanje.

Rano, oho! A bliZilo se vec¢ jedanaest sati.



Na kraju Maja ustade. I ostale djevojcice. I Mirta. Ona uhvati Maju pod ruku i pode s
njom prema izlazu.

— Pribadaco! — skrese Filip poluglasno Mirti kad su prolazile pokraj njegova stola. —
Prava si Pribadacal!

Maja ga pogleda, nasmijesi mu se i slegne ramenima, kao da je htjela reci: »Eto, $to ja tu
mogu?«

I tako je tulum zavrsio.



DESETO POGLAVL]JE

IZLET U BETINU

Filip je u spavaonici zatekao samo Krcu i malog Mislava. Obojica su spavali.

Mislav izgleda poput vrapci¢a. NajdraZze mu je zaspati leZe¢i na stranu. Pritom bi skupio
koljena i privukao ih gotovo do pod bradu, a sklopljene ruke stavio izmedu njih, pa je, u
tako zgréenom poloZaju, izgledao jo$ sitniji.

Filip nije palio svjetlo. Svjetiljka ispred zgrade osvjetljavala je i polovicu njihove
spavaonice.

Bile su tople lipanjske noci. Djec¢aci su spavali u kupa¢im gac¢icama, ne pokrivajuci se.
Katkad bi samo preko sebe nabacili plahtu.

Filip se razodjene i legne.

Danasnji je dan obilovao dogadajima. I to kakvim dogadajima! Sve ljepsim od ljepsih:
Krapanj i Zlarin, spuzve, koralji i koraljari, koraljno sidrasce od tete Lele, pa Majin
rodendan, sve se to dogodilo danas! O tome bi on sada htio jo§ malo razmisljati, jer
ugodno ti je razmi$ljati o ne¢emu lijepome. A osobito se, u mislima, rado vracao
rodendanskoj proslavi i onome plesu s Majom. Ponovno ga po¢nu zapljuskivati valici
radosti, isti onakvi kakvi su ga preplavili kad je onaj njegov bro$i¢ zasjao na Majinoj
bluzici i, pogotovo, kad je plesao s njom. A i ona je onda bila sretna, vidjelo joj se to u
o¢ima, i na licu, sva je sjala.

A onda ga proZme neugodno sje¢anje na ono $to mu je teta Lela ispricala o razgovoru koji
je ¢ula. To mu malo pomuti radost.

San ga polako obuzimao. U polusnu zacuje otvaranje vrata. To se Dugacki D. i Kratki
Perica vracaju sa svojih lunjanja, znao je.

Ni oni nisu palili svjetlo. Kod vrata su izmijenili nekoliko Saputavih recenica.

Nisu posli prema svojim krevetima. PriSuljali su se umivaoniku koji se nalazio iznad
uzglavlja Mislavove postelje. Svejednako su nesto Saputali i priguseno se smijuckali,
pazeci da ne probude nekoga od spavaca.

Dugacki D. odvrne slavinu i mlaz vode zasusti i zaklokoce.

Mislav se malo promeskolji u krevetu. Kratki Perica dlanom pokrije usta kako ga



smijehom ne bi probudio.

— Ima li $to? — Saptom zapita Dugacki D.

— JoSne — odSapne mu Kratki Perica. — Odvrni jace!

Dugacki D. odvrne slavinu do kraja. Voda zasusti i glasno zaklokoce.
— A sad? — pitao je.

Tada malcice zasusti i u Mislavovu krevetu, pod plahtom. Na pokrivac¢u se odmah ukaze
mokra mrlja.

— Evo ga, piski! — nasmije se Kratki Perica.

Plahte na Mislavovu krevetu brzo se smociSe. Pod krevetom se napravi lokvica, koja se
poce Siriti.

Kratki Perica upali svjetlo.

— Gle, gle! — uzvikne Dugacki D. kao da se ¢udi. — Iz Polipova kreveta pada kisa,
gledajte, narode!

— Popio je previse coca-cole, pa sada ispusta visak — ceri se Kratki Perica.

Probudi se Krco.

— Koji vam je vrag? — zapita bunovno.

— Zar ne vidis, Polip se upiskio! — rec¢e Dugacki D. Mislav se doista upiskio.

To bi mu se svaki put dogadalo kad bi u snu ¢uo Sustanje vode. Tako je bilo i ovaj put.
Ona dvojica stajali su pokraj njegova kreveta i smijali se. Filipu i Krci ovo se nije ¢inilo
smijeSnim.

Mislav se probudio kad je ve¢ bilo kasno. Neko vrijeme nije mogao doc¢i k sebi, nije

odmah shvatio ¢emu se ona dvojica smiju. Samo ih je upitno gledao. Tada opipa vlazni
pokrivac i sve mu postade jasno. Znao je, opet mu se dogodilo.

Sitni djecak ustade i izide u hodnik. Tamo je pronasao krpu koju je spremacica
upotrebljavala prilikom spremanja. Donio ju je i poc¢eo brisati vlazni pod pod krevetom.
Nije rekao ni jedne jedine rijeci. Bio je na rubu placa.

Dugacki D. i Kratki Perica, ne nalaze¢i podrske svome smijehu, prestadoSe se smijati.
Podose k svojim krevetima i stanu se razodijevati, Filip se rasrdio. Rece:

— Nemoj to brisati, Misla. Ja sam vidio kako je bilo.

— Znam i ja — zaSmrca djecak. — Njih dvojica su namjerno pustili vodu, to su mi
ponekad ¢inili i u Domu.

— Pa sam si pustio vodu, Polipe! — smije se Dugacki D. U smijehu ga svesrdno podrzava
Kratki Perica.

— Nemoj brisati, Misla, kazem ti! — Filip ustade i prijetec¢i pode prema onoj dvojici, a za
njim ustopice i Krco. — Morat ¢e to oni obrisati.



— Pa $to? — poce se braniti Dugacki D. — Samo sam oprao ruke, nisam ja kriv sto Polip
spava pokraj umivaonika.

— Namjerno si odvrnuo pipu da bi se mali upisao! Hajde, brisi ono!

— Nisam — odmicao se Dugacki D. — samo sam oprao ruke.

Mislav s onom krpom u ruci stade izmedu njih.

— Pusti ih, Kondore, nemojte se tuéi zbog mene — gotovo je molio. — Evo, ja sam ve¢
ocistio.

Na kraju se Filip i Krco vrate u svoje postelje.

Legnu i ona dvojica.

Mislav je krpu odnio u hodnik. Potom je skinuo obje plahte i odloZio ih pokraj kreveta, pa
se skutrio na golu madracu.

Iz kreveta podno prozora uskoro se zacuje tihi jecaj.

To je Filipa razalostilo. A uz to se sjetio i krhkih Mislavovih ramena, koja su se sve nekako
uvijala od suzdrZavana placa dok je brisao onu lokvu s poda.

Filip je znao da Dugacki D. ima ¢vrst san. Na tome je on sada utemeljio svoju zamisao.
Pocne se nesto saSaptavati s Krcom...

Kad se Dugacki D. ujutro probudio, uzvikne:
— Hej, sto je to?

On je, umjesto plahtom, bio pokriven onom krpom kojom je Mislav sino¢ obrisao pod.

Nebo se naoblacilo, pa djeca poslije dorucka nisu ni odlazila na plazu. Neki odvazniji ipak
su i toga jutra skocili u more, ali tada se srucio Zestok ljetni pljusak i vratio ih u sobe.

Iza pljuska zasjalo je sunce. Ali tek sto se djeca rastrcase po plazi, opet se naoblaci i
pljusne.

Sunce i kia smjenjivali su se cijelo dopodne. Cinilo se da od danagnjeg kupanja nece biti
nista.

Tako prode i rucak.

Poslije rucka neki su se povukli u sobe, drugi se besposleno vrzmali po hodnicima i oko
odmaralisne zgrade, ali veéina njih zaposjeli su drustvenu prostoriju i igrali Sah ili
domino.

Smituc je odveo gospode u kavanu nedaleko odmaralista.

U drustvenoj prostoriji Dugacki D. i Kratki Perica pridose Filipu.



— Hocete li vas dvojica s nama? — zapita Dugacki D.
— Koja dvojica?

— TiiKrco.

— A kamo?

— U Betinu, kod moje tetke Dane. Rekao sam ti sino¢.
— Sto éemo mi kod tvoje tetke Dane?

— Tako, da malo vidimo Betinu, i to.

— Nisam se jo$ dogovorio s Krcom.

— Pa dogovori se. Ako idete, sada bismo trebali poci.
— Nemam love za bus.

— Lova ti i nije potrebna. Barba Jerko plovi u Murter i prolazi pokraj Betine, rekao mi je
jucer. On ¢e nas primiti na brodicu besplatno i prebaciti do Betine. Dogovorio sam s njim.

Pride im Krco. IzloZise mu o ¢emu se radi. On se malo skanjivao, ali je na kraju pristao,
najvise zato Sto ¢e se do Betine ploviti brodicom.

— Ali — sjeti se Filip — moramo red¢i ravnateljici, ili ve¢ nekome.

— Zasto? — pogleda ga Kratki Perica. — I tako ¢emo se vratiti prije vecere. Nitko ne
mora ni znati da smo isli.

Filipu se to nije osobito dopalo. Ipak zapita:

— A kako ¢emo se vratiti?

— Busom — rec¢e Dugacki D. — Ali ne brini za lovu, Kondore, imam toliko da ti posudim.

I tako podoSe u Betinu. U pristanistu ih je doista do¢ekao barba Jerko sa svojom
brodicom, spreman da se otisne.

Ukrecali su se i zaplovili.

Brodica je veselo dahtala i spretno se provlacila izmedu otocic¢a obraslih niskim raslinjem
i crnogoriénim drveéem. Na nekima od njih vidjela se pokoja kuca, ali veéina ih je
nenastanjena. BijaSe sva sila tih otocica, za koje zapravo i ne znas$ jesu li otocidi ili nisu. Na
nekim je mjestima samo kamena hrid izvirivala iz mora, kadsto obrasla niskim grmljem,
poput glave nekog divovskog kupaca, sto je izronio iz dubine da se nadiSe zraka i nauziva
sunca. A izmedu tih otociéa, poput tamna indiga poprskana bljeskavim pjegama sunca,
disalo, Sumilo i Sumorilo siroko more.

Eh, da mi je jedan ovolicni otoci¢, razmisljase Filip, pa da na njemu imam svoju kudicu,
niSta mi drugo ne bi trebalo. Onda se odmah — oho! — sjeti Maje. Ma, i ona bi voljela
takav otoci¢, siguran sam, razmisljao je dalje.

Pride mu Krco i nasloni se na ogradu.

— Kondore — rece — hajde da budemo pomorci!



— Vrijedi.

— Barba Jerko kaZe da on naviga ve¢ cetrdeset godina.
— Lako mu je kad ima ovakav brod.

— Imat ¢emo ga i mi, covjece!

— Tko bi nam ga dao?

— Kupit ¢emo.

— Alova?

— Najprije éemo navigati na tudem, tako je i barba poceo, a kada zaradimo dovoljno,
kupit ¢emo jedan dobar brod. Ja ¢u ve¢ od sutra poceti Stedjeti.

— Za brod?

— Da.

— Moram ti vratiti lovu koju si mi jucer posudio.
— Nemoj zafrkavati. Ho¢emo li u pomorce?

— Hocéemo. Ali najprije bismo valjda morali zavrsiti nekakvu skolu za pomorce, ili tako
nesto.

— Barba kaZe da u Splitu ima takva Skola. Kad zavr§imo osnovnu, upisat ¢emo se u
pomorsku. Slazes se?

— Slazem.

— Nemoj se poslije predomisliti.

— Necu. Gdje su Dugacki i Kratki?

— Kod kormila, s barbom. Hej, je li ovo Betina?

Uplovili su u lucicu nacickanu brodicama. Barba Jerko se vjeSto naslonio bokom brodice
na mol i djecaci su se iskrcali. Brodica je nastavila plovidbu prema Murteru.

Dugacki D. pronasao je u dzepu papiri¢ na kojemu je zapisao adresu svoje tetke. Pitali su
mjestane gdje je Murterska ulica i oni su ih uputili kamo da podu. Bijase to uska uli¢ica, u
kojoj su se kamene kudice naslanjale jedna na drugu, kao da jedna drugoj pomaze da
ostanu uspravne. Prije ulaska u tu uli¢icu presli su preko trga i zaobisli malo
brodogradiliste u kojemu su radnici upravo radili na jednom brodi¢u. Bio je postavljen na
obali blizu mora, na drvenom postolju, a oko njega su bile podignute skele. BijaSe to lijep
brodié, dugacak jedno deset metara, s kabinom i palubom i oknima i svim onim $to jedan
dobar brodi¢ mora imati.

— Gledaj ga, Kondore — Sapne Krco kad su prolazili mimo brodogradilista — takav ce
biti nas!

Pronasli su kucu i uspeli se uskim vanjskim stubistem. Dugacki D. zalupa na vrata
nekoliko puta. Vrata se otvore i na njima se pojavi starica preplanula lica, sijeda poput



ovce. Za njom kroz vrata pokulja miris kuhane blitve i przene ribe.
— Stanuje li tu moja tetka Dana? — zapita Dugacki D. nakon pozdrava.
— Molin? — starica stavi dlan iza uha.

Dugacki D. ponovi pitanje.

— Molin?

Dugacki D. i tre¢i put zavice ime svoje tetke Dane.

— A, Dana! Oégla je vanka. Udoba!

— Kada ¢e se vratiti?

— Platiti, da, nije mogla platiti, nije imala Soldi. LaZe!

— Kada ¢e se vratiti tetka Dana?

— Molin?

— Kada ¢e tetka Dana kuci?

— Dani vrudi, e, dite, jesu, jesu. A, neka, i triba, lito je.

Kratki Perica jedva je suzdrzavao smijeh. Zatim se okrene u stranu i nadusi se smijati.
Dolje, podno stubista, okupio se ¢opor djece. I oni su se cerekali.

— Kad ¢e se vratiti kué¢i? — nije se predavao Dugacki D.

— Oédlaje, dite.

— Mi smo dosli u posjet tetki Dani! — prodere se Dugacki D.
— Lani, lani, e, lani je osla. Pobigla! Udoba!

— Gdje sada zivi?

— Nismo mi krivi! — zakrijesti starica ratoborno. — Ona je kriva, udoba paklena! Tri
miseca nije platila ni Solda za stan.

— Gdje sada stanuje tetka Dana? — grmne Dugacki D.

— Hi-hi-hi-hi! Mora bi puno navigat do nje. Osla je u Jameriku s nekim mornarom.
Kad su se pozdravili sa staricom, Krco rece:

— Bolje da si pitao ove klince, od njih bi saznao puno brze.

— Prze, prze, e! — dovikne starica za njima. — Srdele na gradele!

Djecaci se spustise niza stube.



JEDANAESTO POGLAVLJE

POTRAGA ZA MISLAVOM

— Znas$, Krco — govorio je Filip prijatelju — meni ovdje svakoga dana postaje sve ljep3e.
— I meni.

Hodali su duz plaze. Svaki je u rukama nosio po nekoliko praznih boca. Filip nije
zaboravio na obecanje koje je dao teti Leli da ¢e po plazi skupljati prazne boce. Sada mu je
u tome pomagao Krco.

— Lijepo ti je — nastavi Filip saginjudi se da iz pijeska uzme koru banane — imati kucicu
pokraj mora...

— A jos ti je ljepSe, covjece — upade Krco — imati kucicu na moru! Zar si zaboravio sto
smo se dogovorili?

— Ne, nisam. Bit ¢emo pomorci. Ali najprije moramo zavrsiti osnovnu skolu.

— Zavrsit ¢emo, ne brini. Dvije godine ¢e brzo proci. A onda ¢emo se upisati u pomorsku.
— Tako je — povladi Filip.

Prisli su kanti za otpatke i u nju ubacili prazne plasticne boce. One staklene ostavili su

pokraj kante. Okolo je jo$ bilo smecéa i kojekakvih otpadaka — kutija od cigareta,
izguzvana papira, plasti¢nih vreéica — pa oni i to pokupe i ubace u kantu.

— Hajdemo sada na veceru — predloZi Krco.

Filip jos stoji kod kante za smece.

— Mislis li ti — zapita — da su Maji kazali gdje su je pronasli?

— Sigurno nisu, takvo $to oni ne govore djeci.

— Kad samo pomislim — uzdahne Filip — da su Maju pronasli u ovakvoj kanti!
— Daj, ¢ovjece, nemoj svaki put misliti na Maju kad ugledas kantu za smece.

— Sto mogu? BoZe, imala je tek jedan mjesec!

— A sada ima dvanaest godina. Hajdemo na veceru, jo§ mi je u nosu miris prZzenih srdela
kod one gluhe babe u Betini. A veceras i mi imamo prZenu ribu.

Filip jo$ jednom uzdahne.



Poslije vecere u hodniku sretne Sandru.

— Stani, Kondore, imam ti nesto re¢i! — pozove ga djevojcica.

— Sto? — Filip stane.

— Htjela sam ti to reci jo$ sino¢, znas, na Majinom rodendanu, ali sam zaboravila.
— Reci sada.

— U petak navecer, zna$, to je bilo onoga dana kada ste ti i Krco dosli u odmaraliste,
prolazila sam pokraj telefonske govornice. Unutra je bila ravnateljica i s nekim
razgovarala telefonom.

— Da, 1?
— Spominjala je tvoje ime.
— Ma, hajde!

— Jest, kazem ti. Kad sam ¢ula da govori o tebi, zna$, zastala sam i toboZe pocela pritezati
remencic¢ na sandali, zna$ ti one moje Zute sandale?

— Znam, Sandrice, znam. Zastala si, pa?

— Htjela sam bas cuti Sto govore o tebi. — Jesi li $to ¢ula?

— Onako, napola, zna$. Vrata na govornici bila su pritvorena, pa sam ulovila samo
pokoju rijec.

— S kim je razgovarala?

— Ne znam.

— Pricaj sto si ¢ula, no. Koje rijeci?

— Dosje, eto, to je rekla nekoliko puta, znas. Sigurna sam. A onda kao da je rekla: »Dakle,
za desetak dana... kolega... to bi bilo u ponedjeljak...«

— Danas je ponedjeljak.

— Ali otada jo$ nije proslo deset dana, znas. Mozda je mislila na idu¢i ponedjeljak.

Nekoliko me puta pogledala iz govornice, znas, bilo joj je valjda sumnjivo sto tako dugo
priteZem remenci¢ na sandali, pa je sasvim zatvorila vrata i viSe nista nisam mogla ¢uti.

— Bravo, Sandrice, super si! — oda joj Filip priznanje.

Opet se uznemirio. I opet se sjetio §to mu je rekla teta Lela. Sto bi ravnateljica mogla o
njemu govoriti? Bit ¢e da je pricala s Krmpoti¢em, to ¢e biti. Kada je sve ispricao Krci, on
zapita:

— Jesi li ti one dosjee vratio na njihovo pravo mjesto?

— Jesam.

— Siguran si?

— Nisam bas siguran, sjecas se da je netko stalno tapkao po hodniku. Ipak mislim da sam



svaki ugurao na mjesto odakle sam ga izvukao. Misli$ li i ti da je Krmpoti¢ primijetio da
smo ulazili u njegov ured i razgledali dosjee?

— Mogao je primijetiti ako ih nisi poslagao po abecednom redu, onako kako su i stajali.
Ali, ako si svaki vratio na pravo mjesto...

— Mislim da jesam. Ali nisam siguran.

Kada je poslije razgovora s Krcom u$ao u spavaonicu, tu jo$ ne bijase nikoga. Dugacki D. i
Kratki Perica nekamo su se izgubili poslije vecere. Krco se s njim rastao pred
spavaonicom i produzio u kupaonicu, a Mislav je ostao u drustvenoj prostoriji sa
Sandrom.

Kada se Krco vratio iz kupaonice, Filip je ve¢ spavao sve u Sesnaest. Katkad bi malo i
zahrkao, pa ga prijatelj, prije nego $to je i sam legao, okrene na stranu i hrkanje odmah
prestade. Ali Filip to nije osjetio. Ve¢ je punim jedrima plovio kroz snove.

... Eno ga sada na debelom moru. Oluja bjesni, valovi pomamno nasréu na njegov brod, a
on i Krco izdaju ostre zapovijedi posadi kako bi izvukli brod iz toga pakla. Potom su
uplovili u neku tihu luku punu brodova Sto su tu potrazili spas, a sve jedan ljepsi od
drugoga, ali najraskosniji stajase na obali. Nedaleko njega neka goropadna starica
krijestase: »U Jameriku, idemo u Jameriku!« A onda se ta baba prometne u Krmpotica.
Sada je on stajao pokraj toga broda sa sveZnjem dosjea pod rukom i prstom pozivao Filipa
da pride blize. A kad mu se Filip priblizi — gle! — on viSe pod rukom ne drZi svezanj
dosjea, ve¢ neku crnu plasti¢nu vrecicu. Rasiri je pred Filipom i djec¢ak u njoj ugleda crno
Stene, jos slijepo, sluzavo, sve mu se crna dlaka presijavala. Klatilo je glavom lijevo-desno
i greblo nozicama da se izvuce iz vrecice. Pritom je stalno neSto njuskalo, a na
rumenkastoj mu se gubici nabirala njeZzna koZica. Pri svakom zijevu lijepo se moglo
vidjeti da jos nema zubi, ali da nema ni jezika. »Gdje mu je jezik, je 1i?«, pitao je Krmpotié¢
strogim glasom, a glas mu bijase tako prijeteci i snazan, sve je nekako zlokobno odzvanjao
po lucici. Filip se pokusa sakriti, ali u blizini za to ne bijase prikladna mjesta. No, na svu
srecu, otuda upravo nailazi Vinko gurajuci pred sobom kolica puna zaveZljaja s jabukama,
jajima i mrkvom, pa Filip usko¢i u kolica i sakrije se medu zavezljajima, a Vinko se smije i
preko cigarete u ustima pita: »Kamo ¢emo danas, Filipe? U Jameriku?« A Filip se sav
uvukao u se, ne ispusta ni glaska, s¢ucurio se medu zavezljajima kako ga Krmpoti¢ ne bi
otkrio. Tada s grozom osjeti da se u jednom zaveZljaju nesto mice...

— Kondore, ej, Kondore! Probudi se!
— Molim...

Filip napola otvori o¢i, sav sretan sto je u svome krevetu, a ne u Vinkovim kolicima s
onim zaveZljajima. Pokraj njega stajahu Dugacki D. i Kratki Perica. Krco je, jo§ bunovan,
sjedio u svome krevetu. O¢ito su ona dvojica i njega upravo probudili.

— Sto to vices, Kondore? — drmusao ga Dugacki D.



— Nista.

— Zvao si nekog Vinka.

— Nesto sam sanjao. Zasto ste me probudili?

— Znades$ li gdje je Polip? — zapita Kratki Perica.

Filip pogleda u pravcu Mislavova kreveta pod prozorom. Krevet bijase prazan.

— Ne znam. Maloprije sam ga vidio sa Sandrom.

— Kako maloprije? Ve¢ je prosla pono¢, Sandra odavno spava. Filip protrlja o¢i i sjedne u
postelji.

— Pa gdje bi mogao biti? — Jos nije mogao doci sebi.

— Ne znamo — rec¢e Dugacki D. — Sva su svjetla pogasSena, svi spavaju. Ni u drustvenoj
prostoriji vise nema nikoga.

— Je li Polip bio u spavaonici kada si ti legao? — zapita Kratki Perica.

— Nije.

— Kaze$ da si ga vidio sa Sandrom?

— Da, u drustvenoj prostoriji. Ali to je bilo poslije vecere.

Medu djec¢acima je uznemirenje sve vige raslo. Sto se moglo dogoditi s malim Mislavom?
Zadnji su veceras u spavaonicu dosli Dugacki D. i Kratki Perica i Mislavov krevet zatekli
prazan. Jos se nisu ni razodjenuli. Odmah su probudili Krcu i Filipa.

Krco ustade i poce navlaciti hlace.
— Moramo javiti ravnateljici da je Misla nestao — rece.

I ostala su trojica na to veé pomisljali. Svakako bi joj trebalo javiti. Ili Smitucu, ili
Akonkagvi. Nastat ¢e tada velika strka u odmaralistu, zacijelo ¢e odmah obavijestiti i
redarstvo.

Filipa je usto pritiskivala strasna misao: Mislav ne zna plivati, najcesce se zadrZzavao u
plitkom moru. Pa 3to ako mu je pala na pamet ideja da poslije vecere sa Sandrom ode na
kupanje? Ih ako se na molu okliznuo i pao u more...?

— Bolje je da za sada jo$ ne dizemo buku — ipak rece. — KaZemo li to nekome, za
minutu ¢e cijelo odmaraliste biti na nogama.

— Nekome svejedno moramo javiti — ustrajao je Krco.

— Znam da moramo. Ali najprije éemo ga nas Cetvorica potraZiti. MoZda u svemu tome
ne bude nista. Dugacki, gdje ste bili ti i Kratki poslije vecere?

— Tu, u jednom smokviku. Nabrali smo malo ranih smokava, pogledaj. — Dugacki D.
pokaze plasti¢nu vrecicu punu smokava na svom krevetu.

— Eto — malo vedrije ¢e Filip, ali ne ba$ uvjerljivo — moZda je i mali poSao u taj smokvik
i zalutao, ili zaspao, ih tako nekako. Hajdemo ga potraziti!



I dadose se u potragu za Mislavom.

Svjetiljka pred zgradom osvjetljavala je Sirok prostor, a i mjesec je sjao, pa se lijepo vidjelo
iizvan dosega svjetiljke.

More SuSorilo i Sumorilo na pjeskovitoj plazi, a tamo dolje, juznije, hucalo je i
zapljuskivalo kamenitu obalu.

Djecaci obidose cijelu plazu, pa se spustiSe do mora. Ne, ni¢ega tu nije bilo, ni ostavljena
komada odjece, ni... ali bojahu se i pomisliti da bi ovdje mogli nai¢i na beZivotno
Mislavovo tijelo izba¢eno na obalu. Na kraju plaZze skrenuSe udesno, uspeSe se uz
kamenitu stijenu i tu, na zaravnu, prebaciSe se preko naslagana kamenja kojim je bio
obzidan smokvik i rasiriSe medu stablima smokava. Ostro smokovo lis¢e Sustalo je na
vjetru Sto je dopirao s mora.

Ni tu nije bilo malog Mislava.
— Nema ga — zdvojno ¢e Krco. — Hajdemo probuditi ravnateljicu! Odmah!

Drugo im nije ni preostalo. IzvukoSe se iz smokvika i jednom uskom uli¢icom spustiSe se
do odmaralista s druge strane. Iza odmaralisne zgrade bili su kontejneri za smece,
neupotrebljivi stolovi i stolci i razna druga starudjija.

Pod jednim stolom s tri noge nesto se bijeljelo...

— Gledajte — Sapne Kratki Perica — $to je ono pod stolom? — Sva cetvorica pridose k
stolu.

Pod stolom je lezao Mislav.

Spavao.

Jednu je plahtu prostro na pijesak, drugom se pokrio. Pod glavom mu obli kamen umjesto
jastuka, koljena privukao do pod bradu, stisnuo se bas poput uplasena misi¢a. Ovako
sitan i zgréen pod tim nakrivljenim stolom, medu kontejnerima za smece, polomljenim
suncobranima i obogaljenim stolcima, izgledao je tako izgubljen i odbacen, beskrajno sam
1 napusten.

— Hej, Polipe! — prodrma ga Dugacki D.

Mislav se prene. Htjede ustati, ali mu stol ne dade.

— Sto tu radis, Covjece? — zapita Krco ljutito, ali mu se u glasu osjetilo olaksanje.

— Spavam — odgovori Mislav pipajuci glavu.

— Ali zasto tu, pod stolom? Zasto nisi u svome krevetu?

— Eto, zato! — rece kratko i prkosno.

Filip je o ne¢emu razmisljao. Doslo mu nekako i da zaplac¢e, nesto mu se tvrdo zgvaljalo u
grudima.

Onda stisne Saku i raspali Dugackog D.



— Sto tije! — vrisne ovaj uhvativsi se za lice.
— Ovo ti je predujam, Dugacki, da zna8! — zarezi Filip prijete¢i. — Ako jo$ koji put
odvrnes slavinu u spavaonici dok Misla spava, razbit ¢u ti njusku! Zapamti to!

— Ma kakve to ima veze... — zausti Dugacki D.

— Ima veze, ima — presijece ga Filip — znade$ ti dobro! Rekao sam ti da zapamtis! —
Onda obgrli Mislava preko ramena i re¢e mu prijateljski: — Idemo, Misla! Ne boj se, ono
od sino¢ nece se viSe ponoviti.

Mislav pokupi plahte.

Kratki Perica povuce Filipa za rukav i rece Saptom:

— Ti si lud! Zasto si udario Dugackog?

— I tebe ¢u! Misla je morao pobjeci iz sobe zato Sto ga vas dvojica zafrkavate.
— Ono je bila Sala. A Dugacki bas voli Polipa. Znades$ li ti za onu lovu?

— Koju lovu?

— Sto ju je Polip izgubio.

— Znadem. Dugacki ju je nagao i vratio mu je. Sto onda?

— Nije on naSao nikakvu lovu. Za vecerom nam je Polip pricao koliko je love izgubio.
Jako se rastuZio i otiS8ao u sobu. Znades li $to je onda Dugacki uc¢inio?

— Sto?

— Predlozio je da on i ja damo svoju lovu. I jesmo, skupili smo onoliko koliko je Polip
izgubio. On mu je odnio u sobu i rekao mu da smo je nasli pod stolom. To je rekao samo
tako, jer je znao da je on inace ne bi htio primiti. A ne mora nam je ni vracati. Zato
Dugacki danas nema love da kupi cigarete.

— Govori$ li ozbiljno, Kratki?
— Najozbiljnije! — Kratki Perica se zakune.

Filip je nekoliko trenutaka tupo zurio u Kratkog Pericu. Nije mogao vjerovati to sto je
¢uo. Kratki Perica se zakune jo$ jednom. Tada Filip poZzuri, sustize Dugackog D. i pozva
ga na stranu.

— Dugacki, je li istina ono $to mi je rekao Kratki?

— Otkud ja znam $to ti je rekao? — jos se ljutio Dugacki D.
— Da ste vas dvojica skupili lovu za Mislu.

— Pa? Sto sad hoces?

— Ispri¢avam ti se. — Filip mu prijateljski stavi ruku na rame. — Evo, ako hoce§, mozZes i
ti mene udariti.

— Necu — nasmije se Dugacki D. — Mozda drugi put.



Misla i Krco ve¢ su bili odmakli. Oni ih sustigose.

Pred odmaralistem se upravo zaustavio taksi. Iz njega izide Smituc, pride drugim vratima
i otvori ih, pa priceka da izide i Akonkagva.

Veselo se smijuci, njih dvoje udose u zgradu.

Djecaci malo pric¢ekase, pa se i oni uvukose u spavaonicu.



DVANAESTO POGLAVLJE

DVA TELEFONSKA RAZGOVORA 1
RAVNATELJICIN POZIV

U Domu za djecu i mladeZ Krmpoti¢ upravo ulazi u svoj ured. Pod rukom mu aktovka sa
spisima. S tom je aktovkom danas obiSao nekoliko ustanova, prikupljao podatke i
usporedivao ih s onima koje je ve¢ imao.

Sjeo je za stol i iz aktovke izvukao spise. Izmedu njih je izdvojio jedan dosje i stao ga
listati.

U jednom trenutku zastao je i utonuo u razmisljanje. Svejednako je olovkom kuckao po
zelenoj korici dosjea.

— N-da... — zamisljeno je mrmljao sebi u bradu — n-da... stara povreda, u tome bi
trebalo traZiti...

Uzdahne i odbaci olovku. Olovka se otkotrlja i pade sa stola. On je podiZe i premjesti se u
koZnati naslonjac.

Skine naocale i po¢ne ih brisati mekom koZicom. Zatim sklopi o¢i kao da ¢e zaspati, ali
nije prestajao brisati stakla naocala. Odjednom — gle! — on viSe ne briSe staklo, nego svoj
nokat na palcu! Doista se zavezao u duboke misli. Brisao je nokat sve sporije. Hoce li
zaspati?

Ne, nece. Namjesta naocale na nos, uzima telefon i stavlja ga u krilo. PodiZe slusalicu i
okrece brojeve.

— Halo, centrala — vi¢e — spojite me sa Centrom za socijalni rad u Sibeniku!
U slusalici nekoliko puta krcne. Zacuje se glas:
— Centar za socijalni rad, izvolite!

— Dobar dan! Ovdje Eduard Krmpoti¢ iz Doma za djecu i mladez u Zagrebu. Gospodina
Medvidovié¢a, molim!

Malo kasnije:

— Ovdje Medvidovi¢! Izvolite, kolega Krmpoticu! Kako ste?



— Hyvala, hvala, dobro! A vi?

— Takoder dobro.

— Kakvo je vrijeme kod vas?

— Svaki dan sve ljepSe. Plaze se polako pune.

— Neka, neka, to mi je drago ¢uti. I nasi su dolje, u vaSem odmaralistu.

— Znadem, naravno.

— S njima je i ravnateljica, gospoda Zora, vi je poznajete. Jeste li moZda ovih dana bili s
njom?

— Nisam jos. Danas sam nesto provjeravao u bolnici, kako ste me zamolili. Sutra ¢u otiéi
u odmaraliste.

— U redu, kolega. Pokusajte ih sasvim nenametljivo pribliZiti jedno drugome.

— Svakako, tako smo se dogovorili.

— Posebno obratite pozornost na vidljive fizicke komponente.

— Ako ih bude.

— Daj, Boze, da ih bvude! Ako uocite podudarnost, nemojte jos nista poduzimati. Ja ¢éu
iduceg tjedna do¢i u Sibenik, javio sam to i Zori.

— A ono obiljezje o kojemu ste govorili? Mislim na uho...

— To jos nemoijte forsirati, molim vas. Ostavimo to do moga dolaska.

— Dobro, kolega, kako vi kazete. Bit ¢e mi drago da se vidimo u Sibeniku!

— I'meni, kolega!

Pozdravise se.

Krmpotié¢ prekide vezu, pa nazove jos jedan broj.

— Gospoja, zovu vas gospodin Krmpoti¢ na telefon — govorio je domar prilazeci stolu za
kojim su sjedili ravnateljica, Akonkagva i Smituc.

— Koju od nas dvije? — zapita Akonkagva.
— Gospoju Zoru.
Ravnateljica ustade i pode s domarom.

Plaza je i danas vrvjela od kupaca. Zagrebacka grupa djece zaposjela je malu pjeskovitu
uvalu pokraj mola. Tu je more upravo kljucalo, pjenilo se i propinjalo, prskalo,
zapljuskivalo mol i pjeskovito Zalo, povlacilo se da se malo odmori i opet nadolazilo, ba3
kao da je i ono htjelo pruziti Sto viSe radosti ovim razdraganim, preplanulim



goluzdravcima.

Brodica barba Jerka privezana je uz mol. Djeca su ve¢ upoznala barbu i sprijateljila se s
njim. On tu dolazi svaki dan i odvozi pokoju grupu izletnika na krstarenje. A kad nema
posla, zadrZzava se na molu ili u svojoj brodici, ¢ekaju¢i da se skupi dovoljno izletnika koji
bi Zeljeli malo prokrstariti Kornatima, ili posjetiti Krapanj i Zlarin.

I sada je on tu. S njim su Filip i Krco. Njih dvojica jedva da se i odvajaju od brodice i barba
Jerka. Barba im je dopustio da se slobodno kre¢u po palubi. Oni su to koristili koliko god
se moglo, katkada i naustrb kupanja.

Krco pokusava okrenuti kormilo — tko zna kojim li on sada morima plovi! — a Filip sjedi
s barbom na molu i pomaZe mu razmrsiti mrezu i iz nje povaditi ribice zaostale iz
nocasnjeg ribarenja.

— Ova je dosta velika — govori pokazujuci barbi jednu srdelu — mogli ste je... uh, otkide
joj se glaval!

Barba se nasmije.

— Ima ih koliko oces, dite, samo ti nju baci. Volis ribe, reka bi, a?

— Tako, volim. Ali viSe volim pecati. I moj prijatelj Krco voli. Nas dvojica nekada idemo
na pecanje.

— Ulovite li stogod?
— Veé¢inom ne, ali nekada ulovimo. Samo to uvijek budu sitne ribe, pa ih pustimo u
vodu.

— Gledaj tvoga prijateja — pokaze barba Krcu za kormilom, gledaj ga kako navigal!
Izgleda da bi bas volija navigat.

— I'ja bih! — spremno ¢e Filip. — Upisat ¢emo se u pomorsku skolu, moj prijatelj Krco i
ja! Ve¢ smo se dogovorili.

— E, lipo, lipo. Uvik nam triba dobri pomoraca.

— Jeste li vi, barba, nekada plovili i izvan nasega mora?

— Jesan, junace moj, puno lita! Nagleda san ti se ja svita.

— Gdje ste sve bili?

— E, ko bi to zna, dite! Obe Jamerike, Afrika, a bija san i do Novog Zelanda.

— Uh, blago vama! A jeste li kada plovili onim kanalom izmedu Europe i Engleske?
— La Manche? Jesan, jesan, puno put.

— I'ja bih volio ploviti tim kanalom! — uzdahne Filip.

— Imas vrimena, dite, mlad si.

— Ja sam uvijek mislio da je taj kanal kao i svaki kanal i da se brodovi jedva provlace
kroza nj.



— Ima mista, ima. Kad navigas kroza nj, jedva s broda vidis$ obalu.
— A koliko je Sirok?

— Bi ¢e oko cetrdeset kilometri.

— Zar toliko?

— E, toliko.

— A Dunav?

— Dunav? — pogleda ga barba.

— Da, koliko li je on 8irok?

— Ne znan, nisan naviga na Dunavu. Ali reka bi da je na izvoru zacilo uzak, ka i svaki
potok, a kasnije se Siri kako u nj uticu rike.

— Koliko bi mogao biti sirok u Budimpesti?

— Valjda jedan kilometar, tako nikako. A zasto te to zanima? Bi li volija navigat i
Dunavom?

— Nisam bas to mislio.

— A §to si mislija?

— Ako je jedan kilometar, onda bi se valjda mogao preplivati. Sto vi mislite, barba?
— Mislin da bj, e, virujem da bi. Ali tamo ti je puno opasno plivat.

— Zasto?

— Cesto idu brodi, mogli bi te potopit.

— A kad bi se bas moralo?

— E, dite, kad bi mora, onda bi mora. Sto se mora, nije tesko.

Filip je nekoliko trenutaka Sutio. Tada rece:

— Onaj ¢ovjek je trebao preplivati jednu polovicu.

— Sto je to triba?

— Preplivati polovicu Dunava. Od sredine do obale.

— A zasto je triba?

— Dao je rijec.

— Je li prepliva?

— To nitko ne zna koga god sam pitao. Ali ja mislim da je preplivao. I moj prijatelj Krco
tako misli, a i nas psiholog. I teta Lela bi voljela da je preplivao.

— Koja je ta Lela?
— Ona teta Sto radi u kuhinji.

— A, ja, vridna Zena. Zasto je taj ¢ovik da ri¢? Je li bija malo skrenija?



— Ma, ne! On vam je sagradio onaj most preko Dunava, u Budimpesti. Svima je rekao da
e skociti u Dunav ako na mostu nadu kakvu pogresku.

— Jesu nasli?

— Jesu. Lavovi nisu imali jezika.

— Koji lavovi, dite?

— Oni $to ¢uvaju most. To oni ne ¢uvaju zaozbiljno, samo tako tamo ¢uce. Dva na
pocetku i dva na kraju mosta. Oni su od kamena, znate, a usta su im uvijek otvorena. A
nisu imali jezika.

— O, svite! A kog im davla nije napravija i jezike, kad se ve¢ da u toliki posa?

— Zaboravio je. Ali nije on kriv, krivi su klesari koji su pravili te lavove.

— Onda su oni tribali skakat. Zasto je on skaka?

— Morao je, kad je dao rijec.

— A ne zna$je li ispliva?

— Ne znam. Ali mislim da jest. A vi?

— Ma, reka bi da je, valjda je zna dobro plivat.

— Bas i ja tako mislim! — obraduje se Filip. — Sigurno je znao, pa morao je znati kad je
¢itav Zivot radio na vodi. Znadete li vi kako se on zvao?

— Taj nesritnik?
— Da.
— Otkud bi zna, dite?

— Ne znam ni ja. Ali meni je najvaZnije da je on isplivao. Skocio i odrzao rije¢, a onda se
lijepo dokopao obale, tako e to biti.

— Valjda da je. Ajmo tu mriZu prinit na brodicu.
Tek $to su to ucinili, na mol doskakuce Maja.

— Kondore — rece — zove te ravnateljica.

— Zasto?

— Ne znam, samo je porucila da dodes.

Filip se sjeti $to mu je Sandra pricala o telefonskom razgovoru koji je neki dan
prisluskivala, pa ga se ravnatelji¢in poziv neugodno kosne.

Kad je prisao stolu pod suncobranom, ravnateljica mu rece:

— Filipe, obecala sam ti posuditi ovu knjigu kad je proc¢itam. Procitala sam je i sada je
mozes uzeti.

Filip uzme knjigu sa stola.

— Hvala — rece i postade mu lakse.



— I, usput — dometne ravnateljica — mozZda bi bilo dobro da se ovih dana osisas. Kosa ti
je prili¢no narasla.

— Hocu — rece Filip i postade mu teze.

Idu¢i s knjigom prema brodici, stalno je mislio je li ga ravnateljica zvala zbog knjige ili
zbog SiSanja.



TRINAESTO POGLAVL]JE

ZAMALO NESRECA

Filip i Maja Setaju plazom. U ruci im po jedan lijep sladoled od malina i ¢okolade. Ne,
nece biti bas tako, bio je to sladoled od malina i ¢okolade do maloprije, a sada je od toga
ostao jos samo smedi kornet. Isisali su iz njega posljednje slatke kapljice i sada hrskaju
tuljak.

Jutros im je ravnateljica opet podijelila dZeparac. Filip je podmirio svoje dugove i jos mu
je preostalo novaca da se malo pocasti s Majom.

— Ono ipak nisi trebao re¢i Mirti — nesto ga blago kori Maja.

— Sto sam joj rekao?

— Da je Pribadaca.

— Paijest pribadaca!

— Nemoj tako, Kondore. Ona je moja prijateljica.

— Ah je i Pribadaca. Bas jest! I stalno maSe onim svojim nausnicama, kao da nitko nema
nesto sli¢no.

Rece to i ispod oka pogleda Maju. Pogleda i ona njega i malo se osmjehne.
— Jaimam, znas.

— Misli$ na brosi¢?

— Da.

Odbacise ostatke tuljaka od sladoleda u kantu za smece. U blizini je stol sa suncobranom,
za kojim sada sjede ravnateljica i jedan gospodin. Filip ga prije nije vidio. Nesto
razgovaraju, taj gospodin i ravnateljica.

Smituc i Akonkagva su u moru.

— Filipe — pozove ravnateljica — hodi ovamo na trenutak!

Djecak im se pribliZi i uljudno pozdravi.

— Izvolite, gospodo!

— Molim te, otidi u blagovaonicu i pronadi tetu Lelu. Zamoli je da malo dode ovamo.



Filip otr¢i i uskoro se vrati s tetom Lelom. Ona se srdacno pozdravi s onim gospodinom.
Odmabh se vidjelo da se njih dvoje poznaju.

Filip je u nedoumici stajao pokraj stola. Nije znao treba li se sada udaljiti, ili mu
ravnateljica ima jo$ nesto redi.
— Mogu li oti¢i? — zapita napokon.

— Ostani jos malo — osmjehne mu se ravnateljica, a zatim mahne Maji da pride i ona.
Teti Leli rece: — No, Lela, budite ljubazni i donesite nam kave. I za sebe, molim vas.
Mislim da bi gospodin Medvidovi¢ zelio s vama popricati. A za ovo dvoje pokaZe Maju i
Filipa — donesite coca-cole.

— Ba$ sada smo pojeli sladoled — pokusa se Filip izvu¢i, jer bi on viSe volio Setati s
Majom nego sjediti s nepoznatim gospodinom i ravnateljicom.

— Dobro, Filipe, ali mo¢i éete jos i po jednu coca-colu, nemojte mi to odbiti. — Pokaze
dva prazna stolca za stolom. Sjednite ovdje, no.

Filip i Maja sjedose.
Teta Lela donese pun pladanj, pa sjede i ona.

— No, djeco, kako se provodite? — pitala je ravnateljica, dok je gospodin nesto
razgovarao s tetom Lelom.

— Super! — kaze Maja.

— Dobro — kaze Filip.

— Lijepo ste pocrnjeli.

I jesu pocrnjeli. Ve¢ im se i drugi sloj koze bio ogulio. Filip pogleda niza se i bi mu malo
neugodno zbog njegove mrsavosti.

— Nego, sto to ¢ujem, Filipe? — nastavi ravnateljica. — KaZu mi da bi Zelio postati
pomorac.

— Bih, gospodo — potvrdi Filip. — I Krco bi.

— On mi je to i pricao.

— Ali najprije moramo zavrsiti 8kolu za pomorce.

— Uredit ¢emo to nekako — obeca ravnateljica — ako i poslije osnovne budete to jos$
zeljeli.

— Hoc¢emo, sigurno. I Krco i ja.

Teta Lela polozi ruku na Filipovu glavu. On se uplasi da ce ispod kose, koja mu je i sada
bila uredno navucena na lijevu stranu, napipati ono njegovo krnjavo uho.

— On voli more — rece teta Lela i malo mu prosusori kosu.
— Volim — Filip ¢e nato, ne znajucdi sto bi drugo rekao u ovoj prilici.

Zasto li me samo zvala, razmisljao je Filip. Je li samo zbog toga da mi kaZe kako je ¢ula da



Zelim biti pomorag, ili tu ima jo$ nesto? Ispije svoju coca-colu i pogleda Maju, Zele¢i svim
srcem da i ona to ucini, pa da se nekako izvuku. Maja ga je razumjela. Odmah prinese
¢asSu ustima, ispije 1 ustane.

— Ja bih morala ié¢i... — zapoce, zastade neodluc¢no, pa doda:

— Tamo mi je ostala krema za suncanje, rastopit ce se.

— Dobro — osmjehne se ravnateljica pogledavsi Medvidovi¢a — onda idite.

Filip spremno ustade. PozdraviSe ono troje i zabrzase prema molu. Dobro je zavrsilo,
mislio je.

— Kondore — govorila je Maja u hodu — jesi li nesto primijetio?

— Sto?

— Kako te onaj gospodin gledao.

— Nisam. Zasto bi me gledao?

— Ne znam. Ali sigurna sam da te gledao. Dok je razgovarao s tetom Lelom samo je tebe
gledao, onako, ispod oka.

— To ti se samo ucinilo.
— Ne, nije mi se samo ucinilo. Stalno te gledao. Hoce$ li mi malo namazati leda?
— Hocu.

SjedoSe na pijesak blizu mola i Filip se lati posla. Malo dalje od njih, u dubokoj vodi
pokraj mola, Zorica, Vesna i Vi$nja pravile su »zvijezdu«. Zaronile bi i spustale se okomito
u more, zatim bi se, ve¢ sasvim blizu dna, lagano postavile u vodoravan polozaj i sastavile
glave, a onda se umirile, malcice trepere¢i nogama, a potom bi, istodobno i skladno,
sunule uvis i ubrzo bi se njihove glave pojavile nad vodom. Onda bi se ljupko zabacile na
leda i u luku ponovno zaronile i nestale pod vodom, dolje se opet sastajale i sve je
pocinjalo ispoc¢etka. Njih tri nisu bile sticenice Doma, ali su s Filipom pohadale isti razred.
Bile su ¢lanice plivackog kluba i ve¢ su sudjelovale na mnogim natjecanjima, osvajale su
¢ak i nagrade. I ovih dana, otkako su na moru, najradije bi se nasle negdje na osami, u
dubokoj vodi, gdje bi izvodile te svoje vjestine.

Filip se zanio u milovanje Majinih leda. Djevoj¢ica bijaSe okrenuta moru i promatrala igru
svojih triju prijateljica. Odjednom uzvikne:

— Kondore, pogledaj!

Upirala je prstom u vodu pokraj mola.

Dolje, u moru, vidjele su se tri djevojcice. Sada nisu pravile »zvijezdu«. Kao da su se
hrvale. Zorica i Visnja pokusavale su obuhvatiti Vesnu oko struka, a ona njih ¢vrsto drzala
za kosu.

Pod vodom se, po svemu sude¢i, dogadalo nesto strasno. Filip odbaci kutiju s kremom i
zatrci se na mol.



— Stani! — zavic¢e Maja uplaseno.

Nije stao. Iz sve se snage odbacio i poput Sila usko¢io u more, to¢no iznad mjesta na
kojemu su dvije djevoj¢ice pokuSavale spasiti trecu.

SnaZnim se zamasima probijao sve dublje. Vidio je tri spletena tijela, koja su, u vodi,
izgledala sablasno bijela. Nije bio siguran Zele li se Zorica i Visnja otrgnuti iz Vesnina
zagrljaja ili je pokusavaju uzdici na povrsinu.

Napokon stize do njih. U uSima mu vec¢ Sumjelo, prsa ga boljela, samo Sto ne prsnu.
Dohvati Vesnu za kosu i otisne se od dna.

Ali Vesna nije ispustala kosu svojih prijateljica. Oh, kako mu je u prsima tijesno i tesko! 1z
pluca ispusta posljednje mjehuriée zraka, a nad njim se sleglo jo$ barem pet metara vode.
A teret, koji je pokuSavao povudi, bijase pretezak, jer se ona tri tijela nisu razdvajala.

Tada jedna od djevoj¢ica — nije znao je li to bila Zorica ili Visnja — zgrabi njega za kosu.

Da sam se barem 08iSao, sjeti se ravnatelji¢ina savjeta. I to mu je bila posljednja misao.

Prvo $to je ugledao kada je doSao svijesti bilo je nebo. A gore, visoko medu bijelim
oblacima, vidio je Smitucovu glavu. Onda mu se ta glava po¢ne naglo priblizavati,
primakne se sasvim blizu, pa se opet udalji, ode nekamo gore, u nebo, i postajase sve
manja, da bi mu se ve¢ iduceg trenutka opet pribliZila.

Bol u prsima bijase neizdrziv.

U Smitucovim oc¢ima vidio je strah; mokra, kovr¢ava kosa neuredno mu visila niz lice,
usta mu se stalno otvarala i zatvarala.

— Hajde, Filipe... hajde... — kao da je govorio nekim ¢udnim, Susketavim glasom —
hajde... hajde, Filipe...

Samo je to govorio.

Kad je sljededi put provirio izmedu trepavica, razaznao je da je Smituc upravo nad njim, a
ne na nebu. Opkoracio ga je i ravnomjerno mu dizao i spustao ruke.

— Hajde... hajde, Filipe... hajde...

Glas mu je tako Susketao, kao da dolazi na valovima i zapljuskuje mu bubnjice, razbija se i
razlama, a ipak mu nekako dopire do svijesti.

— Hajde, Filipe... gore... dolje... hajde...

Malo dalje ugleda Maju. Boze, ona klec¢i pokraj njega i moli, ruke joj sklopljene, a niz
uplakano joj lice suze curkom cure!

Eno tamo i Krce. LeZzi potrbuske pokraj mola i Sakama udara po pijesku. Tu je i Misla, sav



uplakan, onaj mu oziljak na bradi pobijelio. I Dugacki D. i Kratki Perica su tu. I Mirta i
Sandra. I svi. Citava zagrebac¢ka grupa.

Nisam smio Mirti reci da je Pribadaca, bas nisam, pomisli.

Ravnateljica i Akonkagva klece pokraj njega. Vrlo su blijede. Nagnule se nada nj i nesto
mu govore, ali on ne ¢uje ni jedne jedine rijeci, kao u nijemom filmu.

Jos je tu i onaj gospodin Sto je maloprije sjedio s ravnateljicom.
Teta Lela se odjednom nadnese nada nj i po¢ne ga ljubiti. Ne, ne ljubi ga. Samo mu

rastvara usta, a kad u tome uspije, priljubi svoja usta uz njegova i snazno puhne u nj.
Njemu od toga postajase lakse.

Obuzme ga mucnina. Osjeti da ¢e ovoga trena iz njega potec¢i voda. Pokusa odgurnuti
tetu Lelu, ah bilo je kasno. Uz tesko naprezanje i kasalj iz njega provali dobar mlaz slane
vode i pogodi tetu Lelu posred lica.

Ona pocne u isti mah plakati i smijati se.

Smituc ga brzo podigne i presavije preko koljena. Sada se voda iz njega po¢ne izlijevati u
mlazovima, i na usta i na nos.

Bol u prsima polako mu splasnjavao.

Teta Lela sjedi pokraj njega i place. Bijeli povez, sto ga je nosila oko kose, pao joj u krilo,
plava joj se kosa rasula po licu, ali ona na to ne obrac¢a pozornost. Samo place. A place
nekako ¢udno. Upravo cvili. I sva se trese, govori nesto nerazumljivo, kao u bunilu.

Onaj gospodin sto je sjedio s ravnateljicom, ¢uci pokraj nje i lagano je pljuska po licu.
Ona stalno govori nesto nesuvislo. Onda opet place, pa se smije.

Odjednom priskoci Filipu, zgrabi ga u narucje i po¢ne ga ljubiti.

Onaj gospodin je ostro promatra.

Teta Lela privija Filipa na grudi. On osjeca kako mu njezine slane suze kaplju na lice. DrZi
ga ¢vrsto, ¢vrsto. Uho mu bas$ bilo prislonjeno uz njezine grudi i on cuje kako teta Lela
brzo dise, pa zastane, zahropce, pa opet diSe, a srce joj kuca, kuca, srce joj tako divno
kuca, sasvim uz njegovo uho.

Zagrli je objema rukama i jo$ se jace privine uz nju.
Cuje onoga gospodina, Medvidovica, kako govori:

— Eh, Gizela, vi ba$ volite toga djecaka, kao da vam je sin! Ona samo place i ljubi ga.
Medvidovi¢ je sav nekako napet. Prodorno motri tetu Lelu, ne skida pogled s nje. Tu je i
ravnateljica. I ona ih gleda, kao u nekom is¢ekivanju.

— Voljeli biste da imate takvog djecaka, je li, Gizela? — govori Medvidovi¢.
— Ah — uzdahne teta Lela — kad mi ga Bog nije dao!

— Mozdaijest — opet ¢e Medvidovic.



— Nije, nije, nikada — place teta Lela. — Nije mi ga dao.

Medvidovi¢ i ravnateljica znac¢ajno se pogledaju.

— Nista — rec¢e Medvidovi¢ obeshrabreno. — Opet nista, sve je bilo uzalud.
I odmahne rukom.

A Filipu bilo tako toplo u zagrljaju tete Lele. Stisnuo se uz nju i samo osluskivao to
njezino srce, koje kuca ujednaceno, tako drago i blisko.

Slusa on to, a pred o¢ima mu stalno lebdi lik gospodina Medvidovica, koji odmahuje
rukom i govori: — »Opet nista.«

— Gdje su...? — izgovori Filip, ali nije ¢uo svoj glas. Teta Lela prisloni uho na njegova
usta.

— Sto si rekao, mili? — zaSapce njezno.

— Gdje su...? — bezglasno opet Sapne Filip.

— On zeli nesto re¢i — rece teta Lela i pogleda Smituca.
Sada se i on nadnese nada nj.

— Sto zeli re¢i, Filipe? — zapita.

— Gdje su...? — zausti Filip opet. Sada je ¢uo svoj glas.

— Sve je u redu — osmjehne se Smituc. — Sve tri su u bolnici, ali ne brini. Malo su se
nagutale vode, kao i ti, ali im se nece nista dogoditi.

Filip odahne i suze mu od olak3anja pocure niz sljepoocice. Onda sklopi o¢i i utone u
nekakav drijemeZ. A stalno je slusao kako teta Lelino srce kuca, kuca, kuca...



CETRNAESTO POGLAVLJE

POSLJEDN]JI KRMPOTICEV POKUSA]

Istoga su se dana predvecer iz bolnice vratile tri djevojcice, zdrave i ¢itave, tek olakSane
za dobar dio mora $to su ga izvukli iz njih.

Tako je zavrsilo nesto sto je moglo imati tragic¢an kraj.

Filip bijase junak dana.

A Smituc, sjajan plivac i ronilac, koji je u stvari Filipa i djevojéice spasio iz mora, ostao je u
sjeni. Ali on nije mario za to. Bio je vrlo zadovoljan. A kako i ne bi! Akonkagva mu je
Cestitala jedno dvadeset puta.

Protjecase dani.
Vec¢ je ponedjeljak, oko podne.

Prije pol sata u odmaraliste je stigao Krmpoti¢, psiholog u zagrebackom Domu za djecu i
mladez. I Filipov staratelj. Dok je izlazio iz auta i uzimao svoju aktovku sa straznjeg
sjedala, prisao mu je Medvidovié. I on je maloprije stigao iz Sibenika.

Sve kao po dogovoru.
Dvojica psihologa pozdravise se srda¢no. Bijahu oni znanci jo$ iz studentskih dana.

Sada obojica sjede s ravnateljicom i razgovaraju. Ravnateljica ne govori mnogo, ona samo
slusa i tek se s vremena na vrijeme ukljuci u razgovor kojim pitanjem.

— N-da... n-da... — mrmlja Krmpoti¢ i savijenim prstom kucka po svojoj aktovki. —
Dakle, tako. Nikakve? Bas nikakve?

— Gotovo nikakve, kolega — uzvraca Medvidovi¢. — Oblik glave ukazuyje...

— Ah, pustite oblik glave — odmahne rukom Krmpoti¢. — To bi i tako bio posve
nestabilan pokazatelj. A ponasanje? Kretnje?

— Trebalo bi puno viSe vremena i stalnog promatranja da bi se to proucilo i eventualno
utvrdile neke zajednicke crte.

— Boja glasa?

— Ni to. Djecak je u pubertetu, pa mu glas jos$ nije u cijelosti formiran, ako razumijete sto
hoc¢u kazati.



— Razumijem, razumijem. Dakle, nista Sto bi ukazivalo na srodstvo? A boja ociju?

— U njega su oci plave, a kod gospode smede. Boja kose, moZda, ali tesko bi se na tome
mogla zasnovati iole prihvatljiva teorija. Zamijetio sam da mu je prst srednjak nesto dulji,
kao i kod nje...

— Pa kod svakoga je — primijeti ravnateljica.
— Mislim, nerazmjerno duZi.

— N-da... n-da... Usput — Krmpoti¢ pogleda ravnateljicu — zamolio sam vas, kolegice,
da ga nagovorite da se oSisa. Je li se o$iSao?

— Jest, jucer.
— Vidi li mu se ona ozljeda uha?

— Kao na dlanu. Cini se da mu je zbog toga vrlo neugodno. Mislim da je i nosio dugu
kosu kako bi njime pokrio to svoje nesretno uho.

— Ah, s§to moZemo — uzdahne Krmpoti¢ i zakopa prste u bradu. Opet se okrene svome
kolegi. — A gdje je sada ta gospoda Gizela Vuki¢?

— Koja to gospoda? — zapita ravnateljica.

— Kuharica u odmaralistu — upozna je Medvidovi¢. — Vi je ovdje zovete Lela.

— A, tako, nasa Lela! Ona se, dakle, zove Gizela Vuki¢. Ravnateljica se osmjehne i
odgovori umjesto Medvidovi¢a: — Mislim da je u kuhinji.

Krmpotié¢ skide naocale i po¢ne ih brisati. On je tome uvijek pribjegavao kad je zelio
promijeniti predmet razgovora.

— Kolega i ja idemo malo porazgovarati s gospodom Vuki¢ — rece ravnateljici i ustade.
— Budite ljubazni, kolegice, pa nam posaljite Filipa u blagovaonicu.

Dvojica psihologa ustadoSe i podose u zgradu. SjedoSe za jedan stol u blagovaonici, a
uskoro im se prikljuci i Filip.
— No, Filipe, kako se provodis ovdje? — zapita ga staratel;.

— Dobro, gospodine — protisne djecak suhih usta. Sada ¢e poceti ono neugodno
ispitivanje o provali u ured, razmisljao je, pa, da bi sve to nekako preduhitrio, zausti: —
Znate, gospodine, Krco ija smo... zapravo, ja sam... — Zastade.

— Sto si htio re¢i? — pogleda ga Krmpoti¢ preko naocala. Filip nekoliko puta otvori usta,
ali rijeci kao da su mu se zalijepile za jezik. Krmpoti¢ ga je gledao jos nekoliko trenutaka,
zatim se osmjehne i spusti pogled na aktovku.

— N-da... dobro. Cuo sam, Filipe, da si se neki dan napio mora.
— Jesam, prili¢no.
— Htio si spasiti one djevojcice?

— Pokusao sam.



— To je vrlo poZzrtvovno.

— Ali nisam uspio. Da nije bilo gospodina Smituca...

— No, no, ve¢ time 5to si pokusao, u¢inio si mnogo. A jesi li se pomirio s vlakovima?

— Nisam, gospodine.

— Opet bi se plasio u¢i u vlak?

— Bih.

— N-da... No, ne brini. Natrag ¢emo vjerojatno mojim kolima. Ja imam jos nekog posla u

Splitu, a u cetvrtak ¢u opet navratiti ovamo. Gospoda Zora mi je rekla da ste za cetvrtak
planirali povratak.

— Tako je i nama rekla. U ¢etrnaest sati i deset minuta. A moZe li i Krco s nama u auto?

— MozZe, naravno, na to sam i ra¢unao. Molim te, sada nam ovamo pozovi gospodu
Vukic.

— Koju gospodu?

— Gospodu Lelu, vi je tako zovete.

Filip ode u kuhinju. Tamo je teta Lela gulila krumpir.

— Neki dan — govorio je Krmpoti¢ svome kolegi kad se Filip udaljio — kada su maloga
izvukli iz mora, rekli ste da je i gospoda Vuki¢ bila nazo¢na. Kako je ona reagirala?

— Cini se da je pretrpjela mali %0k, sto je opet izazvalo laksi Zivéani slom.

— To je bila zgodna prilika da se nesto poduzme — pogleda krmpoti¢ svoga kolegu. —
Kako se ponasala?

— Drzala je djecaka u narudju i plakala, upravo histeri¢no, a onda se smijala, sva se tresla.
— Jeste li pokusali iskoristiti to njezino stanje?

— Jesam. Rekao sam joj kako mi se ¢ini da je vrlo privrZena Filipu, kao da joj je sin, tako
nekako.

— I? Kako je reagirala kada ste joj spomenuh sina?

— Tja, nikako, moglo bi se reéi. Nekoliko je puta ponovila da joj Bog nikada nije dao sina.
— Bas tako je rekla?

— Tako.

— Je li vidjela ono njegovo ozlijedeno uho?

— Ne bih rekao. U onakvoj situaciji, no, sumnjam da je na to obracala pozornost.

— Da ste joj tada, bas u toj prilici, vi skrenuh pozornost na to njegovo uho...

— Telefonom ste me upozorili da s tim pri¢ekam do ponedjeljka, kad i vi budete ovdje.

— Znam, kolega. No sada ¢e vidjeti to uho, n-da... a nas dvojica pratit éemo njezino
ponasanje — zamis$ljeno ¢e Krmpoti¢. Ako to kod nje ne izazove reakciju i ne osvjezi joj



sjecanje, znacit ¢e da je naSa zamisao propala. Sada ¢emo je zamoliti da nam donese nesto
za osvjezZenje i da ostane s nama. Djecaka ¢emo smjestiti pokraj nje. No, gdje su vec... aha,
evo ih, dolaze!

K stolu pridose teta Lela i Filip. Medvidovi¢ upozna Lelu sa svojim kolegom. Narucise
osvjezavajuce pice. Teta Lela ode prema tocionici u dnu blagovaonice.

— Mogu li ja oti¢i, gospodine? — zapita Filip svoga staratelja, zahvaljujuci Bogu sto je sve
dobro svrsilo.

Ali jo$ nije svrsilo. Jer Krmpoti¢ rece:

— Ostani jos malo s nama. Evo, sjedni ovdje.

Filip ga poslusa. Uskoro teta Lela donese pice, pa, na Medvidovi¢evu molbu, sjedne i ona
za stol, na stolac koji su joj pokazali.

Djecak se naslonio na lakat i dlanom pokrio lijevo uho. Sada, kad je oS$iSan, osjecao se
nekako razgoli¢eno i bespomo¢no. Nije vise imao dovoljno kose da njome sakrije to svoje
zalosno uho.

Medvidovi¢ je poznavao Gizelu Vuki¢ gotovo deset godina. On joj je i naSao posao u
odmaralistu. ViSe puta ju je posjecivao, po sluzbenoj duznosti, kao djelatnik Centra za
socijalni rad. A dolazila je i ona u Centar.

Sada je Medvidovi¢ imao glavnu rije¢ za stolom. Nije to bio neki osobit razgovor. Bio je
¢ak malo i nategnut. Uglavnom o op¢im stvarima, o visini place, o mjese¢nim izdacima, o
zdravlju, i tako dalje.

Krmpotié¢ je veéinom $utio, tek tu i tamo ubacio bi pokoju rije¢. Cekao je trenutak da
razgovor krene smjerom koji je on Zelio.

Filip je samo razmisljao kako da se izvuce iz ovog drustva. Teti Leli nije bilo jasno zasto su
je zadrZzali za stolom. Ostalo joj je jos mnogo neoguljena krumpira i bojala se da nece na
vrijeme zgotoviti veceru. Danas je u kuhinji imala samo jednu pomoénu kuharicu.

Medvidovi¢ je viSe puta pogledavao svoga kolegu, kao da ga pogledom pita ima li smisla
ovaj razgovor nastaviti. Stalno je o¢ekivao da Krmpoti¢ nesto zapocne.

— N-da... — preuzme rije¢ Krmpoti¢ upravo u tom trenutku. Dakle, ve¢ deset godina
radite u ovom odmaralistu?

— Da, 0od 1975. godine — potvrdi teta Lela.

— Ako sam dobro shvatio, u ovo odmaraliste uglavnom dolaze djeca.

— Uglavnom, da. Ali u jesen dodu i umirovljenici. Naj¢esce iz domova za odrasle.

— Vi ovdje kuhate?

— I kuham i posluzujem. U kuhinji imam pomoc¢nicu, a kad je viSe gostiju, i dvije.

Dok je razgovarao s tetom Lelom, Krmpoti¢ ju je netremice promatrao, a ni njegov kolega
nije skidao pogleda s nje.



— I zadovoljni ste poslom, ne? Zacijelo jako volite djecu.

— Volim, dakako. — Teta Lela toplo pogleda Filipa i osmjehne mu se, a on joj uzvrati i
pogled i osmijeh. — Ovoga narocito volim.

— Nasega Filipa, je 1i? To mi je drago ¢uti.

Medvidovi¢ ubaci:

— Gospoda Gizela nema djece.

— Nemate djece? — toboZe se iznenadi Krmpoti¢. — Kako to?

— Bog mi ih nije dao — uzdahne teta Lela.

— Steta, kad ih toliko volite — rece Krmpoti¢ suosjecajno, pa ¢e Filipu: — Filipe, zasto ti
samo Sutis?

Filip slegne ramenima i ne rece nista.

— On ¢e biti pomorac — rece teta Lela i potrepta djecaka po ramenu.

— Pomorac, oho! Kako to da mi o tome nisi nista pricao, Filipe?

— Nisam prije razmisljao o tome, gospodine. Krco i ja smo se tek neki dan dogovorili da
¢emo u pomorce. Gospoda ravnateljica je obecala da ¢e to pokus3ati srediti.

— N-da... to je dobro. — Krmpoti¢ mu stavi ruku preko ramena i malo ga privuce k sebi.
— Dobro je to, djec¢ace moj, da. Ti voli$ putovanja, pri¢ao si mi.

— Volim.

— Kao pomorac moci ¢es obici cijeli svijet.

Kad ga je zagrlio i malo povukao k sebi, Filip je osjetio njegov dlan na svome lijevom uhu.
Starateljevi prsti bas kao da traze onu posjekotinu. Filipu bijase silno neugodno.

Tada Krmpoti¢ odjednom privuce njegovu glavu jos blize, malo je zakrene, pa pocne
razgledati njegovo krnjavo uho. I Medvidovi¢ se nadnio nada nj. A ispod oka su obojica
ostro promatrali tetu Lelu.

— Sto ti je s tim uhom? — zapita Krmpoti¢. — Nisam znao da ti je rasjeceno.
— Ne znam, gospodine. Oduvijek mi je takvo.

— Zar bas oduvijek?

— Otkad znam za sebe.

— Pogledajte ovo, gospodo — pokazivao je teti Leli Filipovo uho. — Ma, pogledajte,
molim vas!

I ona svojim mekim prstima blago dotakne njegovo uho, tako blago, kao da ga miluje.
— Jadni djecak — rece sazaljivo. — Ali to te valjda ne smeta, nije to nista.
Rece samo to. Dvojica psihologa ne zamijetiSe u njezinim oc¢ima nikakva bljeska sje¢anja.

Krmpoti¢ obeshrabreno ispusti Filipovo uho. On ga, sav zdvojan, opet pokrije dlanom.



Znao je staratelj da je njegov postupak prema djec¢aku bio grub, nepristojan i nedopustiv,
gotovo podao, ali je tako morao postupiti, mnogo je o tome ovisilo.

Mjesecima je ¢ekao na ovaj trenutak.
A sada — nista.

Sada je njegova teorija pala u vodu. Znao je to i njegov kolega Medvidovi¢. Zajedno su i
skovali ovaj plan. Ocekivali su da ¢e ta posjekotina kod tete Lele probuditi pamcdenje,
sjetiti je na neki davni dogadaj, a onda bi...

Nista, nista od toga. Rekla je samo: »Jadni djecak!« Jo§ malo popri¢ase, a onda se
rastadose.

Filip s olak$anjem odahne i potrci na plazu, k molu, gdje ga je cekala Maja.
Teta Lela uzdahne i rece:

— Idem guliti krumpir.

Ispri¢a se jednim osmijehom i ode.

UzdahnusSe i dvojica psihologa i podoSe traziti ravnateljicu.

— Ni ovaj put nista — rece Medvidovic.

— Cini se, nita — sloZi se njegov kolega.

Obojica bijahu razocarani.



PETNAESTO POGLAVLJE

U SJENI TAMARISA

Psiholozi su ravnateljicu pronasli na podzidanom uzviSenju iznad plaZze, nedaleko
smokvika. Iz tog su se smokvika, usput re¢eno, Dugacki D. i Kratki Perica svake veceri
opskrbljivali svjezim smokvama. Sjedila je u sjeni tamarisa, na klupi ¢ije noge bijahu
pobodene u zemlju. I kukicala. Pred njom, na stolu od tesanih dasaka, stajase koSara s
koncima i pletivom.

S njom bijage i Akonkagva. Smituc je morao nekakvim poslom oti¢i u Sibenik, pa se
Akonkagva osjecala veoma osamljenom. Za nju more nije bilo more ako u njemu nije bio
Smituc. Pa je tako sada, silom prilika, cijelo dopodne pravila drustvo ravnateljici.

Tamaris je spustao grane gotovo do zemlje i pravio ugodnu hladovinu onima koji su
sjedili na klupi. Otuda se lijepo mogla drzati na oku cijela plaza. Zene su s vremena na
vrijeme pogledavale na plazu, budno motredi sve sto se dolje dogada.

Krmpoti¢ i Medvidovié pozdravise dvije zZene i sjedose na klupu nasuprot njima.
Ravnateljica spusti pletivo.

— Dakle, kolega? — zapita.

— Nista — odgovori Krmpoti¢ malodusno i spusti aktovku na stol. — Moje su se nade
izjalovile.

— Zao mi je — rece ravnateljica, pa doda: — Vi mi, u stvari, nikada u cijelosti niste otkrili

tu svoju zamisao. Tu i tamo rekli ste ponesto, ali mi ideju niste nikada razjasnili. Sto ste,
zapravo, danas oc¢ekivali?

Pojavi se teta Lela s vréem kave. Stavi tanjurice i Salice na stol, natoci kavu, ljupko im se
osmjehne i rece:

— Malo kavice za gospodu.
Pa se udalji.

— Razjasnit ¢u vam sada, ako je po volji — rece Krmpoti¢ uzdahnuvsi. — Iako je,
nazalost, sve bilo uzalud, kao sto sam rekao. Vi se sje¢ate da sam jos zimus nastojao da se
ljetovanje planira bas u ovom odmaralistu. Slozili ste se s tim, a suglasila se i uprava
skole.



— Da — kimne Akonkagva — predlozili ste da pode cijeli moj razred. Cinilo nam se da
vi, kao predstavnik Doma, imate neki poseban razlog za to, a i skoli je u potpunosti
odgovaralo.

— Tada sam mislio da imam dobar razlog, a danas se pokazalo da on nije postojao.
— Budite malo odredeniji, kolega — zamoli ravnateljica.

— Radilo se 0 nasem Filipu. Ali moram svakako poceti malo izdaljega, kako bih bolje
objasnio pobude i motive koji su me naveli da postupim tako kako sam postupio. Vi
znadete da je on, kao dvogodisnje dijete, pronaden na zagrebackom Glavnom kolodvoru.

— Ja sam mu razrednica — rece Akonkagva — ali to nisam znala do neki dan. Zlatko
nam je ispri¢ao onoga dana kad je djecake doveo za nama.

— Ja sam znala, naravno — rece ravnateljica.

— Nasli su ga pokraj Zeljeznicke pruge — nastavi Krmpoti¢ — U teSskom stanju, s
ozljedama i opekotinama. U bolnici je proveo oko tri mjeseca, a zatim je premjesten u nas
Dom.

— Siroto dijete — snuzdeno ¢e Akonkagva. — Je li ga tamo ostavila majka, sto 1i?

— O, ne, za takvu pretpostavku nema nikakve osnove. Pazite dobro, djecak je pronaden i
dopremljen u bolnicu 30. kolovoza 1974. godine. — Krmpoti¢ malo zastade i pogleda
prisutne. — Govori li vam nesto taj nadnevak?

— O, da — kimne Medvidovié.
— Da — kimne i ravnateljica.
— Meni ne — slegne ramenima Akonkagva.

— Te je veceri — produzi Krmpoti¢é — doslo do teSke nesree na zagrebackom
zeljeznickom kolodvoru. Vlak koji je dolazio iz Atene, trebao je u dvadeset dva sata i
trideset dvije minute nastaviti voZnju za Dortmund. Ali je nikada nije nastavio. U
zagrebacki je kolodvor uSao prevelikom brzinom, uslijed ¢ega je doslo do iskliznuca
vagona i tragedije, jedne od najteZih te vrste u svijetu. Bilo je oko sto pedeset zrtava.

— Oh, Boze, sada se sje¢am! — rece Akonkagva. — Imala sam tada petnaest godina, ali se
sjecam. Mislite li da je i mali Filip bio u tome vlaku?

— Uvjeren sam u to. ViSe puta sam is¢itavao popis poginulih, naravno, onih koji su bili
identificirani, kako bih saznao je li medu njima bilo osoba za koje bi se moglo
pretpostaviti da su djecakovi roditelji. Na taj nac¢in nisam mogao do¢i ni do kakva
zakljucka. Iz dostupne mi dokumentacije saznao sam da je medu teze ozlijedenima bila i
jedna Zena, ali njoj se, nakon izlaska iz bolnice, izgubio svaki trag.

— Zar se nije moglo nesto doznati od djecaka? — pitala je Akonkagva. — Ipak, imao je
dvije godine. U toj dobi djeca ve¢ govore.

— Nije, gospodice. U bolnici je ocijenjeno da dijete ima oko dvije godine, dvije godine i



tri mjeseca, ali to je samo procjena. Slazem se da je za tu dob mogao nesto znati o sebi, pa
i o svojim roditeljima, barem njihovo ime, mjesto iz kojega dolazi, ili nesto drugo Sto bi
nas navelo na pravi put u utvrdivanju njegova identiteta. Ali djecak je govorio vrlo slabo,
svega nekoliko rijeci, iz kojih se nije mogla uhvatiti ni najtanja nit koja bi istragu
usmjerila na pravi trag. Moguce je da je takvo slabo stanje u njegovu govornom
izrazavanju izazvao pretrpljeni Sok. Ima slucajeva da pod slicnim okolnostima,
okolnostima Soka, organskog ili psihogenog, dijete potpuno zaboravi govoriti. Ili mu, kao
posljedica takva Soka, ostane trajna mucavost. I nas Filip je, po dolasku u Dom, upucen na
poseban tretman u smislu ispravljanja govornih mana i uvjezZbavanja govora. Dakle, tko je
taj djecak? Ciji je? Ima li roditelje? Ta su me pitanja zaokupljala mjesecima, pa godinama,
sve dok nisam poceo gubiti nadu da ¢u ikada na njih naéi odgovor. Ali nikada nisam
potpuno digao ruke od toga. Ne. To me stalno kopkalo, stalno. A onda sam, bilo je to
prosle godine u jesen, na jednom savjetovanju susreo svoga kolegu Medvidovica.

— »Utjecaj okoline na psihofizicki razvitak djeteta« — sjeti se Medvidovi¢ teme
savjetovanja.

— Da, tako je — kimne Krmpotié. — Jednoga smo dana kolega i ja zametnuli razgovor o
ljepoti nasih primorskih gradica i, rije¢ po rije¢, saznadoh od njega da Sibenski Centar za
socijalni rad ima svoje odmaraliste nedaleko Sibenika. To mi je dalo ideju da nagu djecu
dovedemo na ljetovanje u to odmaraliste, ako bi nam ga mogli ustupiti na dva tjedna.
Mogli su, nasre¢u. Dogovorismo da to bude u lipnju ove godine. Oko pedeset mjesta. Po
povratku sa savjetovanja ja sam vas, kolegice Zora, upoznao s tim, a stupio sam u vezu i s
upravom Skole. I tako bijase dogovoreno da se ovamo upute Sesti razredi, u kojima ima
dosta ucenika iz nasega Doma. Racunao sam da u pratnji trebaju biti i dvije kuharice,
jedna iz Doma i jedna iz 8kole, ali me u telefonskom razgovoru, kada smo ve¢ dogovarali
pojedinosti smjestaja djece, kolega Medvidovi¢ upozna da odmaraliste ima svoju
kuharicu, koju je Centar za socijalni rad upravo tu i zaposlio. I sad, zamislite moje
iznenadenje kad mi je kolega rekao da je ta Zena, glavna kuharica u odmaralistu,
prezivjela onu tragediju na zagrebackom kolodvoru. Ona bi, dakle, mogla biti ona Zena
kojoj se zameo trag nakon izlaska iz bolnice!

Zene su s krajnjim zanimanjem slu$ale pripovjedaca. No i uz to su s vremena na vrijeme
pogledale na plazu.

— Boze, kakva slucajnost! — snebivala se Akonkagva.

— Slucajnosti su puno puta rjeSavale bitne stvari u zivotu — filozofski ¢e Krmpoti¢, pa
nastavi: — Ta se zZena, dakle, poc¢etkom 1975. godine prijavila Sibenskom Centru za
socijalni rad. Nije imala nigdje nista i nigdje nikoga. Poslije nesrece i bolni¢kog lije¢enja
ostala je bez pamdcenja, pod amnezijom, i to potpunom retrogradnom amnezijom
organske prirode. Kada mi je kolega Medvidovi¢ sve to ispri¢ao, u meni se zacela jedna
ideja, zamisao, pretpostavka, kako hocete. Uhvatio sam se za nju, za tu pretanku nit, i
nisam je ispustao sve do danas.



Krmpotié¢ zastade. Spustio je pogled na svoju aktovku i tuzno je promatrao. Kao da su mu
sve lade potonule.

— A taje zamisao bila? — potakne ga ravnateljica.

— Ta je zamisao bila da bi ta Zena, Gizela Vuki¢ — pazite, to nije njezino pravo ime,
dobila ga je u posebnom postupku nakon izlaska iz bolnice — da bi ta Zzena mogla biti
majka nasega Filipa! Zasto ne? Po izlasku iz bolnice ona se zaputila u Sibenik — tko zna
Sto ju je navelo na to — zaboravivsi sve, pa i to da je, mozda, u trenutku nesrece sa sobom
imala dijete. Jer, kod potpune retrogradne amnezije u cijelosti se gubi pamcenje, sve do
nastupanja uzro¢nog c¢imbenika, to jest do same fizicke traume koja je prouzrocila
amneziju. Tako je i Gizela Vuki¢ mogla zaboraviti da je one kobne no¢i putovala sa svojim
sinom, zaboraviti ¢ak da ga je ikada i imala.

— Oh — duboko uzdahne Akonkagva — ali ta je Zena morala kod sebe imati nekakve
dokumente, iz kojih bi se vidjeli njezini osobni podaci, mjesto rodenja, prebivaliste,
bra¢no stanje, pa mozda i to je li imala djece.

— Slazem se, gospodice, vasa je pretpostavka na mjestu. I ja sam tako zaklju¢ivao. No kod
Gizele nisu pronadeni bas nikakvi dokumenti, niSta po cemu bi se mogao utvrditi njezin
identitet. To je u meni jo$ viSe ucvrstilo pretpostavku da bi ona mogla biti Filipova majka.
I tako sam poceo utirati put kojim bih svoju pretpostavku dokazao ili opovrgnuo. Za
pocetak sam nastojao da se posto-poto ove godine dode na ljetovanje u odmaraliste gdje
je ona zaposlena. I da svakako pode i Filip. Da se njih dvoje vide, Filip i ta Zena. I da mi
vidimo njih.

— Ah on se, kao dvogodisnje dijete, nakon tolikih godina nije viSe mogao sjecati svoje
majke — razlozno zaklju¢i Akonkagva. — A Zena je, s druge strane, izgubila pamcenje, pa
ni ona njega ne bi mogla prepoznati.

— Posve ispravno — oda joj priznanje Krmpoti¢, pa kucne prstom po svojoj aktovki. —
Ali ja sam, temeljito proucavajuci ovaj Filipov dosje, zapazio jednu pojedinost koja bi se
mogla pokazati bitnom. Djecak je, kao sto sam rekao, dopremljen u bolnicu u teSskom
stanju, sa svjeZim ozljedama i opekotinama. Ali je pokraj toga, kako se vidi iz bolnickog
pisma, imao i jednu staru ozljedu. Ostec¢eno lijevo uho. To bi njegova majka svakako
morala znati. Zato sam Zelio da Gizela vidi to njegovo uho.

— No, ako mu je i majka, ona je i to mogla zaboraviti, kao i ¢injenicu da je uopc¢e imala
dijete.

— Dakako da je mogla. Ali nekada neka pojedinost, neka sitnica, koja bi osobu pod
amnezijom podsjetila na neki dogadaj iz njezina Zivota prije fizicke traume, moze kod
takve osobe izazvati Sok, vratiti je unatrag, probuditi je. U praksi je bilo takvih slucajeva.
Ja sam racunao da bi kod Gizele pogled na to dje¢akovo uho mogao izazvati takav Sok.

Medvidovi¢ kimne s odobravanjem.



— Sjajni zakljucci, kolega Krmpoti¢u! — oda mu priznanje i ravnateljica. — A kako
objasnjavate njegov strah od voZnje vlakom?

— I za to postoji psiholosko opravdanje. Ako je u ranom djetinjstvu dozivio traumu u
svezi s vlakom, a po svemu sudec¢i jest, sigurno jest, on je taj strah cijelo vrijeme nosio u
sebi.

I onda je taj njegov strah na onako drastican nacin upravo iskocio iz njega u trenutku
kada je trebao uci u vlak. Za mene je to bio jedan pokazatelj vise da je one no¢i i on bio
jedan od nastradalih putnika, iako je naden pokraj pruge, a ne u slupanom vagonu.

— Ali djecak je ipak volio vlakove. Cesto se zadrzavao na kolodvoru i promatrao ih,
gotovo cijelo slobodno vrijeme provodio je tamo.

— To i mene malo zbunjuje. Rekao mi je da nikada nije putovao vlakom, no, on se svoga
kobnoga putovanja ne moZe ni sjecati. Drzim da on, u stvari, voli putovanja. Kako stoji u
zemljopisu?

— Odli¢an! — rec¢e Akonkagva.

— Bit ¢e da je to. Gledajuci vlakove i putnike, mastao je o putovanjima. A moguce je, ako
je one nod¢i putovao s majkom, da je ostala brazda u njegovom pamdéenju, pogotovo ako se
prije nesrece osje¢ao ugodno. Ona nekada ostane duboko utisnuta u sje¢anje, kao u vosak.
Ta brazda moze privremeno biti zamagljena, pokrivena svakodnevicom, ali ona iz te
magle kadSto moze izroniti, kao svijetla crta u tami ljudskog zaborava. No, osim toga,
mozda je na kolodvoru nesto posebno zavolio. Neku osobu ili predmet, moZze to biti i
podsvjesno, koji u njegovoj podsvijesti izazivaju ugodne asocijacije. Sprijateljio se tamo s
nekim nosac¢em, upoznao nekakva crnog psa lutalicu, pricao mi je o tome.

Medvidovi¢ nato¢i kavu iz vrca koji je na stolu ostavila teta Lela.

— Onoga dana kada ste vi otputovali vlakom — nastavi Krmpoti¢ nakon sto je otpio
gutljaj kave i obrisao bradu — zamolio sam gospodina Smituca da svakako pode za vama
autobusom. U protivnom, sve ono $to sam bio nakanio izvesti, mislim na susret s Gizelom
Vukié, bilo bi zaustavljeno na odredeno vrijeme. A kada su nesto kasnije dvojica djecaka
ostali sami u Domu, namjerno sam pred njima ostavio klju¢ svoga ureda na vjeSalici u
hodniku, nastoje¢i da oni to primijete, da znadu da im je moj ured toga dana i noci na
raspolaganju.

— Zasto? — ravnateljica izvije obrve.

— Filip zacijelo znade da su u mome uredu pohranjeni svi dosjei i da u njima pise sve sto
se zna o svakome od njih. Htio sam znati zanima li njega uopée njegovo porijeklo, jer mu
nikada nismo pobliZe govorili o onome $to je tamo zapisano.

— Pa mogli ste mu tada re¢i, ako ste to drzali opravdanim.

— Mogao sam, dakako. Ali sam htio vidjeti ima li on inicijative. Ima li volje da nesto
sazna o svojim roditeljima.



— 1? Je li ulazio?
— Jest. Otvarao je vitrinu i razgledao svoj dosje.
— Po ¢emu ste to zakljucili?

— Bio sam mu postavio jednu zamcicu — nasmijesi se Krmpoti¢ samozadovoljno. — Nije
sada bitno kakvu. Kad sam uocio da je prekapao po svome dosjeu, bio sam zadovoljan. I
on je, dakle, Zelio saznati sve o sebi, kao i ja. Tada sam vama, kolegice Zora, javio da ¢u
doc¢i ovoga ponedjeljka, a kolegu Medvidovi¢a zamolio da prethodno navrati ovamo, da
upozna djecaka, te da pokusa utvrditi ima li kakve fizicke slicnosti izmedu njega i Gizele
Vukié. Ipak sam najvise nade polagao u ovo sto smo pokusali uciniti danas, to jest Gizeli,
njegovoj pretpostavljenoj majci, napadno pokazati djecakovo rasje¢eno uho.

— Pretpostavljam da ste mi zato ijavili da ga nagovorim da se osisa.

— Da, upravo zato. Alj, eto, od svega toga nije ispalo nista. Pokus je potpuno propao. Kad
je Gizela vidjela tu posjekotinu na njegovu uhu, samo je rekla: »Jadni djecak!«

I Krmpoti¢ nekako jadno zasuti. Vidjelo se da mu je tesko palo $to je njegova velika
zamisao doZivjela brodolom. Po¢ne brisati naocale, a o¢i mu izgledale nekako tuzne.

— To jos uvijek ne znaci da vi niste u pravu — utjesno ¢e Akonkagva. — Ovaj put se vasa
teorija nije dokazala, ali moguce je da ¢e se jednom dokazati.

— Zasad je tako — slegne ramenima Krmpoti¢ i stavi naocale. No, njegov dosje i dalje
ostaje otvoren.

— Steta &to je tako ispalo, odnosno $to nije ispalo drukéije — re¢e Akonkagva i doista joj
se vidjelo u o¢ima da je to zalosti.

— Steta — uzdahne i ravnateljica. — Toliko se vole njih dvoje i bilo bi sjajno kad bi se
ustanovilo da su svoji.

Nekoliko metara dalje od tamarisa, uz stablo smokve, cijelo su vrijeme sjedili Dugacki D. i
Kratki Perica.

— Bog te mazo! — zaSapcée Dugacki D. i ugasi pikavac o stablo smokve. — Jesi li ti ¢uo
ovo, Kratki!

— Bomba! — potvrdi Kratki Perica. — Hajdemo dolje!

Neopazice se izvuku ispod smokve i niz podzide se spuste na plazu.
— Kratki, o ovome nikome ni rijeci!

— Zasto? — iznenadi se ovaj i zastade.

— Mozda to Kondoru ne bi bilo pravo. A on je dobar djecak.

Gore, pod tamarisom, ravnateljica se opet latila svoga pletiva.
Ugledase kako se odozdo tamarisu priblizava Gizela Vuki¢.

Uskoro razmakne grane i pride im. Cinilo se da su joj o¢i malo crvene od placa.



— Ne znam s kim bih od gospode trebala razgovarati — zapoce nesigurno, pogleda
sveudilj uprta u Medvidovica.

On odmah ustade i stavi joj zastitnicki ruku na rame.

— A o ¢emu to, Gizela? — zapita. — O ¢emu biste Zeljeli razgovarati? Slobodno recite

pred svima nama.
— Zeljela bih usvojiti Filipa, a ne znam kako to ide po zakonu i kome bih se trebala

obratiti.



SESNAESTO POGLAVLJE

VAZAN RAZGOVOR U SLASTICARNICI

Sutradan prije podne Krmpoti¢ pozove Filipa.
— Hajdemo malo proSetati — rece mu.

Djecaka to iznenadi. Nije Krmpoti¢ djecu iz Doma ¢esto pozivao u Setnju. Zacijelo nesto
ima na umu. Opet se sjeti da je one no¢i, uoci polaska na more, s Krcom ulazio u njegov
ured. Ma kakvi ulazio, provalio, to je prava rijec!

Jucer mi nije htio nista re¢i, ali sada ¢e mi odrZati vru¢u prodiku, razmisljao je Filip. Oh,
pogrijesio sam Sto sam ulazio, bas sam pogrijesio!

— Nisi pogrijesio, Filipe, nisi — zacuje u toj misli glas svoga staratelja.

— Ali kako... po ¢emu ste... — zbuni se djecak i po¢ne zamuckivati.

— Kako sam pogodio tvoju misao, je li, to si htio pitati?

— Da, gospodine, po ¢emu ste...

— Eh, moj djecace, ja sam psiholog, a psiholozi kadsto mogu pogoditi sto drugi misle. —
U glasu mu ne bijase nikakve ljutnje, a krupne mu se o¢i ispod naocala samo smijesile. —
Hajdemo potraziti neku dobru slastic¢arnicu.

Uspinjali su se kamenitim stubama prema sredistu gradi¢a podno kojega je bilo njihovo
odmaraliste. Krmpoti¢ otrgne grancicu ruzmarina, malo je na vrhu protrlja prstima i
stane mirisati. Isto to ucini i Filip.

— Pretpostavljam da je one no¢i i tvoj prijatelj bio s tobom.

— Bio je, Krco. Ali ja sam ga nagovorio da udemo, on me odvracao od toga.

— Drago mi je, drago mi je — kimao je glavom Krmpoti¢ i mirisao onu grancicu.

Drago mu je Sto sam provalio u njegov ured i na to jos nagovorio i Krcu, pomisli djecak,
bas svasta! A glasno rece:

— Sve sam ostavio na istome mjestu, kako je i stajalo.

— Pa, sad, nece biti bas tako. Ostavio si na istome mjestu, ali ne onako kako je bilo.

— Ne razumijem...



— Bio sam ti postavio malu zamku, zna$. Tvoj sam dosje umetnuo tamo gdje po abecedi i
treba stajati, ali sam ga okrenuo naopacke. A kad sam ujutro provjerio, on je bio na mjestu
na koje i spada, ali viSe nije bio okrenut naopacke. Ha-ha-ha... n-da... Vidis, to te odalo.
Kad si prekapao po vitrini, nisi zapazio da je on stajao naopako, pa si ga, da tako kazem,
nakon upotrebe stavio onako kako su stajali i ostali. Dakle, ostavio si na istome mjestu, ali
ne onako kako je bilo. Ha, sto mislis?

— To ste sjajno izveli, gospodine! — Filip se iskreno zadivio toj smicalici. — Ali zasto ste
rekli da vam je drago?

— Zato Sto sam bas i Zelio da ti malo zaviri§ u moj ured i potrazis$ taj svoj dosje. Onako, na
svoju ruku. I da ga malo razgleda$. Zato sam i klju¢ ostavio tamo na vjesalici, pred tvojim
oc¢ima, kako bih te potaknuo da se posluzi$ njime.

— A zasto ste Zeljeli da pogledam svoj dosje?
— Samo zato da bih vidio koliko te zanima Sto stoji u njemu. I zanima li te uopce.
— Naravno da me zanima.

— To je sasvim prirodno. Naposljetku, svatko mora Zeljeti Sto viSe saznati o sebi. Gle, evo
jedne zgodne slasticarnice! Udimo!

Krmpotié naruci dvije velike ¢ase sladoleda od jagoda i vanilije.

— Procitao sam $to tamo pise — uzdahne Filip.

— Onda sada znades o sebi onoliko koliko i ja. To bas nije puno, a nije ni osobito veselo.

— Nije, gospodine.

— Je li te onespokojilo ono $to si procitao?

Filip je neko vrijeme Sutke ¢eprkao Zli¢icom po casi.

— Ne znam — rece ne podiZuéi glavu. — Meni je otprije bilo jasno da nemam roditelja.
Mrtvi su, ili su me napustili.

— Bilo ti je jasno? Kako to?

— Inace se ne bih nalazio u Domu.

— N-da... pravo kaZes. Dakle, ti misli§ da nemas roditelja. Drugim rije¢ima, da su mrtvi,
ili da su te napustili.

— Samo tako moze biti.

— Moze biti i drukdije, Filipe. Zivot se nekada znade okrutno poigrati s ljudima. Na vise
nacina. Djeca se jednostavno mogu izgubiti. A moZe ih i neka viSa sila razdvojiti od
roditelja, ili roditelje od njih. Ipak je u najvise slucajeva tako kako ti zamisljas. Uzmi za
primjer svoga prijatelja, Krcu. On ima majku, ali kao da je nema. Ne pokazuje nikakvu
skrb za njega, ili gotovo nikakvu.

— Nekad mu posalje malo novaca, ali Krco kaze da ce joj sve to vratiti kada bude mogao.



On bi vise volio da ga nekada posjeti.

— Potpuno ga razumijem. On ima majku, a u stvari je nema. Ali, na svu sre¢u, moZe biti i
obrnuto.

— Kako to mislite?

Filip je preko ¢ase upitno gledao staratelja.

— Obrnuto, kako sam i rekao. MozZe biti da dijete nema majku, a da je ipak ima.
— Ne razumijem to, gospodine.

— Odmabh ¢u ti objasniti. Vidi§, dijete mozZe Zivjeti s nekom zZenom koja mu nije majka, s
nekom dobrom Zenom, koja ga voli i pazi kao da mu je uistinu majka. Razumijes li sada?

— Pa, tako...

— Tako ti je i s imenima — malo se nasmijesi Krmpoti¢ i pogladi bradu. — Neki djecak
moze imati ime, a da ga nema.

— Kaoja?

— Upravo tako, kao ti. Iz onih papira u dosjeu mogao si saznati na koji si nac¢in dobio ime
Filip. To zacijelo nije tvoje pravo ime, ali to ti sve ove godine nije smetalo. Uzmimo da ti
nije smetalo. Prema tome, ima$ ime, a nemas ime. Jesi Filip, nisi Filip. Kao i ono maloprije
o majkama. Krco ima majku, a nema majku. A netko opet nema majku, a moze je imati.

— To o imenima mi je prili¢no jasno, ali ovo o majkama bas nije.

Krmpotié je ispod oka motrio Filipa. Lagano odgurne svoju ¢asu u stranu i nadnese se nad
stol kako bi mu se sto vise priblizio. Pogleda ga u o¢i.

— Pricali su mi da si ti zavolio gospodu Lelu.

— Jesam, svi smo je zavoljeli. Prema svima nama je jako dobra.

— N-da... Dakle, zavolio si je i ti.

— Jesam. — Filip ispod kosulje izvuce privjesak sto mu je visio o vratu i pokaze ga. —
Vidite, poklonila mi je ovo koraljno sidrasce.

— Da? — Krmpoti¢ opipa privjesak. — To je nesto doista lijepo. A je li jos nekome Sto
poklonila?

— Ne znam. Mislim da nije.

— A tebi jest. Bas tebi. Ti si joj najdrazi.

— Sve nas voli.

— A osobito tebe. Pa to je i rekla jucer kad smo ono u blagovaonici pricali s njom. A i
meni je to rekla kad smo razgovarali nasamo.

— O meni ste s njom razgovarali?
— Da.



— Irekla vam je da me voli?
— Najvise od svih.
U Filipu se nesto uzburkalo, neka ga toplina pocela zapljuskivati. Jedno ti je kada ona

pred svima kaze da sam joj najdraZzi, razmisljaSe on, a drugo kada to kaze Krmpoticu
nasamo.

— Bas mene? — htio je biti siguran.

— Bas tebe. Da te voli kao da si joj sin.

— Kao da sam joj sin?

— Upravo tako je rekla. Kao da si joj rodeni sin.
— A nisam joj sin.

— No, znam da nisi. Ali tako je rekla.

Djecaku se zazarili obrazi, sva mu se toplina duse skupila u o¢ima, razlila se tamo, malo
mu i pogled zamaglila. Zar da ona voli njega, Filipa? I to kao da joj je rodeni sin. A nije joj
sin, to svi znadu. Jedva da je mogao povjerovati u to. Kako bi neki dje¢ak mogao voljeti
nekoga kao majku, ako mu nije majka? A, opet, mozda bi i mogao. Mozda bi doista
mogao. On tetu Lelu voli, bas je voli...

— I jos nesto mi je rekla — prekine ga staratelj u razmisljanju.
— Sto, gospodine? — trgne se djecak.

— Ona bi te Zeljela usvojiti, Filipe.

— Molim?

— Zeljela bi te usvojiti. Da joj postanes sin.

— Da joj postanem sin?

— Da. Kao $to smo ono maloprije govorili. Nema$ imena, a ima$ ga. Nemas majke, a
mozes je imati. Ona bi te Zeljela za sina, kao $to sam rekao. Ali za to je potreban i tvoj
pristanak.

U dusi je on pristanak dao istoga trena. Ali nije bio u stanju ni rijeci prevaliti preko usana.
Sve se u njemu komesSalo. Krv mu Sumjela u uSima, tuklo u grudima, u vratu, u
sljepoocicama.

— Moj pristanak? — rekne napokon.

— Tvoj pristanak, Filipe, da. Ne moras se odluciti odmah, promisli dan-dva o tome.

— Mogu reéi odmah, gospodine.

— Odmah?

— Da. Ako se mene pita.

— Tebe se pita.



— Pristajem.
Od silnog uzbudenja usta mu se bila osus$ila. Dlanovi mu se oznojili, sav bijase napet.
Izgovorivsi posljednju rije¢, osjeti kako se u njemu nesto naglo otkocilo. Ovamo je, dakle,
vodio sav taj razgovor! Ali neka, hvala Bogu! Sve oko njega sada kao da je pjevalo, kao da
se radovalo s njim, a u njemu svejednako narastala neka topla plima, obuzimala ga do
vrtoglavice.

Krmpoti¢ ga potapse po ramenu.

— Nisi pogrijeSio, mladicu — rece. — Nisi pogrijesio. Ako imalo poznajem ljude, a
poznajem ih, mogu ti redi da je gospoda Gizela Vuki¢, vasa teta Lela, jako dobra Zena. Sva
je od duse i dobrote.

— Znade li gospoda ravnateljica za ovo? — zapita Filip.

— U sve je upucena.

— Vradam li se jajos u Dom?

— Da, svakako. Najprije ¢e trebati provesti zakonski postupak usvojenja. To neée potrajati
dugo. Kada naidem iz Splita, navratit ¢u po tebe i Krcu.

— A teta Lela?

— Ona ¢e do¢i u Zagreb za nekoliko dana, mora tamo potpisati neke papire. A onda ces ti
s njom opet ovamo. Ima ona tu lijepu kuéicu, pokazala mi je.

Krmpotié plati sladoled. Iz novéanika izdvoji jednu novcanicu i pruzi je Filipu.

— Uzmi ovo od mene — rece i utisne mu novcanicu u dZep na kosulji.

— Ali... zasto, gospodine? — zbuni se djecak.

— Samo uzmi. Ako ovih dana budes posjetio gospodu Gizelu, a vjerujem da ce te pozvati,
kupi joj malo cvijeca. I jos nesto. O ovome do veceras nemoj nikome pricati. Svima ¢emo
to priopciti poslije vecere, bit ¢e nekako svecanije. Tako je predlozila gospoda
ravnateljica, u slucaju da ti pristanes.

ZaputiSe se prema odmaralistu. Usput su razgovarali vrlo malo, gotovo nista. Krmpotic
opet ubere struc¢ak ruZzmarina i Sutke ga mirisase. Znao je on u kakvu je sada stanju
njegov Sticenik, pa ga je pustio da se sam hrva sa svojim osjecajima. I Filip se s njima
hrvao, doista. Sve je to doslo tako iznenada, pa mu se ti osjecaji spleli u ¢vor, zamrsili se.
On ih sada nastojase lagano razmrsiti. Pa zar ¢e se morati rastati sa svojim prijateljem
Krcom, sjekne ga misao. A s Majom? Oh, BoZze! Gotovo mu dode da povuce svoj
pristanak. A tada se sjeti kako ga je teta Lela onoga dana drzala u narucju, kako je plakala
i privijala ga na grudi, a njemu bilo lijepo i toplo uz nju. I kako joj je srce kucalo, kucalo,
kucalo...

Kada se spustiSe niza stube, Krmpoti¢ pode k stolu pod suncobranom, a Filip okrene
prema plazi.



Nece on modi tu lijepu tajnu drzati u sebi. Morat ¢e je povjeriti Krci, pred njim on ne bi
mogao nista drZzati u tajnosti.



SEDAMNAESTO POGLAVLJE

KUCICA POKRA] MORA

— Sretan si covjek, ¢ovjece! — rece Krco kad mu je Filip sve ispricao.

U rijec¢ima svoga prijatelja Filip je osjetio prizvuk tuge. Krco je sigurno pomislio da ce se
oni sada zauvijek rastati, pa ga je to razalostilo.

— Znas, Krco, teta Lela ima ovdje ku¢u — re¢e mu. — Svoju vlastitu.

— Jeli ti to ona rekla?

— Ne, Krmpotic.

— Bit ¢e ti bas lijepo.

— I tebi cCe.

— Zasto meni? Nece mene usvojiti.

— Sto imam ja, uvijek ¢e$ imati i ti. Cim zavrsi$ osnovnu skolu, svakako ¢e$ doé¢i ovamo.
Onda ¢emo u pomorsku, kako smo se i dogovorili.

— Ah! — Krco odmahne rukom i zatr¢i se u more.
Zatim isprica i Maji. Kada je rekao Krci, morao je ispricati i Maji. Djevojcica ga je Sutke
gledala.

— Znaci, tako — protisne Maja slabasnim glasom, sve nekako bjezeci pogledom u stranu.
Onda se poku$a nasmijesiti. — A tko ¢e meni rastrljati kremu kad se jednom umilostive i
opet nas dovedu ovamo?

— Ja! — spremno ¢e Filip. — Bit ¢u ovdje i samo ¢u tebe cekati.

— Imat ¢e$ svoju mamu i nece te biti ni briga za mene.

Djevoijcica se sva skupila, ramena nekako uvukla u se i zagledala se u pijesak.

— Bit ¢e me briga! — Filip gotovo uzvikne. — Pisat ¢u ti. Hoces$ li i ti meni?

Jos joj je pogled ukopan u pijesak. Djecak se nagne i pogleda je u oci. Dvije suzice, kao

dvije zvjezdice, caklile joj se u kutovima oc¢iju. Naglo ustade s pijeska i htjede poc¢i. Filip je
uhvati za ruku.

— Cekaj malo. Hoce$ li mi pisati?



— Hoc¢u — rece djevojcica i rukom zabaci kosu.

— O ovome §to sam ti rekao do veceras nemoj nikome pricati.

— Dobro. I pode.

— Daj da ti namaZem kremu — rece Filip ne ispustajuci joj ruku.
— Moram se ici istusirati.

Pod tuSem upravo stajase Mirta. Maja stane uz nju.

— Kondor sada ima mamu — rece odmah kroz mlaz prskavih kapljica. — Ali nemoj
nikome redi, to je tajna.

— Necu. A tko mu je mama?

— Teta Lela.

— Oh, silno! A kada ga je to rodila? Danas prije podne?
— Usvojila ga. Ali pazi, Suti o tome.

— éutjet ¢u kao riba — obeca Mirta. Ugleda Sandru i Mislava, pa doda: — Gle, Sandra
opet sjedi na mome rucniku!

Otr¢i do Sandre i povuce je u stranu.

— Cuij, Sandi — zagapcée — jesi li ¢ula da si je Kondor nabavio mamu?

— Nisam. A gdje? Je li i za mene ostala koja?

— Ozbiljno ti kaZzem. Pri¢ala mi Maja, a znas da ona i on...

— Ma kako je doSao do mame? Pricaj.

— Usvojila ga teta Lela. Ali to je jos tajna. Nemoj nikome pricati.

— Ni crnoj zemlji! — obeca Sandra. — Misla me nesto zove, moram i¢i.

— Sto ti je rekla? — zapita Mislav.

— To je tajna, ne smijem nikome reci. Kondor je dobio mamu, tetu Lelu.

— Kako se mama moze dobiti?

— Teta Lela ga usvojila, ali nemoj nikome re¢i.

— Teta Lela ga usvojila, ali nemoj nikome reé¢i — upravo je iste rije¢i na drugom kraju
plaze izgovorila Mirta. — To je tajna.

Dugacki D. se osmjehne i pode prema Kratkom Perici. Za dvije i pol minute iz zagrebacke
grupe nije bilo nikoga tko nije znao da je teta Lela usvojila Filipa. Ispalo je ¢ak da ga je
usvojila, iako se to jos$ nije dogodilo.

Svi su znali, a nitko nije znao. Svatko je tako ¢vrsto drzao tajnu u sebi.



Za ru¢kom nitko o tome ne prozbori ni rijec¢i. Ali su se desetine pogleda zaustavljale na
Filipu. Neki sa zanimanjem, neki i s iskricom zavisti.

A njegove su oci potajice trazile oci tete Lele. Kad bi im se pogledi sreli, a to bi bilo svaki
put kad bi teta Lela prolazila pokraj njegova stola, jedno drugome bi se osmjehnulo. U
tim je pogledima i osmjesima bilo puno neizgovorenih rije¢i, toplih rijeci, koje jedva
¢ekaju da budu izrecene.

Poslije vecere velika je novost i zvani¢no prestala biti novost. Ona to nije bila ni prije
vecere, ali sada, kad je ravnateljica biranim i vrlo lijepim rije¢ima otkrila ovu lijepu
»tajnu«, svi zapljeskahu i ¢estitahu Filipu. A Krco jo$ cestita i teti Leli. Bilo je tu malo i
suza, i suzica, i prigusenih uzdaha.

Sutradan su teta Lela i Filip dugo razgovarali. A onda ga ona pozove na objed. U svoju
kucu.

Najprije svratiSe na sladoled.

Sada izlaze iz slasti¢arnice. Iz one iste od jucer. U kojoj je Filip dao svoj pristanak. Postala
mu ta slasti¢arnica draga, uvijek ce je se sjecati.

Na ulici teta Lela stavi dje¢aku ruku na rame. Nekako oprezno, bojazljivo.

A zatim ga zagrli. BijaSe to tako prirodan pokret, kao da se nista prirodnije nije moglo
dogoditi. Pokret sladak i topao, za Filipa o¢ekivano-neoc¢ekivan.

Djecak se necega sjeti.

— Oprostite — rece — odmabh ¢u se vratiti.

Uskoro se vratio. U ruci mu bila kitica lijepih mimoza. PruZi ih teti Leli.
— Izvolite, teta Lela!

Ona primi cvijece. PotekoSe joj suze. Iz torbice izvadi rupcic i obriSe ih.
Malo kasnije zastade i rece:

— Ovo je nasa kucica.

Stajali su pred starom kamenom kucom. Bila je sasvim na obali, kao da je zakoracila u
more. Cvrste joj kamene temelje zapljuskivali vali¢i. Nasa kuéica, migljase Filip. Nasa.
Tako je rekla.

— Lijepaje — rece zadivljeno.

— Stara je, ali je udobna. U njoj je zivio neki pomorac. OtiSao je u Ameriku. Ja sam je
malo dotjerala i sada je takva kakvu je vidis. Nadam se da ce ti se dopasti.

— Kazete da je u njoj zivio pomorac? — rece Filip i ku¢a mu se ucini jos ljepsom.

— Da.

— Sigurno ¢u je zavoljeti.



Teta Lela se nasmijesi.

— MozZda ¢e u njoj odrasti jos$ jedan pomorac — rece.
— Mislite na mene?

— Na tebe, svakako.

Stajala je s kiticom mimoza u ruci i smijesila se.
Filipu.

Na licu joj jo$ razmrljane suze, u o¢ima topli sjaj.
Za Filipa.

— Vi znadete da ja Zelim postati pomorac?

— Znadem.

— I moj prijatelj Krco to isto Zeli — uzdahne Filip.

— Kad budem dosla u Zagreb po tebe i kada sredimo to sto trebamo srediti, vratit ¢emo
se ovamo. Tu je i skola blizu.

— Tako mi je jucer rekao i gospodin Krmpoti¢.

— Onda i tvoj prijatelj moZe poci s nama.

Filip se obraduje. Upravo to je on i htio zamoliti tetu Lelu, ali kasnije. A ona je ve¢ sada
pogodila njegovu Zelju.

— Moze doéi ovamo?

— Naravno da moZe. Neka bude s nama ¢itavo ljeto. A poslije ¢emo vidjeti sto ¢emo.

— Hvala vam, teta Lela!

— Udimo sada u nasu kué¢u. Moramo je vidjeti i iznutra. Dok je otklju¢avala ulazna vrata,
pogleda Filipa i re¢e: — Nesto bih te zamolila.

— Izvolite, teta Lela.

— Upravo to. Za tebe ja sada viSe ne bih trebala biti teta Lela. Za tebe sam ja sada mama.
Puno bi mi znacilo da se na to naviknes. Hoces Ii mo¢i?

Otkljucala je i stajala pred vratima. Gledahu se. Znao je Filip $to bi sada trebao re¢i.
Mama! Mama! Znao je on to vrlo dobro. Ali rije¢ mu se stvrdla u grlu, boljela ga; htjela je
svim silama iskoditi, stopiti se s ovim toplim pogledom sto pociva na njemu, ali nesto ga
steglo, pa ne da.

— Sigurno ¢u se naviknuti — izusti napokon tihim glasom. Jer on, otkada zna za sebe,
nikada nije glasno izgovorio tu rijec.

Teta Lela se osmjehne i uvede ga u kucu.



OSAMNAESTO POGLAVL]JE

TAKO JETO MORALO BITI

Svi nestrpljivo o¢ekivahu dan povratka.

To ¢e biti sutrasnji dan.

Dogovoreno je da poslije ru¢ka po djecu dode autobus i preveze ih na Zeljezni¢ku postaju
u Sibenik, odakle u ¢etrnaest sati i deset minuta polazi Kornat-ekspres za Zagreb.
Krmpoti¢ ¢e naiéi iz Splita, pokupiti Filipa i Krcu, pa produZiti u Zagreb. Do Sibenika ¢e
ih ispratiti teta Lela.

Navecer su pocele pripreme za put.

I potraga za svim i svac¢im.

Netko se ba$ veceras sjetio da mu je putna torba cijelo vrijeme stajala pod krevetom, a
sada je nema. Kamo li se djela? Mirta trazi svoj kupaci kostimi¢ boje trule visnje. Prije tri
dana prebacila ga je preko maslinove grane da se susi. On se i sada tamo susi i ve¢ je sav
izblijedio ¢ekajudi da se netko sjeti na nj.

Nekome opet nema cetkice za zube.

A nekome ruzic¢astog sapuna s mirisom jorgovana.

Dugacki D. trazi ¢arape. Kad su stigli, imao je tri para, pa dva, a sada je u torbi samo jedan
par. Iako ih ¢etrnaest dana gotovo nije ni obuvao. No, sto se toga tice, tesko da bi se jos
dva para ¢arapa i mogla utisnuti u njegovu putnu torbu. Bila je puna smokava.

Netko se bas veceras sjetio svoje zelene kosulje s kratkim rukavima.
Netko opet plavog ru¢nika s bijelim ruzama.

Kratkom Perici ustrebale cipele. Prevrée sve po hodniku i spavaonici ne bi li ih nasao. A
one nikako da mu se jave.

Filip ne trazi nista. Lezi na svom krevetu i ¢ita knjigu koju mu je posudila ravnateljica.
Malo-malo, pa spusti knjigu na prsa i sklopi oc¢i. Ali nema on namjeru zaspati, ne jos.
Stalno mu se iste misli vrzle po glavi. Lijepo li je imati mamu, razmisljase on blaZeno. Ve¢
dva dana samo o tome razmislja. Eto, poslije podne je teta Lela dosla malo k njemu, uzela
njegovu putnu torbu s necistim rubljem i odnijela je. Donijet ¢e je sutra ujutro, kazala je i



zamolila ga da se dobro odmori.

Napokon se sva ta strka po hodniku malo smirila. Netko je pronasao ono $to je trazio,
netko nije.

Oko deset sati ravnateljica i Smituc obisli su spavaonice i provjerili jesu li sva djeca na
broju. Preporucili su im da odmah zaspu, jer ih sutra ¢eka naporan put.

Osvanuo lijep dan.

Teta Lela donese Filipovu torbu. On je ba$ u to vrijeme bio u kupaonici, pa je torbu
preuzeo Krco. Cim se Filip vratio u spavaonicu, primijetio je da je torba punija nego &to je
bila kad ju je teta Lela odnijela. Jedva je jo$ u nju ugurao ravnatelji¢inu knjigu. Jer je u
torbi, osim opranog i lijepo izglacanog i slozenog rublja, sada bilo i sendvic¢a, narandi,
nekoliko vrec¢ica bombona, dvije ¢okolade, boca coca-cole i kutija napolitanki.

— Sretan si covjek, ¢ovjece! — rekao je Krco kad je sve to vidio.

Doruckovali su u uobic¢ajeno vrijeme. Preostalo je joS malo vremena i za kupanje.
Posljednje kupanje u moru ove godine. Ali djeca nerado ulazahu u more. Posljednjeg
dana na moru ni kupanje viSe nije ono $to je bilo prije. Nije onako buc¢no i veselo, nema
one zivosti i cike koja se ovdje mogla ¢uti u posljednja dva tjedna.

Svi danas bijahu nekako sjetni i tihi.

Netko zamisljeno obilazio kamen $to je izrastao iz pijeska, svoj kamen, uz koji je najcesce
sjedio minulih dana.

Nekome opet osobito omiljela pjescana uvalica u kojoj je prvi put zakoracio u more.
Nekome stijena na kojoj se suncao.

A nekome prolaz izmedu dva grebena kroz koji je najsigurniji prilaz dubokoj vodi.
Netko sa sjetom u o¢ima posljednji put gleda inicijale urezane na listu agave.

Bilo je tesko sve to sada ostaviti. Tako poznato i drago, toplo i prisno.

S druge strane mola, pod vodom, Zorica, Vesna i Visnja opet prave zvijezdu. One su
doista uporne, Zele iskoristiti more do posljednjeg trenutka. U ovih cetrnaest dana
napravile su toliko zvijezda, da bi se njima ¢itavi svod mogao ozvjezdati.

Filip i Maja sjede u pijesku tik uz more. Ne govore mnogo. Samo uzdisu.

Na pucini se opet pojavi onaj bijeli brod. Kao da je izronio iz mora. Gledaju ga.
— Jednom ¢e$ i ti ploviti na onakvom brodu — uzdahne Maja.

— Jednom, mozda — uzdahne i Filip.

Maja mu sjedi s desne strane. Jer on i dalje, iz navike, nastoji pred njom prikriti ono svoje
krnjavo uho. Ali sve manje mari za to. I tako su ga vec svi vidjeli otkako se osiSao.

Maji se kosa rasula po ledima. Zlatni joj uvojci svjetlucaju pod sunc¢anim zrakama, bas
lijepo izgledaju na potamnjeloj koZi. Filip dotakne jedan uvojak, ah ona se pravi kao da to



nije ni osjetila.
— Mirta je jucer dobila pismo od mame — kaZze Maja iznenada.
— Zar ona ima mamu?

— Ima, u Francuskoj. Ali Mirta je nikada nije vidjela, samo se dopisuju. — Nekoliko
trenutaka Suti, pa doda tise: — Meni mama jos nikada nije pisala.

Boze, jo$ joj nije pisala, razmisljase Filip. Otkad ju je, prije jedno dvanaest godina,
zamotala u crnu plasti¢nu vredicu i bacila u kantu za smece, tamo pred bolnicom, jo$ joj
nije pisala! A Maja se jos nada!

— Pisat ¢e ti jednom — rece tek da je utjesi. — A znades$ li uopce gdje ti je mama?

— Ne znam, negdje valjda jest. MoZda je i ona u Francuskoj, ili u Njemackoj, ili tamo
negdje, mozda se tamo i obogatila. Mozda nema vremena da mi piSe ili ne zna moju
adresu. Ja ipak mislim da ¢e mi se jednom javiti.

Palcem je ¢eprkala po pijesku i iskopala rupicu koja se lagano punila vodom.

O, jadnice, pomisli Filip, ¢emu se nadas? Postade mu mucan ovaj razgovor (stalno mu
pred oc¢ima lebdio onaj Majin dosje sto ga je vidio u Krmpotiéevoj vitrini), pa, da bi ga
prekinuo, rece:

— Hajdemo na sladoled!

— Ne mogu, Misla me maloprije pocastio sladoledom.

— Da ti namazem leda, hocées?

— Necu. I tako vise nemamo vremena za suncanje.

Tu razgovor presahne.

Objedovase ranije nego inace. Uto stize i Krmpoti¢ iz Splita.

UkrcasSe se u autobus 5to je stajao pred odmaralistem.

Brodica barba Jerka necujno se nasloni na mol. Iz nje izide barba. Oni mu domahuju,
mase i on njima. Kad je autobus krenuo, jo$ su mahali. Barbi, pa onda maslinama, moru,
stijlenama, smokviku, krovu odmaralisne zgrade, svemu...

Pred odmaralistem, nekako osamljen, ostao je jo§ samo Krmpoticev auto. Pokraj njega su
Filip i Krco. Dolazi teta Lela. Bas se lijepo dotjerala danas. Na njoj je lagani smedi
kostimic i cipele s visokom petom, kosu je zacesljala i ¢vrsto stegnula svilenom masnicom.

— Ti sjedni ovamo — pozove Krmpoti¢ Krcu na sjedalo pokraj sebe.
Za tetu Lelu i Filipa predvidio je straznja sjedala.
Udu i njih dvoje u auto. Krmpoti¢ upali motor i oni lagano krenuse.

Teta Lela i Filip ne govore nista. Uglavnom niSta. Samo se s vremena na vrijeme
pogledaju i osmjehnu jedno drugome. Ali je u tim pogledima i osmjesima bilo puno rijeci.
Teta Lela drZi djecakovu ruku. Katkad ga malo potapse po zapescu.



— Nemoj da te uhvati propuh — govori mu. — Kad stignes u Dom, moZe$ se polako
poceti spremati, da sve bude pripravno kada dodem po tebe.

— Nemam bas puno stvari.

— Dobro, duso, znam da nemas. Spremi ono Sto imas. Ja ¢u svakako do¢i iduceg tjedna.
Tako sam dogovorila s gospodinom Krmpoti¢em.

StigoSe do Zeljeznic¢ke postaje. Tu se zaustaviSe. Sada ¢e se rastati s tetom Lelom. S
Gizelom Vukié. Prije toga Krmpoti¢ ju je malo pozvao u stranu i nesto s njom razgovarao.
Kad su se vratili do auta, teta Lela rece Filipu:

— PiSi mi ¢im stignes, hoces?
— Hocu, jos vec¢eras — obeca Filip.
— I, kao $to sam ti rekla, ja ¢u iduceg tjedna do¢i u Zagreb da ono sredimo.

Krmpoti¢ je razmjestao stvari u prtljazniku, iako su one bile sasvim lijepo sloZene. Krco se
zadubio u razgledanje novina i ¢asopisa izloZenih u kiosku. Obojica su, u stvari, ¢ekali da
se majka i sin pozdrave i zato su ih ostavili same.

— Ja ¢u vas docekati na kolodvoru u Zagrebu — govori Filip ozbiljno. — Ali mi javite
kojim ¢cete vlakom do¢i. Bilo bi bolje kad biste stigli po danu.

— Javit ¢u ti to¢no. Svakako ¢u sti¢i po danu. — Otkopca ru¢nu torbicu i nesto izvadi iz
nje. — Uzmi ovo, molim te.

— Ne, hvala, imam novaca — necka se Filip. — Dobili smo dZeparac.
— Molim te, nemoj me raZalostiti na rastanku.
— Hvala. — Filip uzme sveZnji¢ novcanica.

— Nemoj zahvaljivati. — Teta Lela ga pomiluje po licu. — Bilo bi mi milije kad bi me
pokusao nazvati mamom.

Filip obori glavu.

— Sigurno ¢u se naviknuti — prozbori tiho.

Ona ga zagrli i privine uza se.

Krmpotié¢ zalupi vratima prtljaznika. Krco se odlijepi od kioska.

— Mogli bismo krenuti — re¢e Krmpotic.

Bilo je to¢no cetrnaest sati.

Teta Lela pozdravi se s Krmpoti¢em, pa s Krcom. Onda pride Filipu.
— Sretan ti put! — Sapne mu i poljubi ga. — Bog mi te ¢uvao!

— I vas... mama...

Filip izusti tu rije¢ i kao da mu se nesto tesko odvali sa srca.

Njoj odmah suze na o¢i. Zagrli ga jos jednom.



Krenuse.

Filip se osvrne. Odmakne zastorci¢ sa straznjeg stakla i pogleda jo$ jednom. Teta Lela,
njegova nova mama, udaljavala se u smjeru Zeljeznicke postaje. Lijepa je moja mama,
pomisli, takvu sam mamu oduvijek Zelio. Prstima je milovao koraljno sidrasce sto mu je
visilo o vratu. Krmpoti¢ pogleda u retrovizor i blago se osmjehne.

Kao da je osjetila Filipovu misao, teta Lela se okrene i mahne mu. Pa se odmah osvrne jos
jednom, ali auto je ve¢ bio zamaknuo iza ugla.

Pogleda na sat. Cetrnaest sati i pet minuta. Mora poZuriti, za pet minuta ¢e Kornat-
ekspres napustiti postaju. A ona je svakako Zeljela pozdraviti i ostalu djecu. I dobru
gospodu Zoru. I onaj zgodni par, Vlatku i Zlatka.

Zazalila je zbog cipela, jer su joj visoke pete oteZavale kretanje po po Sljun¢anom prilazu
postaji.

Ipak je stigla na peron prije nego sto je vlak krenuo. Kroz prozore jednog vagona prema
njoj se ispruZi pedesetak ruku.

Kornat-ekspres krece...

Dugacki D. se prodere s prozora:

— Hura za tetu Lelu!

— Hura! — zatresti iz vagona.

Ruke s prozora jo$ joj masu, jo§ do nje dopiru radosni poklici. Ona se lagano izmice
unatrag kako bi u vidokrugu $to dulje zadrzala vlak koji se udaljava. I ona draga lica na
prozorima i razmahane ruke.

Iza nje nesto zatutnji.

— Pazi! — krikne prometnik.

Istodobno, gotovo ljudski bolno, vrisne i lokomotiva iza njezinih leda.
Ali bilo je kasno. Bilo je prekasno za tetu Lelu, Gizelu Vukic...

Izmicudi se natraske, visoka joj peta kliznula s ruba perona. Ona tupo udari o mrko,
celi¢no tijelo lokomotive i stroposta se pod kotace.

Ni vrisnula nije.

Uzdignute ruke na prozorima Kornat-ekspresa ostadoSe sledene u zraku. I krici na
usnama.

Svi bijahu svjedoci $to se dogodilo s tetom Lelom.
S Filipovom mamom.

Koc¢nice vlaka koji je oborio tetu Lelu jo$ su cviljele nekoliko sekundi. Njihovo je cviljenje
prestalo tek kad je i posljednji vagon prosao mjesto nesrece.

Mjesto na kojemu je Gizela Vuki¢ zauvijek prestala biti — Gizela Vukié.



Ona nije ¢ula ni jauke koc¢nica ni tutanj kotaca. Na peronu zavlada grobni mtk.

A Kornat-ekspres huktao prema Zagrebu.



DEVETNAESTO POGLAVL]JE

ADAM CLARC

Nekoliko minuta iza ponoc¢i u Krmpoti¢evu stanu zazvoni telefon. On se jo$ nije bio ni
raspremio. Brzo digne slusalicu. Slutio je zlo.

— Halo!
— Edi, zaboga, jeste li stigli?

Prepoznao je ravnatelji¢in glas. Cim ga je oslovljavala imenom, znacilo je da je vrlo
uzbudena. A to joj se osjetilo i po glasu.

— Ovog trenutka. Sto se dogodilo, Zora?

— Gdje su djecaci?

— Ostavio sam ih pred Domom. Vjerojatno ve¢ spavaju.

— Cujte, Edi, biste li mogli oti¢i u Dom?

— Naravno, ali zasto zovete ovako kasno? Je li se nesto dogodilo?
— Zlo se dogodilo. Gizela Vuki¢ nastradala je na Zeljezni¢koj postaji u Sibeniku.
— Sto kazete?

— Nastradala je Gizela Vukié.

— Ma kako, pobogu?

— Pala je s perona pod vlak.

— O, mili Boze!

— Edi, otidite odmah u Dom, molim vas!

— Ali kako se to dogodilo, Zora?

— Nas je ekspres upravo polazio s postaje, kad je ona stigla na peron. Mahala nam je,
jadnica, Zeljela nas je pozdraviti. Nije primijetila da na susjedni peron ulazi drugi vlak.
Bilo je uzasno! Svi smo vidjeli nesrec¢u. Vidjeli su i djecaci koji su s Filipom u sobi. Oni ce
mu ispricati. To ¢e ga strasno potresti. Molim vas, idite tamo, malo ohrabrite djecaka.
Kolega Zlatko je u Kninu...

— Cekajte, Zora! Kakvom Kninu? Odakle zovete?



— Iz svoga stana. Kolega Zlatko je u Kninu izi%ao na postaji i nazvao Sibenik da se
raspita.

— Sto su mu rekli, u kakvu je stanju?

— U kriti¢nom, boje se da nece prezivjeti.

— Je li ona sada u Sibeniku?

— Nije. Tamo su joj dali najnuzniju pomoc¢ i helikopterom je prebacili u Zagreb.
— Je li pri svijesti?

— Ma nije, kolega. Nije uopce dolazila sebi.

— Znaci da je sada u nekoj zagrebackoj bolnici?
— Da, Edi, ali poZurite...

— U kojoj?

— Jo$ ne znam.

— Ali, Zora, za Boga miloga...

— Nemamo vremena, Edi! Pozurite u Dom, molim vas! Znate da je mali osjetljiv, svisnut
¢e od tuge. Nekako ga utjesite. I ja ¢u odmah ujutro do¢i u Dom.

— Ve polazim. Oh, Boze!

Spusti slusalicu, nabaci kaput na leda, sjuri niza stubiste, uskoc¢i u auto; gume zacviljese i
on jurne prema Domu. Kao bez dusSe ustr¢i uza stepenice. Tu zastade da se malo primiri.

U Filipovoj sobi gorjelo je svjetlo.

Filip je sjedio na svome krevetu. Pokraj njega je Krco, zagrlio ga i malo naslonio na svoje
rame. Pred njima, na drugom krevetu, sjede Dugacki D. i Kratki Perica.

Filip tiho place, cvili. O¢i mu sklopljene, lice ublijedjelo.

— Hrabro, djecace moj! — rec¢e Krmpoti¢ tiho i spusti se na krevet pokraj njega, stavi mu
ruku na rame.

Filip otvori o¢i.

— Oh, gospodine... — zaplace.

— Hajde, mali moj, smiri se malo — tjeSio ga staratelj. — Glavu gore! Nece to svrsiti zlo,
vidjet ces.

— Oh, gospodine... — ponovi Filip ne nalazeéi nikakve druge rijeci.

— Bilo bi dobro da se sada raspremis i pokusas malo zaspati.

Filip izgubljeno odmahuje glavom. Odsutnim pokretom raskopcéa torbu da izvuce
pidzamu. Kada u torbi ugleda nekoliko naranci i kutiju napolitanki, brizne u gréevit plac,
sve mu se mrSava ramena povijala.

Krco ga ¢vrsto prigrlio i Suti. Onda rece:



— Kondore, ne¢emo gasiti svjetlo. Lezi malo, ja ¢u biti uz tebe.
— I'ja ¢u! — rec¢e Dugacki D.

— Ija ¢u! — priklopi Kratki Perica.

— I'ja ¢u! — zasmrca Mislav s vrata.

Krmpotic je jos malo posjedio s njima. Onda ih napusti i ude u svoj ured. Nazvao je svoga
kolegu Medvidoviéa u Sibenik i razgovarao s njim, a zatim poceo redom nazivati
zagrebacke bolnice.

Odlucio je da tu no¢ provede u svome uredu.

Filip je tek pred zoru malo zaspao. Njegovi su prijatelji bdjeli zajedno s njim.

Maja je plakala u svojoj sobi. Nije smogla hrabrosti da dode Filipu. Plakale su i ostale
djevojcice. Svi su tako voljeli tetu Lelu.

Ujutro je u Dom dosla i ravnateljica.

— Kako je s malim, Edi?

— Pred zoru je malo zaspao.

— Jeste li saznali u kojoj je bolnici?

— Jesam. Odmabh ¢u otié¢i tamo.

— Kakvo je stanje?

— Nece nista kazati.

— Podi ¢uija s vama. Na kojem je odjelu?

— Na intenzivnoj njezi. Na Zivotu je odrZavaju aparatima, to su mi rekli.

OdosSe odmah u bolnicu. Tu nisu htjeli ni ¢uti da ih puste na intenzivnu. Primio ih je
dezurni lije¢nik.

— Ona je u dubokoj komi — rekao je zabrinuto. — Poduzeli smo sve §to smo mogli.

— Kakvi su izgledi, doktore?

— Tako, uvijek ima izgleda. Dok ¢ovjek zivi, postoji nada.

Nije bas bilo utjesno to sto im je rekao.

— Doktore, sto vi osobno mislite?

— Tesko je to re¢i. Ne znam Sto da mislim. Vidjet ¢emo. Dok je pacijent u komi, tesko je
davati bilo kakve prognoze.

— Ipak, doktore...
— Moramo biti spremni na sve. I na najgore. Ona je pretrpjela vrlo teske povrede.
— Koje, mozete li nam to reci?

— ViSe fraktura ekstremiteta, frakturu lubanje s teskim potresom mozga, ostecenje jetre. 1



to jos nije sve. Kasnije ¢emo je temeljitije pregledati.
Tako su im otprilike govorili prva tri dana. Isto su to govorili i Akonkagvi, i Smitucu, koji
su takoder svakodnevno dolazili u posjet.

Ostajalo je sve manje nade da e teta Lela prezivjeti.

Filip bijase ocajan, nigdje se nije mogao smiriti. A trece je veceri nestao. Uzbunio se ¢itav
Dom. Svi se digli da ga traze.

Krco otr¢i na kolodvor. Ugledao je Filipa na klupi pod lipom. Uz noge mu se skutrio onaj
crni pas i tuzno cvilio, kao da suosjeca s djecakom.

Bila je vecer, treca nakon njihova povratka.

Dvadeset jedan sat i trideset minuta.

Krco lagano prilazi prijatelju. Filip ga ne vidi, samo bulji u asfalt pred sobom i miluje psa.
Iz zvuénika se zacuje:

KORNAT-EKSPRES 1Z SPLITA, SIBENIKA 1 ZADRA DOLAZI NA DRUGI PERON...
Filipa potrese jecaj.

Krco mu lagano poloZi ruku na rame.

— Hajdemo, Kondore! Svi te traze.

Filip nevoljno ustade. Prijatelj ga zagrli. Nisu govorili nista. Pas ih je slijedio komad puta,
a onda neodlu¢no zastane. Gledao je za djetacima, nekoliko se puta osvrnuo prema
kolodvoru. Malo zacvili, podvije rep, pa se vrati.

Krmpoti¢ je svakoga dana javljao Medvidoviéu kakvo je stanje s Gizelom Vuki¢. A
svakoga je dana bilo isto. U komi je, ne budi se, ne dolazi sebi.

Cetvrtog dana Krmpoti¢ pred bolnicom zatekne Akonkagvu. I ona je dogla u posjet.
Zajedno udose na intenzivnu.

U prijemnom uredu ih zaustaviSe. Tamo je bila bolnicarka koja je pazila da nitko ne
uznemirava teske pacijente.

— Ne mozete u¢i, gospodo — rece im.
— Molim vas, ima li $to novo kod gospode...

— Gizele Vuki¢, znam — osmjehne se bolnicarka — ve¢ vas poznajem. Nocas se nekoliko
puta budila iz kome.

— Je li? — obraduje se Krmpoti¢.

— Jest. Ali i dalje je u teskom stanju.

— Je li sto rekla?

— Ah, gospodine, u takvu stanju... Nesto je vikala.

— Sto je vikala?



— Tesko je to bilo razumjeti, neSto nesuvislo. Budila se nekoliko puta i svaki put
uzviknula je to isto.

— Ali $to? PokusSajte se sjetiti.

— Nesto nerazumljivo. Ja sam bila uz nju od ponoé¢i, zamijenila sam na deZurstvu
kolegicu Miciku. I Mici mi je rekla da je nesto vikala dok je ona bila uz nju.

— Sto, sto je vikala?
— Mislim da je to bilo nekakvo ime.
— Mozda Filip?

— Ne, ne bih rekla. Neko strano ime. Cekajte malo, molim vas, pozvat ¢u sestru Miciku,
upravo je cujem u hodniku. — Otvori vrata, pa zovne: — Mici, dodi malo, molim te!

Ude sestra Micika.

— Mici, sjecas li se ti — zapita je njezina kolegica — S$to je ono nocas vikala gospoda
Gizela na intenzivnoj?

— Neko ime, mislim...

— Koje, sjec¢as li se?

— Hm... — zamislila se Micika — hm... podsjetilo me malo na Bibliju, na onaj izgon iz

raja... Evai... Adam. Da, mislim da je Adam. I jos... jos nesto strano... mislim Clarc (Klark),
bas mislim da je tako vikala, Adam Clarc.

Ona prva bolnicarka, koja se nije mogla sjetiti, zapita Krmpotica:

— Eto, gospodine, govori li vam to nesto? Da, to je vikala, sada se i ja sje¢am. Vikala je i u
mojoj smjeni. Adam Clarc, da, tako je.

— Adam Clarc?
— Da, Adam Clarc. Govori li vam to nesto?

— Ne — slegne ramenima Krmpoti¢, pa se okrene Akonkagvi, koja stajase pokraj
prozora. — A vama, kolegice Petrli¢?

— Oprostite, nisam ¢ula. — Ona se bila zagledala kroz prozor, jer je dolje, na parkiralistu,
upravo zamijetila Smitucov auto. — Sto ste me pitali?

— Znate li tko bi mogao biti Adam Clarc?

— Da, znam.

— Dakle?

— Znameniti graditelj mostova.

Krmpotié se osupne. Kao da ga je netko maljem udario po glavi.
— Mostova? — prousti.

— Da, kolega. Najpoznatije mu je graditeljsko djelo onaj poznati most na Dunavu, u



Budimpesti.
— U Budimpesti? — Krmpoti¢ je zinuo i stajao otvorenih usta, gledaju¢i Akonkagvu kao

da mu je nesto skrivila. — U Budimpesti, kazete?

— Da. Postoji i neka legenda s tim u svezi. Taj Lancani most, kako ga zovu, ¢uvaju lavovi
isklesani od kamena, kojima je taj graditelj zaboravio...

Krmpotié je viSe nije slusao. Pogledom potraZi nesto na sto bi sjeo. Micika mu spretno
podmjesti naslonjac i on se svali u nj.

— Sada znam — mrmljao je. — Sada sam siguran.
Ude i Smituc.



DVADESETO POGLAVLJE

FILIP NIJE VISE FILIP

Jos$ nekoliko dana Krmpoti¢u nisu dopustali posjetiti unesre¢enu Zenu. Na njoj je za to
vrijeme bilo obavljeno nekoliko sloZenih operacija i stanje joj se sada popravljalo.

Psiholog je tu sretnu vijest priopcio Filipu. To je djecaka malo smirilo.

Lije¢nike je Krmpoti¢ upoznao da je ta Zena prije desetak godina dozivjela tesku traumu i
da je izgubila pamcenje. Zamolio ih je da na to obrate posebnu pozornost. Nova fizicka
trauma koju je pretrpjela mogla bi, po nekim nagovjestajima, kod nje izazvati vracanje
pamcenja. Lije¢nici su se s time potpuno suglasili.

Premjestili su je s intenzivne njege na lijeCenje u odjel. Tu su joj dali posebnu sobu i ¢inili
sve $to se moglo za njezino ozdravljenje. U tome su imali uspjeha. Polako ali sigurno ona
se izvlacila iz zagrljaja smrti, ¢iji je ledeni dodir ve¢ bila osjetila.

Sada je mogla primiti prvi posjet.

Na dan urecenog posjeta doputovao je i Medvidovi¢. Danas ¢e on i Krmpoti¢ posjetiti
nesretnu Zenu. Sa sobom ¢e povesti i Filipa.

Bijeli bolnic¢ki hodnici, bijele sobe; u jednoj od njih, na bijelom krevetu, lezi teta Lela.

Blijedo se osmjehne posjetiteljima. Bila je jo$ vrlo slaba, vidjelo se to na prvi pogled, ali joj
se u oc¢i vratilo malo sjaja i neSto rumenila na lice. Filip je u sobu usao bojaZljivo, sve mu
nesto tesko doslo u koljenima. On tetu Lelu nije vidio od onoga dana kada mu je, na
rastanku u Sibeniku, rekla »Bog mi te ¢uvao!« i potom se udaljila u smjeru Zeljeznicke
postaje.

Cim ju je ugledao u krevetu, nekakav led u njemu kao da se otopio. Vige nije skidao
pogleda s njezina lica. Oprezno je prisao krevetu i poljubio je u obraz, malo se i rasplakao,
a i njoj dvije krupne suze kliznule niz sljepoocice i nestale pod zavojima kojima joj bijase
omotana glava.

Sjedne na stolac pokraj njezina uzglavlja.

I kao da vise nikoga ne bijase u toj sobi. Samo njih dvoje. Ona, ta dobra Zena koja ga je
kanila usvojiti, i on, Filip, djecak s tudim imenom.

— Gospodo Gizela — zapoc¢e Krmpoti¢ — strasno je to sto se dogodilo!



Ona se slabasno osmjehne. Na tren ¢vrsto sklopi o¢i kao da bi htjela zadrZzati suze, pa
pogled opet svrne na Filipa. A on gutaSe suze, u grlu mu se nesto stvrdlo, ni glaska nije
mogao ispustiti.

— Odobrili su nam samo pol sata — opet ¢e Krmpoti¢. — Vi ste jos slabi, zato govorite sto
manje. Ah ve¢ danas ¢emo pokusSati nesto razjasniti.

Ona kimne.

— Kada sam prije nekoliko dana bio ovdje, bolni¢arka mi je rekla da ste u bunilu
izgovorili jedno ime. — Pogledao je sestru Miciku koja stajase kod vrata, pa ¢e opet teti
Leli: — Sjecate li se i sada koje je to ime bilo?

— Adam Clarc — Sapne bolesnica.
— Toc¢no, tako mi je rekla i sestra. Znadete li tko je bio Adam Clarc?
— Graditelj mosta na Dunavu u Budimpesti.

Na ovo se Filip trgne. Upitno pogleda tetu Lelu, pa Krmpotica i Medvidovi¢a. Ovaj
posljednji uputi mu ohrabrujud¢i smijesak. Ali Filip se nije smijeSio. Potpuno je zbunjen.
Ta on je vec¢ svakoga pitao za ime toga graditelja i nitko mu ga nije znao redi, nije ga znala
ni teta Lela kad je s njom razgovarao na brodic¢u barba Jerka. A sada se odjednom sjetila.

Krmpoti¢ uzme Filipovo lice medu svoje dlanove i zagleda mu se u oci.

— Filipe — rece ozbiljnim glasom — sada sve dobro slu$aj i budi spreman da ¢ujes nesto
lijepo i neocekivano. Mislim da ¢emo se uskoro u ovoj sobi svi radovati, a osobito ti i
gospoda Lela.

— Ja, gospodine? — gledase ga djecak upitno. — Pa ja se ve¢ sada radujem, jer vidim da je
teti Leli bolje.

U sobu tiho udu ravnateljica, Akonkagva i Smituc. Pozdrave tetu Lelu i iskazu radost
zbog poboljsanja njezina stanja.

— Naravno da joj je bolje i svakim ¢e joj danom biti sve bolje, sinko — Filipa prijateljski
potapse po ramenu Medvidovié. — A sada slu$aj sto ¢e reci kolega Krmpotic.

— Pa, gospodo Gizela — nasmijesi joj se Krmpoti¢ — vi ste deset godina bili Gizela Vuki¢,
a sada to viSe niste.

— Znam — Sapne teta Lela.
— Kako vam je uistinu ime?
— Anita Vidovic.

— Vrlo mi je drago, gospodo Vidovié. Vi ste u jednoj nesreéi prije deset godina izgubili
pamcenje i ono vam se sada vraca. To je posljedica nove traume koju ste nedavno
pretrpjeli.

Teta Lela, Anita Vidovié, sklopi o¢i i ne rece nista, a Krmpoti¢ nastavi:



— Vi ste putovali vlakom koji je 30. kolovoza 1974. godine nastradao na zagrebackom
kolodvoru. Sjecate li se sada toga?

— Sjecam se. — Zena se malo strese.
— Kod vas tada nisu pronadeni nikakvi dokumenti.
— U torbici sam imala putovnicu i osobnu iskaznicu.

— Torbica nikada nije pronadena — uzdigne obrve Krmpoti¢. Mozda se izgubila u onoj
guzvi, tko zna. Zato va$ identitet nije mogao biti utvrden. Ali kako da vas poslije te
katastrofe nije trazila rodbina? Ili susjedi? Netko je vjerojatno znao da ste i vi bili u tom
nesretnom vlaku, pa kad se ¢ulo za nesrecu...

— Nitko nije znao, gospodine. — Govorila je sporo, tihim glasom, kao da se svega toga s
mukom prisje¢a. — Ja imam prijateljicu u Wuppertalu kod Dortmunda. Pisala mi je da ce
mi tamo naci posao u kuhinji. Pricala sam o tome i rodbini i susjedima, znali su oni to,
mislim, da ¢u otputovati, ali nisu znali ni kada ni kome. Tako nitko nije znao da sam
posla ba$ te veceri. A nisu znali ni adresu te moje prijateljice u Wuppertalu. Kada su
vidjeli da me dugo nema kod kuce, mogli su samo pomisliti da sam negdje u Njemacko;.

— To bi obrazlozenje moglo biti posve prihvatljivo — kimne Krmpoti¢. — Usput, odakle
ste vi?

— Iz Vinkovaca.

— Sjecate li se adrese?

— Ulica kralja Tomislava 15.

Medvidovié je nesto upisivao u svoju biljeZnicu.

Ravnateljica i Akonkagva Sapnuse jedna drugoj nekoliko rije¢i. Smituc je gledao sad
Filipa, sad gospodu Vidovic.

— Nakon one prve nesrece prije deset godina, izgubili ste pamcenje. Nicega se niste
mogli sjetiti, ¢ak ni svoga imena, ni adrese. Jedno ste se vrijeme lijecili u Zagrebu. Kada

ste otpusteni iz bolnice, fizi¢ki zdravi ali bez pamcéenja, zaputili ste se u Sibenik i tamo se
prijavili Centru za socijalni rad.

— Da, mislim da je tako — rece Anita Vidovié¢. — Ali nisam odmah otigla u Sibenik.
Najprije sam traZila posla u Zagrebu, pa kada ga nisam mogla naci, pogla sam u Sibenik
da pokusam tamo. Osmjehne se i zahvalno pogleda Medvidoviéa. — Tamo mi je
gospodin Medvidovi¢ nasao posao u odmaralistu.

Sestra Micika upozori posjetitelje da vrijeme istjece.

— Oprostite, jos samo malo — rece joj Krmpoti¢, pa ¢e opet Aniti Vidovié: — One nodi,
30. kolovoza 1974. godine, vi niste putovali sami?

— Nisam.

— S vama je bio jos netko?



— Bio je.

— Vassin?

— Da, moj sin.

— Koliko je on tada imao godina?

— Blizu dvije godine.

— N-da... Jeste li mu u vlaku pri¢ali neku pric¢u?

— Citala sam iz knjige.

— Iz koje knjige?

— »Otkljucani globus« — prisjecala se Anita Vidovi¢ — mislim da se tako zvala ta knjiga.
— A prica?

— Ne sje¢am se naslova. Bila je to pri¢a o Lancanom mostu na Dunavu u Budimpesti i o
nekim lavovima kojima je taj Clarc zaboravio uklesati jezike.

Filip rasirio o¢i i gleda je netremice. Upravo se sada nesto krupno zbiva u ovoj sobi, nesto
nesvakidasnje. Neki su od posjetitelja to znali, neki osjecali, neki tek slutili.

Sestra Micika zaboravila je upozoriti da je pol sata ve¢ isteklo. Sjela je na susjedni prazan
krevet i sluSala otvorenih usta.

Filipu kao da je svitalo. Negdje duboko u sebi nazirao je nesto, neku lijepu istinu koja se,
iz rijeci u rije¢, polako uoblicuje, ali, BoZze mili, tko bi se tome mogao nadati, tko bi to
ocekivao!

Psiholozi gledahu Filipa ispod oka. Krmpoti¢ se malo smijuljio.
Ravnateljica rup¢i¢em kradom obrise suzu. Akonkagva ¢vrsto drzi Smituca za misicu.

— Filipe — staratelj mu pride i opet mu uze glavu medu dlanove, a krupne oc¢i gledahu
ga vrlo ozbiljno — slusaj me sada dobro!

— Slusam, gospodine.

— Ova gospoda sto tu lezi, gospoda Anita Vidovi¢, koju ste vi upoznali kao tetu Lelu,
tvoja je majka!

— Moja mama? — zamuca djecak krajnje uzbuden, iako je ve¢ naslu¢ivao kamo vodi sav

ovaj razgovor. U glavi mu sve nesto kljucalo, krv tukla u sljepoo¢icama, srce kao da ce
iskociti iz grudi. — Moja... mama, gospodine?

— Da, Filipe, tvoja mama!
— Moja prava mama?

— Tvoja prava mamal! I ti viSe nisi Filip Prugovié, ti si sada opet... — pogleda Anitu
Vidovié, ocekujuéi da ona izusti ime svoga izgubljenog djecaka, da ga izusti prvi put
poslije deset godina, i da ga on, takoder prvi put nakon deset godina, ¢uje iz njezinih usta.



— Ivan! — rece Zena i poc¢ne plakati. Pokusa se uspraviti u krevetu, malo zajeci od bola,
pa rukom teskom zbog gipsa ¢vrsto zagrli djecaka i privuce ga k sebi. — Ivan, moj sin!

Krmpoti¢ odahne i okrene se prozoru. Po¢ne brisati naocale. Odahne i Medvidovié.
Ravnateljica opet upotrijebi rupcidé.

I Akonkagva.

Sestra Micika sjedi otvorenih usta.

Filip se spusti sa stolca i klekne uz postelju.

Krmpotié natakne naocale, pogleda sve redom u sobi, pa uzdahne i rece:

— Filip je, gospodo, Cesto pricao o tim lavovima bez jezika, pric¢ao je i meni onoga dana
kad je trebao po¢i na more. A zaboravio je ime graditelja mosta. U njegovu je sje¢anju
sre¢om ostala utisnuta brazda, prica o lavovima bez jezika koju mu je majka citala
neposredno prije nesrece. Ta sitnica nam je pomogla.

— Nije on zaboravio ime graditelja — ispravi ga Anita Vidovi¢. — Nisam mu ga stigla
procitati. Ja sam vidjela slova, Adam Clarc, mislim da je to bilo na desnoj stranici, ali ih
nisam stigla izgovoriti, jer se bas u tom trenutku dogodilo ono... onaj uzas...

— N-da... Ta sitnica nam je umnogo pomogla da povezemo prekinutu nit. Kad se
gospoda Vidovi¢ probudila iz kome i izgovorila ime Adama Clarca, a gospodica Petrli¢ —
tu Krmpoti¢ pogleda Akonkagvu, koja jednom rukom drzase rupci¢ na nosu a drugom
Smitucovu migicu — a gospodica Petrli¢ me upoznala da je to ime graditelja mosta u
Budimpesti, meni je, gospodo, odmah bilo jasno: prvo, da se nasoj donedavno Gizeli
Vuki¢, a sada Aniti Vidovi¢, vraca pamcenje i, drugo, da je ono, to jest to ime, nastavak
one Filipove price o lavovima bez jezika. Tako sam napokon spojio prekinutu nit. Djecak
je cijeloga Zivota u sebi nosio tu nedovrsenu pricu i trazio odgovor na pitanje, koji mu
njegova majka, gospoda Vidovi¢, nije stigla procitati one kobne noci, 30. kolovoza 1974.
godine. Da tu pri¢u on nije tako uporno ponavljao, da je nije i meni ponovio, gospodo, tko
zna bi li se ikada spojila ona puknuta nit, bi li on ikada pronasao svoju majku.

Mozda je sada Krmpoti¢ govorio malo neskromno, mozda suviSe teatralno i
samozadovoljno, ali neka! Ipak je on ¢inio i ucinio sve da se ovaj slucaj zavrsi ovako kako
se zavrsio.

Anita Vidovi¢ blijedim je prstima ¢vrsto obujmila Filipovu ruku i viSe je nije ispustala.
Drugom ga milovala po licu.

— Jo8 nesto, gospodo Vidovi¢ — Krmpoti¢ im pride i lati se Filipova krnjavog uha. —
Vidite li vi ovo?

— Da — Sapne Zena, pa njeZzno opipa posjekotinu.
— On je taj, hm... oZiljak imao i prije one nesrece.

— Znadem.



— Sjecate li se kako ga je zadobio?

— Oh, da!

— Ispricajte nam!

— Kada je Ivan imao oko godinu dana — zapoce Anita Vidovi¢ ¢vrsée stisnuvsi djecaka
uza se — posla sam jedanput s njim u samoposlugu po kruh i mlijeko. Tada smo imali
jednog psa, Simbu. Bio je jako privrZzen Ivanu, a i on je volio njega. Kolica s djetetom
ostavila sam pred samoposlugom, Simba ih je ¢uvao. Dok sam placala, ¢ula sam straSan
lavez. Istrcala sam iz trgovine i vidjela uZasan prizor. Neki je tudi pas, krupniji i ja¢i od
Simbe, zgrabio dijete i izvukao ga iz kolica. Oh, BoZe, drZao ga je za glavu, a Simba njega,
toga tudeg psa, za vrat. Istrgla sam dijete iz psecih ¢eljusti. Otada Ivan ima ovaj oziljak.

— Neki dan smo vam kolega Medvidovi¢ i ja pokazivali to njegovo uho. Nadali smo se da
Cete se, ako ste mu majka, sjetiti toga oziljka kada ga vidite, da ¢e vas jedan takav psihicki
Sok podsjetiti na nesto iz njegova zivota, da ¢e vam probuditi pamcenje...

— Neki dan mi taj oziljak nije govorio nista, a sada sve — rece Anita Vidovi¢ i poc¢ne
nesto traziti u Filipovoj kosi na lijevoj strani, iznad sljepoocice. — Ima on tu jo$ jedan
oziljak, morao bi biti iznad uha... evo ga, tu je! Vidite li ga?

— Vidimo — rekose psiholozi posto su pogledali i vidjeli brazgotinu obraslu kosom.

— I taj mu je ostao od psecih zubi, samo se ne vidi od kose.

— Ja za to nisam ni znao — rece Filip.

— N-da... — Krmpoti¢ ispusti Filipovu glavu i navu¢e mu kosu preko brazgotine. — A
kakve je boje bio taj pas?

— Simba, ili onaj koji je nasrnuo na Ivana?

— Vas pas, Simba.

— Bio je crne boje. Vrlo crne.

— Crne boje, kazete. To je to. Vidite, Filipu je i to ostalo negdje u podsvijesti, utisnuto u
pamcdenje, ta privrzenost psu. Na kolodvoru se sprijateljio s nekim crnim psom lutalicom.
Sve to, dakako, ima svoje psiholosko opravdanje. Pri¢a o graditelju mostova, sje¢anje na
crnog psa kojega je volio, sve je on to nosio u sebi iz najranijeg djetinjstva. I dobro da je
tako bilo. To nam je omogucilo da dodemo do istine.

Anita Vidovi¢ sretno se smijesi.

— ViSe ne trebam usvajati Filipa — re¢e. — Sada imam pravog sina, svoga Ivana!

— Tako je, gospodo. Uskoro ¢emo pokrenuti postupak utvrdivanja majc¢instva. Tu nece
biti nikakvih poteskoca.

Sestra Micika upozori da je krajnje vrijeme, nailazi vizita...

— Filip nije vise Filip — zaklju¢i Krmpoti¢ zadovoljno. On je sada Ivan. Ivan Vidovi¢!



Medvidovi¢ ¢estitase majci i sinu sretni danasnji dan, a njoj jo$ zaZzeli sto brze ozdravljenje
i izlazak iz bolnice. Zatim stisne ruku svome kolegi Krmpotic¢u. Isto uciniSe i ostali.

A Smituc usput rece Filipu:

— No, Ivane, bojis li se jos vlaka?

— Mislim da ne, gospodine — sretno se smijesio djecak.

Za mjesec dana Anita Vidovi¢ iza$la je iz bolnice.



EPILOG

Filipa sam upoznao 1984. godine, dok mu je majka jo$ lezala u bolnici. Tada me nazvao
moj prijatelj, Eduard Krmpotié.

— Imam nesto za vas — rekao mi je.

— Sto?

— Jednu ljjepu pricu.

Ispri¢ao mi je to Sto ste procitali.

}"u sam pri¢u godinama nosio u sebi i sada je zapisao. A proslog me tjedna put naveo u
Sibenik. Sjedio sam u slasti¢arnici (onoj nedaleko katedrale, sigurno ste bili u njoj), kadli

ugledah nekog pristala mladi¢a. Veseo je, smije se, prilazi mi kao starom poznaniku.
Rukom zagladuje dugu kosu, pomalo je navlaci na lijevu stranu.

Vi zacijelo pogadate o kome se radi.

— Viste! — uzvikne on i pride mi.
Pozdravismo se srda¢no. Naruc¢imo kavu.
— Dakle, Filipe, to si ti!

— Oprostite, nisam — osmjehne se. — Ja sam Ivan Vidovi¢. Ve¢ deset godina imam svoje
ime 1 prezime.

— Tako i treba, zasluzio si ga! Kako si, sto radis?
— Plovim, navigam, kako bi rekao barba Jerko. Zavrsio sam pomorsku skolu.
— Odli¢no! — kazem. — Zelja ti se, dakle, ispunila. Kako ti je mama?

— Dobro je, hvala. Nekada i nju povedem na more. To moj kapetan dopusta, kada se radi
o mojoj mami. A kad nije sa mnom, onda je u nasoj kudi.

— Onoj pokraj mora?

— Da.

— A Krco?

— Zajedno smo zavrsili pomorsku i plovimo na istom brodu.
— Lijepo! Znades$ li jos za koga iz onog drustva?

— Dugacki i Kratki odselili su u Australiju.

— Mislav?

— Polip! OZenio se Sandrom. Ona se udebljala, puno je teza od njega. Vole se.



Malo kuckam prstom po stolu, pa ga pogledam.

— A Maja? — zapitam.

— Dopisujemo se — smijesi se on. — Ona studira medicinu. Imamo neke svoje planove.
— Jesi li joj ikada rekao kako je i gdje pronadena?

— Nisam, naravno. I nec¢u.

— Lijepo, Filipe... — zapoceh, a on ¢e odmah:

— Ne Filip, gospodine! Ivan!

— Drago mi je, Ivane, sto je sve tako zavrsilo.

Popismo kavu. On ustaje, pruZa mi ruku.

— Moj brod uskoro isplovljava — re¢e. — Plovimo u Veneciju, pa u Istanbul. Moram i¢i.
Jeste li napisali knjigu?

— Jesam.

— Hocete li mi poslati jednu?

— Ho¢u, kad bude objavljena.

Pozdravismo se.

Ostao sam jos$ neko vrijeme u slasti¢arnici, onoj nedaleko katedrale.

Narucio sam jos$ jednu kavu. Sjedim i razmisljam o Filipu, nekako sam navikao da ga tako
zovem, mada on sada ima svoje pravo ime.

Dan je cetrnaesti u mjesecu svibnju 1994. godine. S radija u slasti¢arnici upravo se ¢uju
vijesti. Javljaju da je sutra Dan obitelji. Gle, kakve li slucajnosti! Da su to rekli koju minutu
prije, svakako bih Filipu ¢estitao taj dan. Jer on i njegova majka ¢ine sada obitelj.

I dvoje je dovoljno za obitel.

Ako u njoj ima ljubavi i topline.



Biljeska o autoru

Anto Gardas
(Agici kod Dervente, BiH, 21. svibnja 1938. - Osijek, 10. lipnja 2004.)

Anto Garda$ jedan je od naj¢itanijih i najomiljenijih suvremenih hrvatskih pisaca, autor
brojnih popularnih i uzbudljivih romana za djecu i mladez.

Roden je 21. svibnja 1938. godine u Agi¢ima kod Dervente (Bosna i Hercegovina). Kao
djecak nakon Drugog svjetskog rata s obitelji seli u Slavoniju, u selo Velimirovac.
Gimnaziju je zavrgio u Nagicama, a diplomirao na Pravnom fakultetu u Zagrebu. Zivio je
i radio u Osijeku. Od 1973. bio je stalno zaposlen u osjeckoj posti (HPT), uglavnom kao
voditelj pravne sluzbe. Bio je i predsjednik Ogranka Drustva hrvatskih knjizevnika
Slavonsko-baranjsko-srijemskoga.

Pisao je i za odrasle, no svojim je dje¢jim djelima najuspjesniji i najpoznatiji. Prema
vlastitim rije¢ima, za najmlade je Zelio stvoriti onakve knjige kakve je sam najvise volio
¢itati kao dijete, ali ih tada nije bilo dovoljno. Autor je ¢ak cetrnaest romana za djecu i
mlade: Tajna zelene pecine (1979.), Ljubicasti planet (1981.), Bakreni Petar (1984.), Izum
profesora Leopolda (1986.), Pigulica (1988.), Duh u mocvari (1989., GardaSev najpoznatiji
roman po kojemu je 2006. godine snimljen snimljen istoimeni igrani film u reZiji Branka
Istvancica), Filip, djecak bez imena (1994.), Prikaza (1995.), Miron na tragu svetoga grala
(1995.), Miron u skripcu (1999.), Koliba u planini (1999.), Krada u galeriji ili Sve se urotilo
protiv malog Terziéa (2001.), Tajna jednog videozapisa (2002.) i Covjek s crvenim stapom (2004.).
Njegova popularna tri romana Ljubicasti planet, Bakreni Petar i Izum profesora Leopolda ¢ine
prvu znanstveno-fantasti¢nu trilogiju u hrvatskoj knjiZzevnosti za djecu, no svaki se moze
Citati i kao zasebna cjelina. Uz price, objavljene u zbirkama Jez i zlatni potok, Zaboravljena
torba, Zvijezda u travi, Price iz Kopackog rita, Igracke gospode Nadine, pisao je i bajke (zbirke
Podmorski kralj, Damjanovo jezero i druge).



Garda$ je majstor u vodenju radnje, stvaranju zapleta i neocekivanih obrata, te u
spretnom rasplitanju zbivanja. Dje¢ak Miron i njegova obitelj i prijatelji javljaju se u
vecini Gardasevih romana: u fantasti¢noj trilogiji Ljubicasti planet, Bakreni Petar ilzum
profesora Leopolda, u romanima Pigulica, Duh u mocvari, Miron u skripcu, Miron na tragu
svetog grala itd., pa su ta djela nazvana "mironovskim" romanima. Iznimka su Tajna zelene
pecine, Filip, djecaj bez imena i posljednja dva Gardaseva romana, Tajna jednog videozapisa i
Covjek s crvenim §tapom. Dio Gardasevih romana su znanstveno-fantasti¢ni, najveci broj su
djecji pustolovni krimiéi radnjom smjesteni u suvremeno doba i u nase krajeve, najcesce u
Slavoniju - no unato¢ tomu nastoje djecu ne samo zabaviti, nego i neCemu nauciti i
pouciti: zemljopisu, povijesti, umjetnosti, a autoru su omiljene ekoloske pouke.

Najpoznatije djec¢je pjesme, od kojih su neke i uglazbljene, su mu Uvijek netko nekog voli,
Prui suncokreti, Ljepsi ce postati svijet, Dobro je imati brata... Napisao je i dvadesetak
igrokaza (zbirke igrokaza Jez i potok, Plavokrila ptica i Ledendvor).

Za odrasle je pisao poeziju, osobito haiku-poeziju, koju je objavio u pet samostalnih zbirki
i za njih bio nagraden u Japanu, postojbini haiku pjesnistva (Grm divlje ruze, Zuborenja, Sto
sunovrata, Bijela tisina, Sjaj mjesecine).

Djela Ante Gardasa prevedena su na nekoliko jezika, a za svoj rad viSe puta je nagradivan
(nagrada "Grigor Vitez", nagrada "Josip i Ivan Kozarac" i druge). KnjiZevna nagrada "Anto
Gardas" Drustva hrvatskih knjiZevnika ustanovljena je nakon knjiZevnikove smrti i
dodjeljuje se svake godine za roman ili zbirku pripovjedaka za djecu i mladeZ na
hrvatskom jeziku nastale u toj godini.

"Vama draga djeco, koji nemate roditelje; i vama koji ih imate; i vama koji ih nemate, a
imate; vama posvecujem ovu knjigu!

Kazu da Zivot ima dvije strane: onu lijepu i onu manje lijepu. U ovoj gospodnjoj godini
1994., proglasenoj godinom obitelji, od sveg srca Zelim da Zivot prema vama okrene svoju
ljepsu stranu."

Anto Gardas

Roman Filip, djecak bez imena, napisan 1989. godine, dirljiva je pri¢a puna obrata o djecaku
Filipu i drugoj djeci iz Doma za djecu i mladeZ, sa neobi¢nim i sretnim raspletom u
kojemu Filip doznaje tko je.. Tragi¢na Zeljeznicka nesreca koja je odredila sudbinu



glavnih likova ovog romana doista se i dogodila na zagrebackom Glavnom kolodvoru
1974. godine.

Filip, djecak bez imena se razlikuje od drugih GardaSevih romana: to nije pustolovni ili
kriminalisticki roman nego realisti¢ni djecdji roman o djeci koja odrastaju bez roditelja i
njihovim problemima, a i jedan je od svega nekoliko Gardasevih romana u kojima glavni
lik nije Miron. "To je knjiga o dobroti, plemenitosti, o nadi. Svi su likovi u njoj dobri."
(Ana Pintaric).

Zanimljivo je da djecak Filip spominje drugi Gardasev roman, Tajna zelene pecine, te
knjigu Otkljucani globus Pere Zlatara, iz koje je preuzeta pri¢a o graditelju mosta u
Budimpesti.
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